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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2023/594 DA COMISSAO
de 16 de marco de 2023

que estabelece medidas especiais de controlo da peste suina africana e que revoga o Regulamento de
Execucio (UE) 2021/605

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) 2016/429 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de marco de 2016, relativo as
doencas animais transmissiveis e que altera e revoga determinados atos no dominio da saide animal (dLei da Satde
Animal») (), nomeadamente o artigo 71.°, n.° 3, e o artigo 259.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) A peste suina africana é uma doenga infecciosa viral que afeta os suinos detidos e selvagens e pode ter um impacto
grave na populagdo animal em causa e na rentabilidade das exploragdes agricolas, causando perturbagdes na
circulagdo de remessas desses animais e produtos deles derivados na Unido e nas exportagdes para paises terceiros.

(2) O Regulamento (UE) 2016/429 estabelece um quadro legislativo para a prevengdo e o controlo de doengas
transmissiveis aos animais ou aos seres humanos. Nesse regulamento, a peste suina africana é abrangida pela
definicio de doenga listada e estd sujeita as regras de prevencdo e controlo de doengas nele estabelecidas. Além
disso, o anexo do Regulamento de Execugdo (UE) 2018/1882 da Comissdo (*) enumera a peste suina africana como
uma doenca das categorias A, D e E que afeta os Suidae, enquanto o Regulamento Delegado (UE) 2020/687 da
Comissdo (*) complementa as regras para o controlo das doencas das categorias A, B e C estabelecidas no
Regulamento (UE) 2016/429, incluindo medidas de controlo da peste suina africana.

(3) O Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (%) estabelece regras sanitérias relativas
aos subprodutos animais, a fim de prevenir e minimizar os riscos para a saide animal decorrentes desses
subprodutos. Além disso, o Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissdo (°) estabelece determinadas regras
sanitdrias relativas a subprodutos animais abrangidos pelo Regulamento (CE) n.° 1069/2009, incluindo regras em
matéria de requisitos de certificacdo para a circulagio de remessas desses subprodutos na Unido. Esses regulamentos
ndo abrangem todos os pormenores e aspetos especificos relacionados com o risco de propagagdo da peste suina
africana através de subprodutos animais obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des 1l e IIl e de
subprodutos animais obtidos de suinos selvagens provenientes das zonas submetidas a restri¢des I, II e III. Por
conseguinte, ¢ adequado estabelecer no presente regulamento medidas especiais de controlo de doencas
relacionadas com esses subprodutos animais e a circulagdo de remessas desses subprodutos animais provenientes
das zonas submetidas a restri¢des I, Il e III.

() JOL 84de 31.3.2016, p. 1.

(% Regulamento de Execugdo (UE) 2018/1882 da Comissdo, de 3 de dezembro de 2018, relativo a aplicacdo de determinadas regras de
prevencdo e controlo de doengas a categorias de doencas listadas e que estabelece uma lista de espécies e grupos de espécies que
apresentam um risco consideravel de propagacio dessas doencas listadas (JO L 308 de 4.12.2018, p. 21).

() Regulamento Delegado (UE) 2020/687 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2019, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429
do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere as regras de prevencio e controlo de certas doengas listadas (JO L 174 de
3.6.2020, p. 64).

() Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009, que define regras sanitdrias
relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados ao consumo humano e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 1774/2002 (regulamento relativo aos subprodutos animais) (JO L 300 de 14.11.2009, p. 1).

() Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissdo, de 25 de fevereiro de 2011, que aplica o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho que define regras sanitdrias relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados
ao consumo humano e que aplica a Diretiva 97/78/CE do Conselho no que se refere a certas amostras e certos artigos isentos de
controlos veterindrios nas fronteiras ao abrigo da referida diretiva (JO L 54 de 26.2.2011, p. 1).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PT/AUTO/?uri=OJ:L:2020:174:TOC
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(4) O Regulamento de Execucdo (UE) 2021/605 da Comissdo (%) foi adotado no quadro do Regulamento (UE) 2016/429
e estabelece medidas especiais de controlo da peste suina africana a aplicar, durante um periodo limitado, pelos
Estados-Membros enumerados no seu anexo I nas zonas submetidas a restri¢des I, II e III listadas no referido anexo.
As regras estabelecidas nesse regulamento de execugdo foram alinhadas, tanto quanto possivel, com as normas
internacionais, tais como as estabelecidas no capitulo 15.1 «Infe¢do com o virus da peste suina africana» do Cddigo
Sanitdrio para os Animais Terrestres da Organizagdo Mundial da Sadde Animal () (Coédigo da OMSA).

(5) O presente regulamento deve igualmente estabelecer uma abordagem de regionalizacdo, que deve ser aplicada em
complemento das medidas de controlo de doengas estabelecidas no Regulamento Delegado (UE) 2020/687, e listar
as zonas submetidas a restricdes dos Estados-Membros afetados por focos de peste suina africana ou em risco
devido a sua proximidade em relacdo a esses focos («Estados-Membros em causa»). Essas zonas submetidas a
restricdes devem ser diferenciadas em fungdo da situacio epidemioldgica da peste suina africana e do nivel de risco
e classificadas como zonas submetidas a restricdes I, Il e III, devendo a zona sujeita a restri¢des IIl incluir as dreas
com o nivel mais elevado de risco de propagacio da doenga e a situagdo mais dindmica da doenca em suinos
detidos. Essas zonas submetidas a restri¢des devem, ainda, ser listadas no anexo I do presente regulamento, tendo
em conta as informagdes fornecidas pelas autoridades competentes dos Estados-Membros em causa no que se refere
a situacdo da doenca, aos principios e critérios cientificamente fundamentados para a defini¢do geogrifica da
regionalizacdo devido a peste suina africana e as diretrizes da Unido relativas a peste suina africana acordadas com
os Estados-Membros no dmbito do Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano
e Animal e disponibilizadas ao publico no sitio Web da Comissdo (*), bem como ao nivel de risco de propagacio da
peste suina africana e a situagio epidemioldgica global da peste suina africana no Estado-Membro em causa e nos
Estados-Membros ou paises terceiros limitrofes, se for caso disso. Além disso, qualquer alteragio dos limites das
zonas submetidas a restricdes I, II e III no anexo I do presente regulamento deve basear-se em consideracdes
semelhantes as utilizadas para a listagem e ter em conta normas internacionais tais como o Codigo da OMSA,
indicando a auséncia da doenga durante um periodo de pelo menos 12 meses na zona ou num pais. Em
determinadas situagdes, tendo em conta a justificacio apresentada pela autoridade competente do Estado-Membro
em causa, os principios e critérios cientificamente fundamentados para a defini¢do geogréfica da regionalizagdo
devido a peste suina africana e as diretrizes disponiveis a nivel da Unido, esse periodo deve ser reduzido para trés
meses.

(6)  Desde a data de ado¢do do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605, a situagio epidemioldgica na Unido evoluiu e
os Estados-Membros adquiriram novas experiéncias e conhecimentos relativos a epidemiologia da peste suina
africana. Por conseguinte, é adequado rever e adaptar as atuais medidas especiais de controlo da peste suina africana
estabelecidas no referido regulamento de execugdo, tendo em conta esses desenvolvimentos e a fim de impedir a
propagacdo dessa doenga na Unido. Consequentemente, as medidas especiais de controlo de doencas estabelecidas
no presente regulamento devem ter em conta a experiéncia adquirida com a aplicagdo do Regulamento de Execugio
(UE) 2021/605.

(7) O Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 estabelece medidas especiais de controlo da peste suina africana que,
em geral, se aplicam a circulacdo a partir das zonas submetidas a restri¢des I, I e III de remessas de suinos detidos
nessas zonas submetidas a restri¢des e produtos deles derivados. No entanto, a circulagio de remessas de suinos
detidos nas zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl e de produtos deles derivados dentro das zonas submetidas a
restrigdes também apresenta riscos relativos a propagacio dessa doenga e contribui para a longa persisténcia da
doenca nessas zonas submetidas a restri¢des. Por conseguinte, tendo em conta a situagdo epidemioldgica da peste
suina africana nos Estados-Membros em causa, é adequado estabelecer proibicdes especificas e medidas de
mitigagdo dos riscos para a circulagdo de remessas de suinos detidos dentro dessas zonas submetidas a restri¢des e
alargar em conformidade o 4mbito das atuais medidas especiais de controlo de doencas estabelecidas nas regras da
Unido.

(8)  No passado, a fim de assegurar uma reagdo rdpida e eficaz aos riscos emergentes, tais como a confirmagio de um
foco de peste suina africana num Estado-Membro ou numa zona anteriormente indemne da doenca, foram
adotadas decisdes de execugdo da Comissdo especificas, sempre que pertinente, para identificar rapidamente, a nivel
da Unido, a zona submetida a restri¢des devido a presenga de focos de peste suina africana em suinos detidos, que
incluia zonas de protegdo e de vigilancia, ou a zona infetada em caso de foco dessa doenca em suinos selvagens, tal

() Regulamento de Execucdo (UE) 2021/605 da Comissdo, de 7 de abril de 2021, que estabelece medidas especiais de controlo da peste
suina africana (JO L 129 de 15.4.2021, p. 1).

() Terrestrial Animal Health Code, Organizagio Mundial da Satide Animal, 2022.

() https:/[ec.europa.eu/food[animals/animal-diseases/control-measures/asf_pt


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_pt
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como previsto no Regulamento Delegado (UE) 2020/687. A fim de assegurar a clareza e a transparéncia das regras
da Unido, é adequado que, na sequéncia da confirmagio de um foco de peste suina africana em suinos detidos ou
selvagens num Estado-Membro ou zona anteriormente indemne da doenca, as dreas em causa sejam identificadas a
nivel da Unido como zonas de protecdo e de vigilancia ou, no caso de suinos selvagens, como zonas infetadas e
sejam listadas no anexo II do presente regulamento, juntamente com a duragio dessa regionalizagdo. A fim de
assegurar a continuidade territorial das zonas submetidas a restricdes para suinos detidos ou selvagens, em
situagdes especificas e tendo em conta a avaliagdo dos riscos, se for caso disso, deve também ser possivel listar no
anexo I do presente regulamento as zonas anteriormente indemnes de doenca, apds a confirmagio de um foco de
peste suina africana, como zonas submetidas a restricdes II ou III, em vez de as listar no anexo II do presente
regulamento.

(9)  Tendo em conta a evolugdo da situagdo epidemioldgica da peste suina africana em suinos selvagens na Unido, as
medidas especiais de controlo da doenca, incluindo as derrogagdes pertinentes, aplicdveis as zonas submetidas a
restri¢des II estabelecidas no presente regulamento devem também aplicar-se as zonas infetadas listadas no seu
anexo II, para além das medidas estabelecidas nos artigos 63.° a 66.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/687. No
entanto, devido ao risco imediato de continuagio da propagacdo dessa doenca detetada em suinos selvagens, a
circulagdo de remessas de suinos detidos e produtos deles derivados para outros Estados-Membros e paises terceiros
ndo deve ser autorizada a partir das zonas infetadas listadas no anexo II do presente regulamento.

(10) O artigo 16.°, n.* 2, do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 prevé uma derrogacio ao requisito de vedagdes
para animais em determinados estabelecimentos de suinos detidos durante um periodo de trés meses apds a
confirmacdo de um primeiro foco de peste suina africana no Estado-Membro em causa, sob reserva de
determinadas condi¢des. Tendo em conta a situacdo especifica nos Estados-Membros em que essas vedagdes para
animais ndo podem ser construidas num curto espaco de tempo por razdes técnicas e administrativas, é adequado
prever um periodo alargado de seis meses no presente regulamento, a fim de assegurar a correta aplicagio das
regras especiais de controlo da peste suina africana num Estado-Membro ou zona anteriormente indemne da doenca.

(11) O disposto nos artigos 166.° e 167.° do Regulamento (UE) 2016/429 exige que as remessas de produtos de origem
animal provenientes de animais terrestres produzidos ou transformados em estabelecimentos, empresas do setor
alimentar ou zonas sujeitos a medidas de emergéncia ou restrigdes de circulagdo sejam acompanhadas dos
certificados sanitdrios pertinentes. O artigo 19.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 estabelece as
obrigagdes dos operadores no que diz respeito aos certificados sanitdrios para a circulagio de remessas de carne
fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos a partir das zonas submetidas a restrigdes I,
Il e Il e enumera as remessas para as quais a marca de salubridade ou de identificagdo pode substituir o certificado
sanitdrio para a circulagdo de determinadas remessas a partir dessas zonas submetidas a restricdes. A fim de
assegurar a aplicacdo das regras especiais de controlo da peste suina africana, é necessdrio estabelecer no presente
regulamento disposicdes adaptadas relativas a lista de estabelecimentos para os quais a autoridade competente do
Estado-Membro em causa pode substituir o certificado sanitdrio pela marca de salubridade ou de identificagdo para
a circulagdo de determinadas remessas.

(12) O artigo 10.° do Regulamento de Execucdo (UE) 2021/605 estabelece proibi¢des especificas em relacdo a circulagio
de remessas de produtos germinais obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des II e III fora dessas
zonas submetidas a restri¢des. Além disso, o artigo 31.° do referido regulamento de execucdo estabelece condi¢des
especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagio de remessas de produtos germinais obtidos de suinos
detidos numa zona submetida a restri¢des II a partir dessa zona submetida a restricdes no territério do mesmo
Estado-Membro. Tendo em conta o elevado nivel das medidas de bioprotecio em vigor em estabelecimentos
aprovados de produtos germinais, devem ser estabelecidas no presente regulamento as condi¢des especificas para as
derrogagdes que autorizam a circulacdo de remessas de produtos germinais obtidos de suinos detidos numa zona
submetida a restri¢des III a partir dessa zona submetida a restri¢des no territorio do mesmo Estado-Membro. Entre
outras condicdes, tal circulagdo sé deve ser autorizada pela autoridade competente do Estado-Membro em causa se
os machos dadores e as fémeas dadoras tiverem sido detidos em estabelecimentos aprovados de produtos germinais
desde o seu nascimento ou durante um periodo de pelo menos trés meses antes da colheita dos produtos germinais,
tal como previsto no Cédigo da OMSA. Com base no Codigo da OMSA, é adequado estabelecer também a obrigagio
de realizar um teste para detecdo da peste suina africana, pelo menos anualmente, em todos os suinos detidos em
estabelecimentos aprovados de produtos germinais autorizados para a circulagio de remessas de produtos
germinais a partir das zonas submetidas a restrigdes III.
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(14)

(15)

(16)

(17)

O artigo 14.° do Regulamento de Execuc¢do (UE) 2021605 estabelece as condi¢des gerais para as derrogagdes a
proibi¢des especificas em relagdo a circulagdo de remessas de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I, Il e
III fora dessas zonas. O artigo 14.°, n.° 1, alinea a), desse regulamento faz referéncia a uma condi¢do geral
estabelecida no artigo 28.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento Delegado (UE) 2020/687, que exige que qualquer
circulagdo autorizada na zona de protecio deva decorrer exclusivamente através de rotas designadas. Tendo em
conta outras medidas de mitigacdo dos riscos em vigor relativas a circulacdo de remessas de suinos detidos nas
zonas submetidas a restri¢des I, Il e Il previstas no presente regulamento, e a fim de evitar restri¢des desnecessdrias,
a referéncia as condigdes gerais para a concessdo de derrogagdes das proibicOes na zona de protegdo previstas no
artigo 28.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 deve ser substituida por uma referéncia as condigdes gerais
para a concessdo de derrogacdes das proibigOes pertinentes para a zona de vigilincia previstas no artigo 43.° do
referido regulamento delegado, que exige, entre outras coisas, que qualquer circulagio autorizada deve decorrer
privilegiando os grandes eixos rodovidrios ou ferrovidrios.

O artigo 35.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 estabelece as condigdes especificas para autorizar a
circulagdo de remessas de matérias de categoria 3 obtidas de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des II fora
dessas zonas no mesmo Estado-Membro para efeitos de processamento dos subprodutos animais por esterilizagio
sob pressio ou determinados métodos alternativos, para o fabrico de alimentos para animais de companhia e para a
transformacdo de subprodutos animais efou produtos derivados em biogds ou composto, tal como previsto no
Regulamento (CE) n.° 1069/2009. Tendo em conta a eficicia dos métodos de processamento pertinentes na
mitigagdo dos riscos de peste suina africana, é igualmente adequado estabelecer no presente regulamento condi¢des
especificas para autorizar a circulacdo de remessas de matérias de categoria 3 obtidas de suinos detidos numa zona
submetida a restri¢des III fora dessa zona submetida a restrigdes no mesmo Estado-Membro para efeitos de
processamento de subprodutos animais por esterilizagdo sob pressdo ou determinados métodos alternativos, para o
fabrico de alimentos para animais de companhia e para a transformacio de subprodutos animais e produtos
derivados em biogds ou composto.

O artigo 44.° do Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 prevé marcas especiais de salubridade ou, se for caso
disso, de identificacdo para determinados produtos de origem animal. Estes produtos devem ser marcados com uma
marca de salubridade especial ou, se for caso disso, uma marca de identificacio que ndo sejam ovais € ndo possam
ser confundidas com a marca de salubridade ou a marca de identificacio previstas no artigo 5., n.° 1, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho (°). Tendo em conta as regras estabelecidas
no referido regulamento, a fim de possibilitar a aplicagdo efetiva das regras especiais de controlo da peste suina
africana no que diz respeito a circulagdo no interior ou a partir de zonas submetidas a restri¢des de determinadas
remessas de carne fresca e de produtos a base de carne obtidos de suinos detidos ou selvagens, e por razdes de
clareza, deve ser estabelecida uma configuragio concreta para as marcas especiais no presente regulamento, que
proporciona um conjunto abrangente de medidas técnicas para o controlo dessa doenga. Além disso, deve prever-se
um periodo transitdrio para a introdu¢do dessas marcas especiais com uma configura¢io harmonizada, a fim de ter
em conta a situacdo especifica das autoridades competentes e dos operadores das empresas do setor alimentar dos
Estados-Membros afetados pela peste suina africana que necessitem de tomar as medidas necessdrias para assegurar
o cumprimento do presente regulamento.

A experiéncia adquirida na luta contra a peste suina africana na Unido demonstra que sio necessdrias determinadas
medidas de mitigacdo dos riscos e medidas reforcadas de bioprotecdo para prevenir a propagacio dessa doenga em
estabelecimentos de suinos detidos. Essas medidas devem ser estabelecidas no anexo III do presente regulamento e
devem abranger os estabelecimentos sujeitos a derrogacdes estabelecidas para a circulagdo de remessas de suinos
detidos nas zonas submetidas a restri¢des I, 1T e IIL.

Desde a data de adocdo do Regulamento de Execugio (UE) 2021/605, a situagdo epidemioldgica na Unido continuou
a evoluir no que diz respeito a peste suina africana em vérios Estados-Membros, em especial nas populagdes de
suinos selvagens, tendo estas desempenhado um papel importante na transmissdo e persisténcia do virus na Unido.
Apesar das medidas de controlo da doenca tomadas pelos Estados-Membros em conformidade com as regras da
Unido, os suinos selvagens continuam a ser um importante fator conducente a transmissio e persisténcia da
presenca dessa doenga na Unido. Os focos dessa doenga em suinos representam igualmente um risco para os
Estados-Membros indemnes da doenga, devido a circulagio de suinos selvagens ou a propagagio pela agio humana
através de materiais infetados. Tendo em conta a atual situac¢do epidemioldgica na Unido no que diz respeito a peste
suina africana, os Estados-Membros devem tomar medidas de controlo coerentes e bem coordenadas. A aplicacdo de
medidas especiais de controlo da doenga antes da introdugio da peste suina africana foi igualmente recomendada
pelo aconselhamento cientifico prestado pela Autoridade Europeia para a Seguranga dos Alimentos (EFSA) no seu
parecer cientifico sobre a peste suina africana em javalis (*), de 12 de junho de 2018, e no relatério cientifico sobre
analises epidemioldgicas da peste suina africana na Unido Europeia ('), de 18 de dezembro de 2019.

() Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, que estabelece regras especificas de
higiene aplicaveis aos géneros alimenticios de origem animal (JO L 139 de 30.4.2004, p. 55).

(") EFSA Journal, vol. 16, n.° 7, artigo 5344, 2018.

(") EFSA Journal, vol. 18, n.° 1, artigo 5996, 2020.
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(18) Por conseguinte, a fim de evitar a propagagio da peste suina africana pelos suinos selvagens, é fundamental que os
Estados-Membros adotem medidas bem coordenadas para evitar uma duplicacio de esfor¢os. O presente
regulamento deve, por conseguinte, dispor que os Estados-Membros sejam obrigados a estabelecer planos de agdo
nacionais para os suinos selvagens, a fim de evitar a propagagio da peste suina africana na Unido, assegurando uma
abordagem coordenada e coerente em todos os Estados-Membros (planos de acdo nacionais). Os requisitos minimos
para os planos de agdo nacionais devem ter em conta o aconselhamento cientifico prestado pela EFSA, em especial
sobre medidas preventivas para reduzir e estabilizar a densidade de javalis antes da introducio dessa doenca,
vigildncia passiva e medidas de bioprotecdo durante a caga de suinos selvagens, a fim de proporcionar uma
abordagem harmonizada nos Estados-Membros. Estes planos de agdo nacionais e os resultados anuais da sua
execugdo devem ser apresentados & Comissdo e aos outros Estados-Membros.

(19) As medidas de gestdo de suinos selvagens tomadas no ambito dos planos de agdo nacionais devem ser compativeis,
se for caso disso, com as regras da Unido em matéria ambiental, incluindo os requisitos de protecdo da natureza,
estabelecidas na Diretiva 2009/147/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (") e na Diretiva 92/43/CEE do
Conselho (V).

(20) A fim de ter em conta os recentes desenvolvimentos da situagdo epidemioldgica da peste suina africana na Unido e a
nova experiéncia e os conhecimentos adquiridos na Unido, bem como de combater de forma proativa os riscos
associados a propagagio dessa doenca, devem ser estabelecidas no presente regulamento regras especiais de
controlo da doenga revistas e alargadas. Por conseguinte, o Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 deve ser
revogado e substituido pelo presente regulamento.

(21) O Regulamento de Execugdo (UE) 2021/605 ¢é aplicavel até 20 de abril de 2028. Tendo em conta a atual situagio
epidemioldgica da peste suina africana na Unido, é necessdrio manter até essa data as medidas especiais de controlo
da doenga estabelecidas naquele regulamento.

(22)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais ¢ Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO I

OBJETO, AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES

Artigo 1.°
Objeto e ambito de aplicagio

1. O presente regulamento estabelece regras relativas a(s):

a) Medidas especiais de controlo da peste suina africana, a aplicar durante um perfodo limitado pelos Estados-Membros (')
que estdo listados ou que tém dreas listadas nos anexos I e Il («Estados-Membros em causav).

Essas medidas especiais de controlo de doenga aplicam-se aos suinos detidos e selvagens e aos produtos obtidos a partir
de suinos adicionalmente as medidas aplicdveis nas zonas de protegdo e de vigilancia, nas outras zonas submetidas a
restricOes e nas zonas infetadas estabelecidas pelas autoridades competentes dos Estados-Membros em causa em
conformidade com o artigo 21.°, n.° 1, e o artigo 63.> do Regulamento Delegado (UE) 2020/687;

(12
(H

Diretiva 2009/147/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativa a conservagdo das aves selvagens
(JO L 20 de 26.1.2010, p. 7).

Diretiva 92/43/CEE do Conselho, de 21 de maio de 1992, relativa a preservagdo dos habitats naturais e da fauna e da flora selvagens
(JO L 206 de 22.7.1992, p. 7).

(*) Em conformidade com o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gréa-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da
Comunidade Europeia da Energia Atémica, nomeadamente o artigo 5.%, n.° 4, do Protocolo relativo a Irlanda/lrlanda do Norte, em
conjugacdo com o seu anexo 2, para efeitos do presente regulamento, as referéncias aos Estados-Membros incluem o Reino Unido no
que diz respeito a Irlanda do Norte.
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b) Listagem no anexo I, a nivel da Unido, das zonas submetidas a restri¢des I, II e III na sequéncia de focos de peste suina
africana;

¢) Listagem no anexo I, a nivel da Unido, na sequéncia de um foco de peste suina africana num Estado-Membro ou zona
anteriormente indemne da doenca:

i) das zonas submetidas a restri¢des, que incluem zonas de protegdo e de vigilancia, em caso de um foco de peste suina
africana em suinos detidos,

ii) das zonas infetadas, em caso de um foco dessa doenca em suinos selvagens.

2. O presente regulamento estabelece igualmente as medidas especiais de controlo da peste suina africana, a aplicar
durante um periodo limitado por todos os Estados-Membros.

3. O presente regulamento ¢é aplicavel:

a) A circulacio de remessas de:

i) suinos detidos em estabelecimentos situados em zonas submetidas a restri¢des I, Il e III e nas zonas infetadas
referidas no n.° 1, alinea c), subalinea ii),

ii) produtos germinais, produtos de origem animal e subprodutos animais obtidos de suinos detidos referidos na alinea
a), subalinea i),

iii) carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, provenientes de zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl ou
das zonas infetadas referidas no n.° 1, alinea c), subalinea ii), sempre que essa carne ou produtos a base de carne
sejam obtidos de suinos detidos em dreas fora dessas zonas submetidas a restri¢des e zonas infetadas e abatidos em:

— matadouros situados em zonas submetidas a restri¢des I, Il ou IIl e nas zonas infetadas referidas no n.° 1, alinea
c), subalinea ii), ou

— matadouros situados fora dessas zonas submetidas a restri¢des e zonas infetadas;
b) A circulagdo de:
i) remessas de suinos selvagens em todos os Estados-Membros,

ii) remessas, incluindo as que se destinam ao uso privado dos cacadores, de produtos de origem animal e subprodutos
animais obtidos de suinos selvagens nas zonas submetidas a restri¢des L, II e IIl ou processados em estabelecimentos
situados nessas zonas submetidas a restri¢des;

¢) Aos operadores das empresas do setor alimentar que manuseiam as remessas referidas nas alineas a) e b);
d) A todos os Estados-Membros no que diz respeito a sensibilizacdo para a peste suina africana;

€) A todos os Estados-Membros no que diz respeito ao estabelecimento de planos de a¢do nacionais para suinos selvagens,
a fim de evitar a propagacdo da peste suina africana na Unido.

Artigo 2.
Defini¢des
Para efeitos do presente regulamento sdo aplicdveis as defini¢des constantes do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.

Além disso, entende-se por:

a) «Suino», um animal das espécies de ungulados pertencentes a familia Suidae listadas no anexo III do Regulamento
(UE) 2016/429;

b) «Produtos germinais», sémen, o6citos e embrides obtidos de suinos detidos para reproducio artificial;

¢) «Zona submetida a restricdes I», uma drea de um Estado-Membro listada no anexo I, parte I, com uma delimitacio
geografica precisa, sujeita a medidas especiais de controlo da doenga e adjacente as zonas submetidas a restri¢des II ou
IIL;

d) «Zona submetida a restri¢des II», uma drea de um Estado-Membro listada no anexo I, parte II, devido a um foco de peste
suina africana em suinos selvagens, com uma delimitacdo geografica precisa, sujeita a medidas especiais de controlo da
doenca;
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€¢) «Zona submetida a restri¢des IIl», uma drea de um Estado-Membro listada no anexo I, parte III, devido a um foco de
peste suina africana em suinos detidos, com uma delimitacio geogréfica precisa, sujeita a medidas especiais de controlo
da doenca;

f) «Estado-Membro ou zona anteriormente indemne da doenga», um Estado-Membro ou uma zona de um Estado-Membro
em que a peste suina africana ndo foi confirmada em suinos detidos ou selvagens durante o periodo de 12 meses
precedente;

2) «Area listada no anexo II», uma 4rea de um Estado-Membro listada no anexo II:

i) na sua parte A, como zona infetada, na sequéncia da confirmagio de um foco de peste suina africana em suinos
selvagens num Estado-Membro ou zona anteriormente indemne da doenca, ou

ii) na sua parte B, como zona submetida a restri¢des, que inclui zonas de protecdo e de vigilancia, na sequéncia da
confirmacio de um foco de peste suina africana em suinos detidos num Estado-Membro ou zona anteriormente
indemne da doenga;

h) «Matérias de categoria 2», os subprodutos animais referidos no artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 1069/2009 obtidos
de suinos detidos;

i) «Matérias de categoria 3», os subprodutos animais referidos no artigo 10.° do Regulamento (CE) n.* 1069/2009 obtidos
de suinos detidos;

j) «Instalagdo aprovada de subprodutos animais», uma instalagdo aprovada pela autoridade competente em conformidade
com o artigo 24.° do Regulamento (CE) n.° 1069/2009;

k) «Estabelecimento aprovado de produtos germinais», um estabelecimento definido no artigo 2.°, ponto 2), do
Regulamento Delegado (UE) 2020/686 da Comissdo (**);

1) «Estabelecimento registado de produtos germinais», um estabelecimento definido no artigo 2.°, ponto 1), do
Regulamento Delegado (UE) 2020/686.

CAPITULO II

REGRAS ESPECIAIS PARA O ESTABELECIMENTO DE ZONAS SUBMETIDAS A RESTRICOES E DE ZONAS INFETADAS EM
CASO DE FOCO DE PESTE SUINA AFRICANA

Artigo 3.°

Regras especiais para o estabelecimento imediato de zonas submetidas a restri¢des e zonas infetadas em caso de
foco de peste suina africana em suinos detidos ou selvagens

Caso ocorra um foco de peste suina africana em suinos detidos ou selvagens, a autoridade competente do Estado-Membro
deve imediatamente estabelecer:

a) Em caso de foco em suinos detidos, uma zona submetida a restri¢des em conformidade com o artigo 21.°, n.° 1, do
Regulamento Delegado (UE) 2020/687 e sujeita as condigdes estabelecidas nesse artigo; ou

b) Em caso de foco em suinos selvagens, uma zona infetada em conformidade com o artigo 63.° do Regulamento Delegado
(UE) 2020/687.

Artigo 4.

Regras especiais para o estabelecimento de uma zona submetida a restri¢des adicional em caso de foco de peste
suina africana em suinos detidos ou selvagens

1. Caso ocorra um foco de peste suina africana em suinos detidos ou selvagens, a autoridade competente do Estado-
-Membro pode estabelecer, com base nos critérios e principios para a demarcagdo geogréfica das zonas submetidas a
restri¢des estabelecidos no artigo 64.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/429, uma zona submetida a restri¢des adicional
adjacente a zona submetida a restricdes ou a zona infetada estabelecidas, referidas no artigo 3.° do presente regulamento, a
fim de separar a zona submetida a restri¢des ou zona infetada das dreas ndo submetidas a restri¢des.

(**) Regulamento Delegado (UE) 2020/686 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2019, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429
do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere & aprovagio de estabelecimentos de produtos germinais e aos requisitos de
rastreabilidade e de satide animal aplicdveis a circulagdo na Unido de produtos germinais de determinados animais terrestres detidos
(JOL 174 de 3.6.2020, p. 1).
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2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que a zona submetida a restri¢des adicional
referida no n.° 1 do presente artigo corresponde a zona submetida a restri¢des I listada no anexo I, parte I, em
conformidade com o artigo 5.°.

Artigo 5.°

Regras especiais para listagem de zonas submetidas a restri¢des I em caso de foco de peste suina africana em
suinos detidos ou selvagens numa drea de um Estado-Membro adjacente a uma drea onde ndo tenha sido
oficialmente confirmado qualquer foco de peste suina africana

1. Na sequéncia de um foco de peste suina africana em suinos detidos ou selvagens numa drea de um Estado-Membro
adjacente a uma drea onde ndo tenha sido oficialmente confirmado qualquer foco de peste suina africana em suinos
detidos ou selvagens, essa drea onde ndo tenha sido confirmado qualquer foco deve ser listada, quando necessdrio, no
anexo I, parte I, como zona submetida a restri¢des I.

2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que, apés a listagem de uma drea no anexo [,
parte I, do presente regulamento, como zona submetida a restricdes I, uma zona submetida a restri¢des adicional
estabelecida em conformidade com o artigo 64.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/429 ¢ ajustada sem demora de modo a
incluir, pelo menos, a zona submetida a restri¢des I pertinente listada no anexo I do presente regulamento para esse Estado-
-Membro.

3. A autoridade competente do Estado-Membro deve estabelecer sem demora a zona submetida a restri¢cdes adicional
pertinente, em conformidade com o artigo 64.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/429, se a zona submetida a restri¢des I
tiver sido listada no anexo I do presente regulamento.

Artigo 6.°

Regras especiais para a listagem de zonas submetidas a restri¢des II ou zonas infetadas em caso de foco de peste
suina africana em suinos selvagens num Estado-Membro

1. Na sequéncia de um foco de peste suina africana em suinos selvagens numa drea de um Estado-Membro, essa drea
deve ser listada como zona submetida a restri¢des II no anexo I, parte II, do presente regulamento, exceto se essa drea for
listada em conformidade com o n.° 2 do presente artigo.

2. Na sequéncia de um foco de peste suina africana em suinos selvagens num Estado-Membro ou numa zona
anteriormente indemne da doenca, essa drea deve ser listada como zona infetada no anexo I, parte A, exceto se, devido a
proximidade de uma zona submetida a restri¢des II e a fim de assegurar a continuidade territorial dessa zona submetida a
restrigdes II, essa drea estiver listada como zona submetida a restri¢des Il em conformidade com o n.° 1 do presente artigo.

3. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que a zona infetada estabelecida em
conformidade com o artigo 63.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 ¢ ajustada sem demora de modo a incluir, pelo
menos para esse Estado-Membro:

a) A zona submetida a restri¢des II pertinente listada no anexo I do presente regulamento para esse Estado-Membro;
ou

b) A zona infetada pertinente enumerada no anexo II, parte A, do presente regulamento.

Artigo 7.°

Regras especiais para a listagem de zonas submetidas a restri¢des em caso de foco de peste suina africana em
suinos detidos num Estado-Membro

1. Na sequéncia de um foco de peste suina africana em suinos detidos numa drea de um Estado-Membro, essa drea deve
ser listada como zona submetida a restri¢des Il no anexo I, parte III, exceto se essa drea for listada em conformidade com o
n.° 2 do presente artigo.

2. Na sequéncia de um primeiro e tnico foco de peste suina africana em suinos detidos num Estado-Membro ou zona
anteriormente indemne da doenga, essa drea deve ser listada como zona submetida a restri¢des, que inclua zonas de
protegdo e zonas de vigilancia, no anexo II, parte B, exceto se, devido & proximidade de uma zona submetida a restri¢des III
e a fim de assegurar a continuidade territorial dessa zona submetida a restrigdes III, essa area estiver listada como zona
submetida a restri¢des IIl em conformidade com o n.° 1 do presente artigo.
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3. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que a zona submetida a restri¢des estabelecida
em conformidade com o artigo 21.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 ¢ ajustada sem demora de modo a
incluir, pelo menos para esse Estado-Membro:

a) A zona submetida a restri¢des III pertinente listada no anexo I do presente regulamento para esse Estado-Membro;
ou

b) Uma zona submetida a restri¢des, que inclua zonas de protegdo e de vigilancia, enumerada no anexo II, parte B, do
presente regulamento.

Artigo 8.°

Aplicacio geral e especifica de medidas especiais de controlo da doenca nas zonas submetidas a restri¢des I, I e III
e nas zonas infetadas listadas no anexo II

1. Os Estados-Membros em causa devem aplicar as medidas especiais de controlo da doenca estabelecidas no presente
regulamento nas zonas submetidas a restri¢des I, II e Il adicionalmente as medidas de controlo de doencas que devem ser
aplicadas em conformidade com o Regulamento Delegado (UE) 2020/687 em:

a) Zonas submetidas a restri¢des estabelecidas em conformidade com o artigo 21, n.° 1, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/687;

b) Zonas infetadas estabelecidas em conformidade com o artigo 63.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.

2. OsEstados-Membros em causa devem aplicar igualmente as medidas especiais de controlo da doenga estabelecidas no
presente regulamento, aplicdveis as zonas submetidas a restri¢des II, as dreas listadas como zonas infetadas no anexo II,
parte A, do presente regulamento, adicionalmente as medidas estabelecidas nos artigos 63.° a 66.° do Regulamento
Delegado (UE) 2020/687.

3. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve proibir a circulagdo de remessas de suinos detidos e
produtos deles derivados para outros Estados-Membros e para paises terceiros a partir da zona infetada desse Estado-
-Membro em causa listada no anexo II, parte A.

4. A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que a proibigdo prevista no n.° 3 ndo se aplica a
circulacdo de remessas de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos na zona submetida a
restricdes listada no anexo II, parte A, que tenham sido sujeitos ao tratamento de mitigagdo dos riscos pertinente em
conformidade com o anexo VII do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.

CAPITULO III

MEDIDAS ESPECIAIS DE CONTROLO DA DOENCA APLICAVEIS AS REMESSAS DE SUINOS DETIDOS NAS ZONAS
SUBMETIDAS A RESTRICOES L, I E IIl E AOS PRODUTOS DELES DERIVADOS NOS ESTADOS-MEMBROS EM CAUSA

SECCAO 1
Aplicagio de proibicdes especificas a circulacdo de remessas de suinos detidos e produtos deles derivados nos Estados-Membros em
causa
Artigo 9.°

Proibi¢des especificas a circulagio de remessas de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I, I e IIl no
interior e fora dessas zonas submetidas a restri¢oes

1. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve proibir a circulacdo de remessas de suinos detidos nas
zonas submetidas a restricdes I, I e Ill no interior e fora dessas zonas submetidas a restrigdes.
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2. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que a proibigdo prevista no n.° 1 ndo se aplica:

a) A circulacdo de remessas de suinos detidos numa zona submetida a restricdes I para estabelecimentos situados na
mesma ou noutras zonas submetidas a restri¢des I, para zonas submetidas a restri¢des II e III ou fora dessas zonas
submetidas a restricdes, desde que o estabelecimento de destino se situe no territorio do mesmo Estado-Membro em
causa;

b) A circulagio de remessas de suinos detidos em estabelecimentos confinados situados nas zonas submetidas a restricdes
I, e III, desde que:

i) A autoridade competente do Estado-Membro em causa tenha avaliado os riscos decorrentes dessa circulagdo e essa
avaliagdo tenha demonstrado que o risco de propagacdo da peste suina africana é negligencidvel;

ii) os suinos circulem apenas para outro estabelecimento confinado situado no mesmo Estado-Membro em causa.

3. Em derrogacdo das proibicdes previstas no n.° 1 do presente artigo, a autoridade competente do Estado-Membro em
causa pode autorizar a circulagdo de remessas de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I, II e IIl dentro e fora
dessas zonas submetidas a restri¢des nos casos abrangidos pelos artigos 22.° a 31.°, sob reserva do cumprimento das
condigdes especificas previstas nesses artigos.

Artigo 10.°

Proibicdes especificas a circulagio de remessas de produtos germinais obtidos de suinos detidos nas zonas
submetidas a restrigdes II e III fora dessas zonas submetidas a restri¢des

1. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve proibir a circulagdo de remessas de produtos germinais
obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des II e III fora dessas zonas submetidas a restri¢oes.

2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que a proibigdo prevista no n.° 1 ndo se aplica a
circulagio de remessas de produtos germinais de suinos detidos em estabelecimentos confinados situados nas zonas
submetidas a restricdes II e III, desde que:

a) A autoridade competente do Estado-Membro em causa tenha avaliado os riscos decorrentes dessa circulagio e essa
avaliagdo tenha demonstrado que o risco de propagagdo da peste suina africana é negligenciavel;

b) Os produtos germinais circulem apenas para outro estabelecimento confinado situado no mesmo Estado-Membro em
causa.

3. Em derrogagdo das proibigdes previstas no n.° 1 do presente artigo, a autoridade competente do Estado-Membro em
causa pode autorizar a circulagdo de remessas de produtos germinais obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a
restricdes II e III fora dessas zonas submetidas a restricdes nos casos abrangidos pelos artigos 32.°, 33.° e 34.°, sob reserva
do cumprimento das condigdes especificas previstas nesses artigos.

Artigo 11.°

Proibigdes especificas a circulagio de remessas de subprodutos animais obtidos de suinos detidos nas zonas
submetidas a restricoes II e III fora dessas zonas submetidas a restri¢des

1. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa deve proibir a circulagdo de remessas de subprodutos animais
obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des II e III fora dessas zonas submetidas a restricdes.

2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que a proibigdo prevista no n.° 1 ndo se aplica a
circulagdo de remessas de subprodutos animais obtidos de suinos detidos fora das zonas submetidas a restri¢des Il e IIl e
abatidos em matadouros situados nas zonas submetidas a restri¢des II e III, desde que haja uma separagdo clara, nos
estabelecimentos e durante o transporte, entre esses subprodutos animais e os subprodutos animais obtidos de suinos
detidos nas zonas submetidas a restrigdes II e 1L



17.3.2023 Jornal Oficial da Unido Europeia L 79/75

3. Em derrogacdo das proibicdes previstas no n.° 1 do presente artigo, a autoridade competente do Estado-Membro em
causa pode autorizar a circulagdo de remessas de subprodutos animais obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a
restrigdes 1I e III fora dessas zonas submetidas a restri¢des nos casos abrangidos pelos artigos 35.° a 40.°, sob reserva do
cumprimento das condi¢des especificas previstas nesses artigos.

Artigo 12.°

Proibi¢des especificas a circulagio de remessas de carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas,
obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des II e III fora dessas zonas submetidas a restri¢des

1. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve proibir a circulacio de remessas de carne fresca e de
produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des II e III fora dessas

zonas submetidas a restrigdes.

2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que a proibi¢do prevista no n.° 1 do presente
artigo ndo se aplica a circulacdo de remessas de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos nas
zonas submetidas a restri¢des II e IIl que tenham sido sujeitos ao tratamento de mitigagdo dos riscos pertinente em
conformidade com o anexo VII do Regulamento Delegado (UE) 2020/687, no que diz respeito a peste suina africana, em
estabelecimentos designados em conformidade com o artigo 44.°, n.° 1, do presente regulamento.

3. Em derrogacdo das proibicdes previstas no n.° 1 do presente artigo, a autoridade competente do Estado-Membro em
causa pode autorizar a circulagio de remessas de carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de
suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des II e IIl fora dessas zonas submetidas a restri¢des nos casos abrangidos
pelos artigos 41.°, 42.° ¢ 43.°, sob reserva do cumprimento das condi¢es especificas previstas nesses artigos.

Artigo 13.°

Proibicdes gerais a circulacio de remessas de suinos detidos e de produtos deles derivados considerados como
apresentado um risco de propagacio da peste suina africana

A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode proibir, no territério do mesmo Estado-Membro, a circulagio
de remessas de suinos detidos e de produtos obtidos de suinos detidos se a autoridade competente considerar que existe um
risco de propagacio da peste suina africana para, a partir ou através desses suinos detidos ou produtos deles derivados.

SECCAO 2

Condigbes gerais e especificas relativas as derrogacdes que autorizam a circulagio de remessas de suinos detidos nas zonas submetidas
a restrigdes I, I e III fora dessas zonas submetidas a restricdes

Artigo 14.°

Condigdes gerais relativas as derrogagdes a proibicdes especificas a circulacio de remessas de suinos detidos nas
zonas submetidas a restri¢des L, I e III no interior e fora dessas zonas submetidas a restri¢des

1. Em derrogacdo das proibigdes especificas a circulagdo de remessas de suinos detidos nas zonas submetidas a
restrigdes I, I e III no interior e fora dessas zonas submetidas a restri¢des estabelecidas no artigo 9.°, n.° 1, a autoridade
competente do Estado-Membro em causa pode autorizar essa circulagdo nos casos abrangidos pelos artigos 22.°a 25.° ¢
pelos artigos 28.°, 29.° e 30.°, sob reserva do cumprimento das condigdes especificas estabelecidas nesses artigos e das

seguintes condigdes:

a) As condigdes gerais estabelecidas no artigo 43.2, n.° 2 an.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687; e
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b) As condi¢des gerais adicionais relativas:

i) acirculagdo de remessas de suinos detidos no interior e fora das zonas submetidas a restri¢des I, Il e Il estabelecidas
no artigo 15.°, se for caso disso,

ii) aos estabelecimentos de suinos detidos situados nas zonas submetidas a restri¢des I, II e III estabelecidas no
artigo 16.°,

i) aos meios de transporte utilizados para transportar suinos detidos a partir das zonas submetidas a restri¢des I, Il e III
estabelecidas no artigo 17.°.

2. Antes de conceder as autorizagdes previstas nos artigos 22.°a 25.° e nos artigos 28.° a 31.°, a autoridade competente
do Estado-Membro em causa deve avaliar os riscos decorrentes dessas autorizacdes e essa avaliacio tem de demonstrar que
o risco de propagagdo da peste suina africana é negligenciavel.

3. A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que as condigOes gerais adicionais estabelecidas
nos artigos 15.° e 16.° ndo se aplicam a circulacdo de remessas de suinos detidos em matadouros situados nas zonas
submetidas a restri¢des I, Il e III, desde que:

a) Os suinos detidos tenham de ser transportados para outro matadouro devido a circunstancias excecionais, tais como
uma avaria importante no matadouro;

b) O matadouro de destino esteja situado:
i) nas zonas submetidas a restricoes I, Il ou IIl do mesmo Estado-Membro, ou

ii) em circunstancias excecionais, como a auséncia dos matadouros referidos na alinea b), subalinea i), fora das zonas
submetidas a restri¢des I, Il ou IIl no territério do mesmo Estado-Membro;

¢) A circulagdo seja autorizada pela autoridade competente do Estado-Membro em causa.

Artigo 15.°

Condigdes gerais adicionais relativas a circulagio de remessas de suinos detidos e de produtos germinais colhidos
nas zonas submetidas a restri¢des I, II e III no interior e fora dessas zonas submetidas a restri¢des

1. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa deve autorizar a circulagdo de remessas de suinos detidos nas
zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl ou de produtos germinais desses animais colhidos nas zonas submetidas a restri¢des
Il e IIT no interior e fora dessas zonas submetidas a restrigdes nos casos abrangidos pelos artigos 22.° a 25.° e pelos
artigos 28.° a 34., sob reserva do cumprimento das condi¢des especificas estabelecidas nesses artigos e das seguintes
condigdes gerais adicionais:

a) Os suinos foram mantidos no estabelecimento de expedi¢do e ndo sairam desse estabelecimento durante um periodo de
pelo menos 30 dias antes da data de circulagdo, ou desde o nascimento se tiverem menos de 30 dias de idade, e, durante
esse periodo, nenhum outro suino detido proveniente de estabelecimentos situados nas zonas submetidas a restri¢des II
que ndo cumprem as condicdes gerais adicionais estabelecidas no presente artigo e no artigo 16.° e de estabelecimentos
situados nas zonas submetidas a restri¢des III foi introduzido:

i) nesse estabelecimento de expedigdo; ou

ii) na unidade epidemioldgica onde os suinos a transportar foram mantidos completamente separados. A autoridade
competente do Estado-Membro em causa deve determinar, apds a realizagdo de uma avaliagdo dos riscos, os limites
dessa unidade epidemioldgica, confirmando que a estrutura, dimensio e distincia entre as diferentes unidades
epidemioldgicas e as operagdes em curso asseguram instalacdes separadas para o alojamento, a detencdo e a
alimentacdo dos suinos detidos, de modo a que o virus da peste suina africana nio possa propagar-se de uma
unidade epidemioldgica para outra;

b) Foi efetuado um exame clinico aos suinos detidos no estabelecimento de expedi¢io, incluindo os animais destinados a
circular ou a utilizar para a colheita de produtos germinais, com resultados favoraveis no que se refere a peste suina

africana:

i) por um veterindrio oficial,
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ii) no periodo de 24 horas anterior:
— acirculagio da remessa de suinos, ou
— a colheita dos produtos germinais, e

iij) em conformidade com o artigo 3.°, n.° 1 e n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 e com o anexo I, ponto
A.1, do mesmo regulamento;

¢) Se necessario, de acordo com as instrucdes da autoridade competente, foram realizados testes de identificagio de
agentes patogénicos antes da data de circulagdo dessas remessas a partir do estabelecimento de expedigdo ou antes da
data de colheita dos produtos germinais:

i) nasequéncia do exame clinico referido na alinea b) aos suinos detidos no estabelecimento de expedigao, incluindo os
suinos destinados a circular ou a utilizar para a colheita de produtos germinais, e

ii) em conformidade com o anexo I, ponto A.2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 da Comissdo.

2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve obter, quando pertinente, os resultados negativos dos
testes de identificagdo dos agentes patogénicos referidos no n.° 1, alinea c), antes de autorizar a circulagdo das remessas de
suinos ou antes da data de colheita dos produtos germinais.

3. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que, no caso da circulacio de remessas de suinos
detidos a partir de estabelecimentos de expedi¢do situados nas zonas submetidas a restri¢des I e II, no interior e fora dessas
zonas submetidas a restricdes, para estabelecimentos situados no mesmo Estado-Membro em causa, o exame clinico
referido no n.° 1, alinea b):

a) S6 deve ser efetuado para os suinos destinados a circular; ou
b) Nao deve ser exigido, desde que:

i) o estabelecimento de expedicdo tenha sido visitado por um veterindrio oficial com a frequéncia referida no
artigo 16.°, n.° 1, alinea a), subalinea i), e tenha obtido um resultado favoravel em todas as visitas efetuadas por um
veterindrio oficial durante um perfodo de pelo menos 12 meses antes da data da circulagdo da remessa de suinos,
indicando que:

— os requisitos de bioprotegdo referidos no artigo 16.°, n.° 1, alinea b), foram aplicados no estabelecimento de
expedicio,

— os suinos detidos no estabelecimento de expedigdo foram objeto de um exame clinico por um veterindrio oficial
durante essas visitas, com resultados favordveis no que se refere a peste suina africana, em conformidade com o
artigo 3.°, n.° 1 e n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 e com o anexo I, ponto A.1, do mesmo
regulamento,

ii) a vigilancia continua referida no artigo 16.°, n.° 1, alinea c), tenha sido aplicada no estabelecimento de expedigdo
durante um periodo de pelo menos 12 meses antes da data da circulagdo da remessa de suinos.

4. A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que, no caso da circulacdo de remessas de suinos
detidos a partir de um estabelecimento de expedigdo situado numa zona submetida a restri¢des III para estabelecimentos
situados no interior dessa zona submetidas a restricdes IIl ou no interior de zonas submetidas a restri¢cdes I ou II no
mesmo Estado-Membro em causa, o exame clinico referido no n.° 1, alinea b):

a) S6 deve ser efetuado para os suinos destinados a circular; ou
b) Nio deve ser exigido, desde que:
i) o estabelecimento de expedicdo tenha sido visitado por um veterindrio oficial com a frequéncia referida no
artigo 16.°, n.° 1, alinea a), subalinea ii), e tenha obtido um resultado favoravel em todas as visitas efetuadas por um

veterindrio oficial durante um periodo de pelo menos 12 meses antes da data da circulagdo, indicando que:

— os requisitos de bioprotecdo referidos no artigo 16.°, n.° 1, alinea b), foram aplicados no estabelecimento de
expedicio,
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— os suinos detidos no estabelecimento de expedigdo foram objeto de um exame clinico por um veterindrio oficial
durante essas visitas, com resultados favordveis no que se refere a peste suina africana, em conformidade com o
artigo 3.°, n.° 1 e n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 e com o anexo I, ponto A.1, do mesmo
regulamento,

ii) a vigilancia continua referida no artigo 16.°, n.° 1, alinea c), tenha sido aplicada no estabelecimento de expedigdo
durante um periodo de pelo menos 12 meses antes da data da circulagdo.

5. A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que, no caso da circulagio de remessas de
produtos germinais colhidos nas zonas submetidas a restri¢des II e IIl para estabelecimentos situados no mesmo Estado-
-Membro em causa ou noutros Estados-Membros, ndo deve ser exigido o exame clinico referido no n.° 1, alinea b), desde
que:

a) O estabelecimento de expedigdo tenha sido visitado por um veterindrio oficial com a frequéncia referida no artigo 16.°,
n.° 1, alinea a), subalinea ii), e tenha obtido um resultado favordvel em todas as visitas efetuadas por um veterindrio
oficial durante um periodo de pelo menos 12 meses antes da data da colheita de produtos germinais, indicando que:

i) os requisitos de bioprotegdo referidos no artigo 16.°, n.° 1, alinea b), foram aplicados no estabelecimento de
expedicio,

ii) os suinos detidos no estabelecimento de expedicdo foram objeto de um exame clinico por um veterindrio oficial
durante essas visitas, com resultados favordveis no que se refere a peste suina africana, em conformidade com o
artigo 3.°, n° 1 e n° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 e com o anexo I, ponto A.1, do mesmo
regulamento,

iii) a vigilancia continua referida no artigo 16.°, n.° 1, alinea c), foi aplicada no estabelecimento de expedi¢io durante
um periodo de pelo menos 12 meses antes da data da colheita de produtos germinais.

Artigo 16.°

Condigdes gerais adicionais relativas aos estabelecimentos de suinos detidos situados nas zonas submetidas a
restricdes I, IT e III

1. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve apenas autorizar a circulagio de remessas de suinos
detidos em estabelecimentos situados nas zonas submetidas a restri¢des I, I ou III ou de remessas de produtos germinais
colhidos nas zonas submetidas a restri¢des II ou III no interior e fora dessas zonas submetidas a restricdes nos casos
abrangidos pelos artigos 22.° a 25.° e pelos artigos 28.° a 34.°, sob reserva do cumprimento das condigdes especificas
estabelecidas nesses artigos e das seguintes condigdes gerais adicionais:

a) O estabelecimento de expedigdo foi visitado por um veterindrio oficial pelo menos uma vez apds a listagem das zonas
submetidas a restri¢des I, Il e Il no anexo I do presente regulamento ou durante o periodo de trés meses antes da data
da circulagio da remessa e ¢ objeto de visitas regulares por veterindrios oficiais, tal como previsto no artigo 26.°, n.° 2,
do Regulamento Delegado (UE) 2020/687, do seguinte modo:

i) nas zonas submetidas a restri¢des I e II: pelo menos duas vezes por ano, com um intervalo de pelo menos quatro
meses entre essas visitas,

ii) na zona submetida a restri¢des III: pelo menos, uma vez por trimestre;

b) O estabelecimento de expedigdo aplica requisitos de bioprotegdo contra a peste suina africana:
i) em conformidade com as medidas reforcadas de bioprotegdo estabelecidas no anexo III, e
ii) tal como estabelecidos pelo Estado-Membro em causa;

¢) E efetuada uma vigilancia continua no estabelecimento de expedicio mediante a realizagio de testes de identificacio de
agentes patogénicos para detegdo da peste suina africana:

i) em conformidade com o artigo 3.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 e o respetivo anexo I, e

ii) com resultados negativos todas as semanas relativamente, pelo menos, aos dois primeiros suinos detidos que
morreram com mais de 60 dias de idade ou, na auséncia de animais mortos com mais de 60 dias de idade, aos
suinos detidos que morreram ap6s o desmame, em cada unidade epidemioldgica, e
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i) pelo menos durante o periodo de monitorizacdo da peste suina africana estabelecido no anexo II do Regulamento
Delegado (UE) 2020/687 antes da circulacio da remessa a partir do estabelecimento de expedicio, ou

iv) se necessdrio, seguindo as instrucdes da autoridade competente, em conformidade com o artigo 15.°, n.° 1, alinea c),
se ndo existirem suinos detidos mortos no estabelecimento durante o periodo de monitorizacio da peste suina
africana referido na alinea c), subalinea iii), do presente nimero.

2. A autoridade competente pode decidir efetuar visitas ao estabelecimento de expedi¢do numa zona submetida a
restri¢des III referida no n.° 1, alinea a), subalinea ii), com a frequéncia referida no n.° 1, alinea a), subalinea i), com base
num resultado favoravel da dltima visita, apds a listagem das zonas submetidas a restri¢des I, II e IIl no anexo I ou durante
o periodo de trés meses antes da data de circulagio da remessa, que demonstre que:

a) Foram aplicados os requisitos de bioprotecdo referidos no n.° 1, alinea b); e

b) Estd em vigor nesse estabelecimento a vigilancia continua referida no n.° 1, alinea ).

3. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que as vedagBes para animais previstas no ponto
2, alinea h), do anexo III, e a que faz referéncia o n.° 1, alinea b), subalinea i), do presente artigo ndo devem ser exigidas:

a) Em estabelecimentos de suinos detidos, durante um periodo de seis meses a contar da data de confirmagio do primeiro
foco de peste suina africana num Estado-Membro ou zona anteriormente indemne da doenga, desde que:

i) a autoridade competente do Estado-Membro tenha avaliado os riscos decorrentes dessa decisdo e essa avaliagio
demonstre que o risco de propagacdo da peste suina africana é negligenciavel,

ii) esteja em vigor um sistema alternativo que garanta que os suinos detidos em estabelecimentos sdo separados dos
suinos selvagens nos Estados-Membros em que esteja presente uma populagdo de suinos selvagens,

iii) os suinos detidos provenientes desses estabelecimentos nio circulem para outro Estado-Membro,
iv) os suinos ndo sejam mantidos tempordria ou permanentemente ao ar livre nesses estabelecimentos; ou

b) Se a vigilancia adequada e continua ndo tiver demonstrado provas da presenga permanente de suinos selvagens nesse
Estado-Membro; ou

¢) No caso de estabelecimentos de suinos detidos, durante um periodo de seis meses ap6s a data de publicagdo do presente
regulamento, se as remessas de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I, I e IIl e de produtos deles derivados
s6 circularem nessas zonas submetidas a restricdes em conformidade com os artigos 22.°, 23.°, 24.°, 28.° ou 30.° do
presente regulamento.

Artigo 17.°

Condicdes gerais adicionais relativas ao meio de transporte utilizado para o transporte de suinos detidos nas
zonas submetidas a restricdes L, II e IIl no interior e fora dessas zonas submetidas a restricdes

A autoridade competente do Estado-Membro em causa s6 pode autorizar a circulagdo de remessas de suinos detidos nas
zonas submetidas a restri¢des I, I e IIl no interior e fora dessas zonas submetidas a restri¢des se o meio de transporte
utilizado para o transporte dessas remessas:

a) Cumprir os requisitos estabelecidos no artigo 24.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687; ¢
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b) For limpo e desinfetado em conformidade com o artigo 24.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 sob o
controlo ou a supervisdo da autoridade competente do Estado-Membro em causa.

SECCAO 3

Obrigagbes dos operadores no que diz respeito aos certificados sanitdrios

Artigo 18.°

Obrigacdes dos operadores no que diz respeito aos certificados sanitirios para a circulagio de remessas de suinos
detidos nas zonas submetidas a restri¢des L, II e III fora dessas zonas submetidas a restri¢des

Os operadores s6 podem transportar remessas de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I, 1I e III fora dessas
zonas submetidas a restrigdes no Estado-Membro em causa ou para outro Estado-Membro nos casos abrangidos pelos
artigos 22.°a 25.° e pelos artigos 28.° a 31.° do presente regulamento se essas remessas estiverem acompanhadas de um
certificado sanitdrio, tal como previsto no artigo 143.°, n.° 2, do Regulamento (UE) 2016/429, que contenha pelo menos
uma das seguintes atestacdes de conformidade com os requisitos estabelecidos no presente regulamento:

a) «Suinos detidos numa zona submetida a restricdes I em conformidade com as medidas especiais de controlo da doenca
relativas a peste suina africana estabelecidas no Regulamento de Execugdo (UE) 2023/594 da Comissdo.»;

b) «Suinos detidos numa zona submetida a restri¢des Il em conformidade com as medidas especiais de controlo da doenga
relativas a peste suina africana estabelecidas no Regulamento de Execugdo (UE) 2023/594 da Comissdo.»;

¢) «Suinos detidos numa zona submetida a restri¢des IIl em conformidade com as medidas especiais de controlo da doenca
relativas a peste suina africana estabelecidas no Regulamento de Execugdo (UE) 2023/594 da Comissdo.».

No entanto, no caso de circulacio dessas remessas no interior do mesmo Estado-Membro em causa, a autoridade
competente pode decidir que ndo é necessirio emitir um certificado sanitério, tal como referido no artigo 143.°, n.° 2,
segundo paragrafo, do Regulamento Delegado (UE) 2016/429.

Artigo 19.°

Obrigacdes dos operadores no que diz respeito aos certificados sanitdrios para a circulagio de remessas de carne
fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos das zonas submetidas a restricdes I, II e III

1. Os operadores s6 podem transportar, a partir das zonas submetidas a restri¢des I e Il no interior do mesmo Estado-
-Membro em causa ou para outro Estado-Membro, remessas de carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo
tripas, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I ou Il nos casos abrangidos pelos artigos 41.° ¢ 42.° do
presente regulamento, se essas remessas estiverem acompanhadas de um certificado sanitdrio, tal como previsto no
artigo 167.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/429, que contenha:

a) As informagdes requeridas em conformidade com o artigo 3.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/2154 da
Comissdo ('); e

(*) Regulamento Delegado (UE) 2020/2154 da Comissdo, de 14 de outubro de 2020, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429
do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos requisitos de satide animal, de certificacdo e de notificagdo aplicaveis a
circulagdo na Unido de produtos de origem animal provenientes de animais terrestres (JO L 431 de 21.12.2020, p. 5).
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b) Uma das seguintes atestagdes de conformidade com os requisitos estabelecidos no presente regulamento:

i) «Carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos numa zona submetida a
restrigdes I em conformidade com as medidas especiais de controlo da doenga relativas a peste suina africana
estabelecidas no Regulamento de Execugdo (UE) 2023/594 da Comissdo.»;

ii) «Carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos numa zona submetida a
restri¢des Il em conformidade com as medidas especiais de controlo da doenga relativas a peste suina africana
estabelecidas no Regulamento de Execugdo (UE) 2023/594 da Comissdo.».

2. Os operadores s6 podem transportar, a partir das zonas submetidas a restri¢des I, II e IIl no mesmo Estado-Membro
em causa ou para outro Estado-Membro, remessas de produtos a base de carne, incluindo tripas, que tenham sido
submetidos ao tratamento de mitigacdo dos riscos pertinente, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des
I, T ou III, sob reserva do cumprimento das seguintes condigdes:

a) Os produtos a base de carne, incluindo tripas, foram submetidos ao tratamento de mitigacdo dos riscos pertinente
estabelecido no anexo VII do Regulamento Delegado (UE) 2020/687;

b) Essas remessas sio acompanhadas de um certificado sanitario, tal como previsto no artigo 167.°, n.° 1, do Regulamento
(UE) 2016/429, que contém:

i) asinformacdes requeridas em conformidade com o artigo 3.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/2154, e

ii) a seguinte atestacdo de conformidade com os requisitos previstos no presente regulamento:

«Produtos a base de carne, incluindo tripas, que foram submetidos ao tratamento de mitigagdo dos riscos pertinente,
obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I, I ou Il em conformidade com as medidas especiais de
controlo da doenga relativas a peste suina africana estabelecidas no Regulamento de Execugdo (UE) 2023/594 da
Comissdo.».

3. Os operadores s6 podem transportar, a partir das zonas submetidas a restri¢des I, Il e Il no mesmo Estado-Membro
em causa ou para outro Estado-Membro, remessas de carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos
de suinos detidos em dreas fora das zonas submetidas a restri¢des I, II e III e abatidos quer em matadouros situados nas
zonas submetidas a restri¢des I, I ou III, quer em matadouros situados fora dessas zonas submetidas a restri¢des, se essas
remessas forem acompanhadas de:

a) Um certificado sanitdrio, tal como previsto no artigo 167.%, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/429, que contenha as
informagdes requeridas em conformidade com o artigo 3.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/2154; ¢

b) Uma das seguintes atesta¢des de conformidade com os requisitos estabelecidos no presente regulamento:

i) «Carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos em dreas fora das zonas
submetidas a restricdes I, II e IIl e abatidos nas zonas submetidas a restri¢des I, Il ou Il em conformidade com as
medidas especiais de controlo da doenga relativas a peste suina africana estabelecidas no Regulamento de Execugio
(UE) 2023/594 da Comissdo.», ou

ii) «Carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos e abatidos em dreas fora das
zonas submetidas a restri¢des I, I e IIl em conformidade com as medidas especiais de controlo da doenca relativas
a peste suina africana estabelecidas no Regulamento de Execucio (UE) 2023/594 da Comissdo.», ou
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i) «Carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos e abatidos em dreas fora das
zonas submetidas a restri¢des I, I e Il e produzidos ou transformados nas zonas submetidas a restri¢des I, I ou III
em conformidade com as medidas especiais de controlo da doenga relativas a peste suina africana estabelecidas no
Regulamento de Execugdo (UE) 2023/594 da Comissdo.».

4. Nos casos de circulagio das remessas referidas nos n.* 1, 2 e 3, do presente artigo, no interior do mesmo Estado-
-Membro em causa, a autoridade competente pode decidir que n3o é necessrio emitir um certificado sanitério, tal como
referido no artigo 167.°, n.° 1, primeiro pardgrafo, do Regulamento (UE) 2016/429.

5. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que, nos casos ndo abrangidos pelo artigo 167.°,
n.° 1, primeiro pardgrafo, do Regulamento (UE) 2016429, uma marca de salubridade, ou, se for caso disso, uma marca de
identificagdo prevista no artigo 5.° n.° 1, alinea b), do Regulamento (CE) n.° 853/2004, aplicada na carne fresca ou nos
produtos a base de carne, incluindo tripas, pode substituir o certificado sanitdrio para a circulagio de remessas para outros
Estados-Membros, desde que:

a) Uma marca de salubridade, ou, se for caso disso, uma marca de identificagdo, seja aplicada na carne fresca ou nos
produtos a base de carne, incluindo tripas, em:

i) estabelecimentos designados nos termos do artigo 44.°, n.° 1, do presente regulamento, ou

ii) estabelecimentos que apenas manipulam carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos
detidos numa zona submetida a restricdes I ou em dreas fora das zonas submetidas a restricdes I, 1I e III e
enumerados na lista de estabelecimentos referida no n.° 6 do presente artigo;

b) O certificado sanitdrio seja substituido apenas para as seguintes remessas:

i) carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a
restri¢des I ou I, a partir dessas zonas submetidas a restri¢des para outro Estado-Membro, tal como estabelecido
non’l,

ii) produtos a base de carne, incluindo tripas, que tenham sido submetidos ao tratamento de mitigagdo dos riscos
pertinente, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restricdes I ou II, a partir dessas zonas submetidas a
restri¢des para outro Estado-Membro, tal como estabelecido no n.° 2,

i) carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos em dreas fora das zonas
submetidas a restri¢des I, I e III e abatidos quer nessas dreas quer em matadouros situados nas zonas submetidas a
restricdes I, II ou IIl, a partir dessas zonas submetidas a restricdes para outro Estado-Membro, tal como
estabelecido no n.° 3,

iv) carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos em dreas fora das zonas
submetidas a restri¢des I, Il e IIl e produzidos ou transformados nas zonas submetidas a restri¢des I, I ou III, a
partir dessas zonas submetidas a restri¢cdes para outro Estado-Membro, tal como estabelecido no n.° 3;

¢) A autoridade competente do Estado-Membro em causa assegura que estd em vigor um sistema alternativo que garante a
rastreabilidade das remessas referidas na alinea b) e que essas remessas cumprem as medidas especiais de controlo da
doenga relativas a peste suina africana estabelecidas no presente regulamento.

6. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve:

a) Fornecer a Comissdo e aos outros Estados-Membros uma ligacdo para o sitio Web da autoridade competente com uma
lista dos estabelecimentos situados nas zonas submetidas a restri¢des I, II e III:

i) que apenas manipulam carne fresca ou produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos nas
zonas submetidas a restricdes [ ou em dreas fora das zonas submetidas a restricdes I, [l e III, e

ii) para os quais a autoridade competente do Estado-Membro em causa tenha concedido a possibilidade de substituir o
certificado sanitdrio para a circulagdo de remessas para outros Estado-Membros por uma marca de salubridade ou,
se for caso disso, uma marca de identificagdo como se refere no n. 5;
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b) Manter atualizada a lista prevista na alinea a).

Artigo 20.°

Obrigacdes dos operadores no que diz respeito aos certificados sanitdrios para a circulacio de remessas de
produtos germinais obtidos de suinos detidos em estabelecimentos situados nas zonas submetidas a restriges II
ou III fora dessas zonas submetidas a restricdes

Os operadores s6 podem transportar remessas de produtos germinais obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a
restri¢des II ou III fora dessas zonas submetidas a restrigdes no mesmo Estado-Membro em causa ou para outro Estado-
-Membro nos casos abrangidos pelos artigos 32.°, 33.° e 34.° do presente regulamento, se essas remessas estiverem
acompanhadas de um certificado sanitdrio, tal como previsto no artigo 161.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/429, que
contenha pelo menos uma das seguintes atestagdes de conformidade com os requisitos previstos no presente regulamento:

a) «Produtos germinais obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des Il em conformidade com as medidas
especiais de controlo da doenga relativas a peste suina africana estabelecidas no Regulamento de Execugdo (UE) 2023/
/594 da Comissdo.»;

b) «Produtos germinais obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des III em conformidade com as medidas
especiais de controlo da doenga relativas a peste suina africana estabelecidas no Regulamento de Execu¢do (UE) 2023/
/594 da Comissdo.».

No entanto, no caso de circulagdo de remessas no interior do mesmo Estado-Membro em causa, a autoridade competente
pode decidir que ndo é necessdrio emitir um certificado sanitario, tal como referido no artigo 161.°, n.° 2, segundo
pardgrafo, do Regulamento Delegado (UE) 2016/429.

Artigo 21.°

Obrigacdes dos operadores no que diz respeito aos certificados sanitdrios para a circulacio de remessas de
matérias das categorias 2 e 3 obtidas de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des II ou III fora dessas zonas
submetidas a restri¢des

Os operadores s6 podem transportar remessas de matérias das categorias 2 e 3 obtidas de suinos detidos nas zonas
submetidas a restri¢des Il ou III fora dessas zonas submetidas a restri¢des no interior do mesmo Estado-Membro em causa
ou para outro Estado-Membro nos casos abrangidos pelos artigos 35.° a 40.°, se essas remessas forem acompanhadas:

a) Do documento comercial referido no anexo VIII, capitulo III, do Regulamento (UE) n.° 142/2011; e

b) De um certificado sanitario referido no artigo 22.°, n.* 5, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 e estabelecido no
anexo VIII do Regulamento (UE) n.° 142/2011.

No entanto, no caso de circulagdo no interior do mesmo Estado-Membro em causa, a autoridade competente pode decidir
que ndo é necessdrio emitir um certificado sanitdrio, tal como referido no artigo 22.°, n.° 6, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/687.



L 79/84 Jornal Oficial da Unido Europeia 17.3.2023

SECCAO 4

Condigbes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagio de remessas de suinos detidos numa zona submetida a restriges I
no interior e fora dessa zona submetida a restrigdes

Artigo 22.°

Condicdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de suinos detidos numa zona
submetida a restri¢des I no interior e fora dessa zona submetida a restricdes

1. Em derrogacdo da proibigdo prevista no artigo 9.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulagio de remessas de suinos detidos numa zona submetida a restricdes I no interior e fora dessa zona
submetida a restri¢des para:

a) Um estabelecimento situado no territério do mesmo Estado-Membro em causa:
i) namesma ou noutra zona submetida a restri¢des I,
ii) nas zonas submetidas a restri¢des Il e III,
ili) fora das zonas submetidas a restri¢des I, I e III;

b) Um estabelecimento situado no territdrio de outro Estado-Membro;

c) Paises terceiros.

2. Aautoridade competente s6 pode conceder as autorizagdes previstas no n.° 1 mediante o cumprimento:
a) Das condigdes gerais estabelecidas no artigo 43.°, n.° 2 an.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687;

b) Das condigBes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, no artigo 15.°, n.° 1, alineas b) e c), no artigo 15.°,
n.° 2 en. 3, enos artigos 16.°e 17.°.

SECCAO 5

Condigdes especificas para as derrogacbes que autorizam a circulacdo de remessas de suinos detidos numa zona submetida a restricdes
II no interior e fora dessa zona submetida a restrigdes

Artigo 23.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de suinos detidos numa zona
submetida a restrigdes II no interior e fora dessa zona submetida a restri¢des no territério do mesmo Estado-
Membro em causa

1. Em derrogacdo da proibigdo prevista no artigo 9.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulagio de remessas de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des Il no interior e fora dessa zona
submetida a restri¢des para um estabelecimento situado no territério do mesmo Estado-Membro em causa:

a) Na mesma ou noutra zona submetida a restrigdes II;
b) Nas zonas submetidas a restricdes I ou III;

¢) Fora das zonas submetidas a restri¢des I, I e IIL.

2. A autoridade competente s6 pode conceder as autorizagdes previstas no n.° 1 mediante o cumprimento:
a) Das condigdes gerais estabelecidas no artigo 43.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687;

b) Das condi¢des gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, e nos artigos 15.°, 16.°¢ 17.2.
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3. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que os suinos sujeitos a uma circulacio
autorizada referida no n.° 1 do presente artigo permanecem no estabelecimento de destino durante pelo menos o periodo
de monitorizacio da peste suina africana estabelecido no anexo Il do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.

Artigo 24.°

Condicdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de suinos detidos numa zona
submetida a restri¢des II no interior e fora dessa zona submetida a restri¢des para um matadouro situado no
territério do mesmo Estado-Membro em causa para efeitos de abate imediato

1. Em derrogacdo da proibigdo prevista no artigo 9.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulacdo de remessas de suinos detidos numa zona submetida a restricdes II no interior e fora dessa zona
submetida a restri¢des para um matadouro situado no territério do mesmo Estado-Membro em causa, desde que:

a) Os suinos detidos circulem para efeitos de abate imediato;

b) O matadouro de destino esteja designado em conformidade com o artigo 44.°, n.° 1.

2. Aautoridade competente s6 pode conceder as autorizagdes previstas no n.° 1 mediante o cumprimento:
a) Das condigdes gerais estabelecidas no artigo 43.°, n.° 2 an.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687;

b) Das condigdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, no artigo 15.°, n.° 1, alineas b) e c), no artigo 15.°,
n.° 2 en.’ 3, enos artigos 16.°e 17.°.

3. Em derrogacdo da proibigdo prevista no artigo 9.°, n.° 1, quando a circulagio referida no n.° 1 do presente artigo ndo
cumpre as condi¢des previstas no n.° 2 do presente artigo, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulacio das remessas de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des II no interior ou fora dessa zona
submetida a restri¢des, desde que:

a) Antes de conceder a autorizacdo, a autoridade competente do Estado-Membro em causa tenha avaliado os riscos
decorrentes dessa autorizagdo e que essa avaliacdo tenha demonstrado que o risco de propagacido da peste suina
africana ¢ negligenciavel;

b) Os suinos detidos sejam transportados para efeitos de abate imediato e em conformidade com o artigo 28, n.° 2, o
artigo 29.°, n.° 2, alinea a), e o artigo 29.°, n.° 2, alinea b), subalineas i) a v), do Regulamento Delegado (UE) 2020/687;

¢) O matadouro de destino esteja designado em conformidade com o artigo 44.°, n.° 1 e situado:

i) no interior da mesma ou de outra zona submetida a restri¢des II, tdo perto quanto possivel do estabelecimento de
expedicio,

ii) nas zonas submetidas a restricdes I ou IIl no territério do mesmo Estado-Membro em causa, quando nio for
possivel abater os animais na zona submetida a restrigdes II,

i) em dreas fora das zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl no territério do mesmo Estado-Membro, quando nio for
possivel abater os animais nas zonas submetidas a restri¢des I, Il ou III;

d) Os subprodutos animais obtidos de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des II sejam processados ou
eliminados em conformidade com os artigos 35.° ¢ 39.%

€) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos numa zona submetida a
restricdes II apenas sejam transportados a partir de um matadouro no interior do mesmo Estado-Membro em
conformidade com o artigo 41.°, n.° 2, alinea b).
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Artigo 25.°

Condicdes especificas para as derrogagdes que autorizam a circulagio de remessas de suinos detidos numa zona
submetida a restricdes II fora dessa zona submetida a restri¢des para zonas submetidas a restri¢des II ou III
noutro Estado-Membro

1.  Em derrogacdo da proibigdo prevista no artigo 9.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulacio de remessas de suinos detidos numa zona submetida a restricdes II fora dessa zona submetida a
restri¢des para um estabelecimento situado nas zonas submetidas a restri¢des II ou Il noutro Estado-Membro.

2. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa s6 pode conceder as autorizagdes previstas no n.° 1 se:

a) As condigdes gerais estabelecidas no artigo 43.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estiverem
cumpridas;

b) As condi¢des gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, e nos artigos 15.%, 16.° e 17.° estiverem cumpridas;
¢) Tiver sido estabelecido um procedimento de encaminhamento em conformidade com o artigo 26.%

d) Os suinos detidos cumprirem quaisquer outras garantias adicionais adequadas relacionadas com a peste suina africana,
com base num resultado positivo de uma avaliacio dos riscos das medidas contra a propagacio dessa doenca:

i) exigidas pela autoridade competente do estabelecimento de expedicio,

ii) aprovadas pelas autoridades competentes dos Estados-Membros de passagem e do estabelecimento de destino, antes
da circulagio da remessa de suinos detidos;

e) Nio tiver sido oficialmente confirmado qualquer foco de peste suina africana em suinos detidos, em conformidade com
o artigo 11.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/687, no estabelecimento de expedi¢do durante o periodo de pelo
menos 12 meses antes da data de circulagdo da remessa de suinos detidos;

f) O operador tiver notificado previamente a autoridade competente da intengdo de transportar a remessa de suinos
detidos em conformidade com o artigo 152.°, alinea b), do Regulamento (UE) 2016/429 e com o artigo 96.° do
Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissdo (V).

3. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa deve:
a) Elaborar uma lista dos estabelecimentos que cumprem as garantias referidas no n.° 2, alinea d);

b) Informar, no 4mbito do Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal, a
Comissdo e os outros Estados-Membros das garantias previstas no n.° 2, alinea d), e da aprovacio pelas autoridades
competentes prevista no n.° 2, alinea d), subalinea ii).

4. A aprovagdo prevista no n.° 2, alinea d), subalinea ii), do presente artigo, e a obrigacdo de informagdo imediata
prevista no n.° 3, alinea b), do presente artigo, ndo sdo exigidas se o estabelecimento de expedi¢do, os locais de passagem e
o estabelecimento de destino estiverem todos situados nas zonas submetidas a restri¢des I, Il ou Il e essas zonas submetidas
a restri¢des forem continuas, assegurando assim que a remessa de suinos detidos s6 circula através dessas zonas submetidas
a restri¢des I, II ou III em conformidade com as condicdes especificas previstas no artigo 22.°, n.° 4, do Regulamento
Delegado (UE) 2020/687.

(") Regulamento Delegado (UE) 2020/688 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2019, que complementa o Regulamento (UE) 2016/429
do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos requisitos de satide animal aplicdveis a circulagdo na Unido de animais
terrestres e de ovos para incubacdo (JO L 174 de 3.6.2020, p. 140).
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Artigo 26.°

Procedimento de encaminhamento especifico para a concessio de derrogacdes para a circulacio de remessas de
suinos detidos numa zona submetida a restri¢des II fora dessa zona submetida a restri¢Ges para zonas submetidas

1.

arestrices II ou Il noutro Estado-Membro

A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve estabelecer um procedimento de encaminhamento, tal

como previsto no artigo 25.°, n.° 2, alinea c), para a circulagio de remessas de suinos detidos numa zona submetida a
restricdes II fora dessa zona submetida a restri¢des para um estabelecimento situado nas zonas submetidas a restri¢des II
ou Ill noutro Estado-Membro sob o controlo das autoridades competentes:

a)
b)

9

Do estabelecimento de expedi¢do;
Dos Estados-Membros de passagem;

Do estabelecimento de destino.

A autoridade competente do estabelecimento de expedicio deve:
Assegurar que cada meio de transporte utilizado para a circulagio das remessas de suinos detidos referidas no n.° 1 é:

i) individualmente acompanhado de um sistema de navegagdo por satélite para determinar, transmitir e registar a sua
localiza¢do em tempo real,

ii) selado por um veterindrio oficial imediatamente apds o carregamento da remessa de suinos detidos; s6 um
veterindrio oficial ou uma autoridade responsdvel pela aplicagio da lei do Estado-Membro em causa, conforme
acordado com a autoridade competente, pode quebrar o selo e substitui-lo por um novo, se for caso disso;

Informar previamente a autoridade competente do local onde esté situado o estabelecimento de destino e, se for caso
disso, a autoridade competente do Estado-Membro de passagem, da intencdo de enviar a remessa de suinos detidos;

Criar um sistema em que os operadores sejam obrigados a notificar imediatamente a autoridade competente do local
onde estd situado o estabelecimento de expedi¢do de qualquer acidente ou avaria de qualquer meio de transporte
utilizado no transporte da remessa de suinos detidos;

Assegurar o estabelecimento de um plano de emergéncia, da cadeia de comando e das disposi¢des necessirias para a

cooperagdo entre as autoridades competentes referidas no n.° 1, alineas a), b) e c), em caso de eventuais acidentes
durante o transporte, qualquer avaria importante ou qualquer agdo fraudulenta por parte dos operadores.

Artigo 27.°

Obrigacdes da autoridade competente do Estado-Membro em causa do local onde estd situado o estabelecimento

de destino para remessas de suinos detidos numa zona submetida a restricdes II de outro Estado-Membro

A autoridade competente do Estado-Membro em causa do local onde estd situado o estabelecimento de destino para
remessas de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des Il de outro Estado-Membro deve:

a)

Notificar sem demora injustificada a autoridade competente do estabelecimento de expedi¢io da chegada da remessa;

b) Assegurar que os suinos:

i) permanecem no estabelecimento de destino durante pelo menos o periodo de monitorizagio da peste suina africana
estabelecido no anexo IT do Regulamento Delegado (UE) 2020/687, ou

ii) sdo transportados diretamente para um matadouro designado em conformidade com o artigo 44.°, n.° 1.
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SECCAO 6

Condigbes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagdo de remessas de suinos detidos numa zona submetida a restrigées
III no interior e fora dessa zona submetida a restricdes

Artigo 28.°

Condicdes especificas para as derrogagdes que autorizam a circulagio de remessas de suinos detidos numa zona
submetida a restri¢des III no interior e fora dessa zona submetida a restri¢des para uma zona submetida a
restri¢des I ou Il no mesmo Estado-Membro em causa

1.  Em derrogagio da proibicdo prevista no artigo 9.°, n.° 1, em circunstincias excecionais em que, em resultado dessa
proibi¢do, surjam problemas de bem-estar animal num estabelecimento onde sdo mantidos suinos, a autoridade
competente do Estado-Membro em causa pode autorizar a circulagio de remessas de suinos detidos numa zona submetida
a restri¢des III fora dessa zona submetida a restricdes para um estabelecimento situado numa zona submetida a restrigdes II
ou, na auséncia de tal zona submetida a restri¢des Il nesse Estado-Membro, numa zona submetida a restri¢des I no territorio
do mesmo Estado-Membro, desde que:

a) As condigdes gerais estabelecidas no artigo 43.°, n.* 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estejam
cumpridas;

b) As condicBes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, no artigo 15.°, n.* 1, 2 e 4, e nos artigos 16.° ¢ 17.°
estejam cumpridas;

¢) O estabelecimento de destino pertenga a mesma cadeia de abastecimento e os suinos detidos devam ser transportados
para completar o ciclo de produgdo.

2. Em derrogagdo da proibigdo prevista no artigo 9.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulagio de remessas de suinos detidos na zona submetida a restrigdes III para um estabelecimento situado no
interior dessa zona submetida a restri¢des no territrio do mesmo Estado-Membro em causa, sob reserva do cumprimento:

a) Das condigdes gerais estabelecidas no artigo 43.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687;

b) Das condigdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, no artigo 15.°, n.* 1, 2 e 4, e nos artigos 16.°¢ 17.°.

3. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que os suinos detidos ndo sdo transportados
do estabelecimento de destino situado na zona submetida a restricdes I, II ou III durante pelo menos o periodo de
monitorizacdo da peste suina africana estabelecido no anexo Il do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.

Artigo 29.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de suinos detidos numa zona
submetida a restri¢des III fora dessa zona submetida a restricdes para efeitos de abate imediato no mesmo Estado-
Membro em causa

1.  Em derrogagio da proibicdo prevista no artigo 9.°, n.° 1, em circunstincias excecionais em que, em resultado dessa
proibicdo, surjam problemas de bem-estar animal num estabelecimento onde sdo mantidos suinos, e em caso de limitagdes
logisticas na capacidade de abate dos matadouros situados na zona submetida a restricdes III e designados em
conformidade com o artigo 44.°, n.° 1, ou na auséncia de um matadouro designado na zona submetida a restri¢des III, a
autoridade competente do Estado-Membro em causa pode autorizar, para efeitos de abate imediato, a circulagdo de suinos
detidos numa zona submetida a restri¢des III fora dessa zona submetida a restri¢des para um matadouro designado em
conformidade com o artigo 44.°, n.° 1, no mesmo Estado-membro tio perto quanto possivel do estabelecimento de
expedigio, situado:

a) Numa zona submetida a restricoes II;

b) Numa zona submetida a restricdes I, quando ndo seja possivel abater os animais na zona submetida a restri¢des II;
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c¢) Fora das zonas submetidas a restri¢des I, Il e III, quando ndo seja possivel abater os animais nessas zonas submetidas a
restrigoes.

2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa s6 pode conceder a autorizagdo prevista no n.° 1 se:

a) As condigdes gerais estabelecidas no artigo 43.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estiverem
cumpridas;

b) As condigdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, no artigo 15.%, n.° 1, alineas b) e ¢), no artigo 15.°, n.° 2,
e nos artigos 16.° e 17.° estiverem cumpridas.

3. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que:

a) Os suinos detidos sdo enviados, para efeitos de abate imediato, diretamente para um matadouro designado em
conformidade com o artigo 44.°, n.° 1;

b) A chegada ao matadouro designado, os suinos provenientes da zona submetida a restri¢des IIl sdo mantidos separados
de outros suinos e sdo abatidos:

i) num dia especifico em que apenas sejam abatidos suinos provenientes da zona submetida a restri¢des III, ou
ii) no final de um dia de abate, assegurando assim que outros suinos detidos ndo sdo abatidos em seguida;

¢) Ap6s o abate dos suinos provenientes da zona submetida a restri¢des IIl e antes do inicio do abate de outros suinos
detidos, o matadouro é limpo e desinfetado em conformidade com as instru¢des da autoridade competente do Estado-
-Membro em causa.

4. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que:

a) Os subprodutos animais obtidos de suinos detidos na zona submetida a restri¢des III e transportados fora dessa zona
submetida a restri¢des sdo processados ou eliminados em conformidade com os artigos 35.° e 40.%

b) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos na zona submetida a restri¢des
III e transportados fora da zona submetida a restri¢des IIl sdo transformados e armazenados em conformidade com o
artigo 43.°, alinea d).

5. Em derrogagdo da proibigdo prevista no artigo 9.°, n.° 1, se a circulagdo referida no n.° 1 do presente artigo ndo
cumprir as condicdes estabelecidas no n.° 2 do presente artigo, a autoridade competente do Estado-Membro em causa
pode autorizar a circulagio das remessas de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des III ou fora dessa zona
submetida a restri¢des, desde que:

a) Antes de conceder a autorizagio, a autoridade competente do Estado-Membro em causa tenha avaliado os riscos
decorrentes dessa autorizagdo e que essa avaliacdo tenha demonstrado que o risco de propagacdo da peste suina
africana € negligencidvel;

b) Os suinos detidos sejam transportados para efeitos de abate imediato nas condigdes previstas no artigo 29.°, n.° 3,
alineas b) e ¢), ¢ em conformidade com o artigo 28°, n.° 2, e o artigo 29.°, n.° 2, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/687;

¢) O matadouro de destino esteja designado em conformidade com o artigo 44.°, n.° 1 e situado:

i) noutra zona submetida a restri¢des IIl no territério do mesmo Estado-Membro em causa, tdo perto quanto possivel
do estabelecimento de expedigio,

ii) nas zonas submetidas a restri¢des I ou II no territério do mesmo Estado-Membro em causa, tdo perto quanto
possivel do estabelecimento de expedi¢do, quando ndo for possivel abater os animais na zona submetida a
restricoes 1II,

i) em dreas fora das zonas submetidas a restri¢des I, II e IIl no territério do mesmo Estado-Membro, quando nio for
possivel abater os animais nas zonas submetidas a restricoes I, Il ou III;
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d) Os subprodutos animais obtidos de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des III sejam processados ou
eliminados em conformidade com os artigos 35.%, 38.° ¢ 40.°;

€) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos numa zona submetida a
restricdes IIl apenas sejam transportados a partir de um matadouro no interior do mesmo Estado-Membro em
conformidade com o artigo 41.°, n.° 2, alinea b), subalinea i).

Artigo 30.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de suinos detidos numa zona
submetida a restri¢des III no interior dessa zona submetida a restri¢des para um matadouro situado no territério
do mesmo Estado-Membro em causa para efeitos de abate imediato

1. Em derrogagio da proibicdo prevista no artigo 9.%, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulagdo de remessas de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des III para um matadouro situado no
interior dessa zona submetida a restri¢des no territério do mesmo Estado-Membro em causa, desde que:

a) Os suinos detidos circulem para efeitos de abate imediato;
b) O matadouro de destino esteja:
i) designado em conformidade com o artigo 44.°,n° 1, e
ii) situado no interior da mesma zona submetida a restri¢des II;

¢) Os subprodutos animais obtidos de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des III sejam processados ou
eliminados em conformidade com os artigos 35.%, 38.° ¢ 40.°;

d) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos numa zona submetida a
restrigdes IIl apenas sejam transportados a partir de um matadouro no interior do mesmo Estado-Membro em
conformidade com o artigo 43.°, alinea d).

2. Aautoridade competente s6 pode conceder as autorizagdes previstas no n.° 1 mediante o cumprimento:
a) Das condigdes gerais estabelecidas no artigo 43.%, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687;

b) Das condigdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, no artigo 15.°, n.° 1, alineas b) e c), no artigo 15.°,
n.°2en.’ 4, enos artigos 16.°e 17.°.

3. Emderrogacio da proibigdo prevista no artigo 9.°, n.° 1, se a circulagdo de remessas de suinos detidos referida non.° 1
do presente artigo ndo cumprir as condigdes previstas no n.° 2 do presente artigo, a autoridade competente do Estado-
-Membro em causa pode autorizar a circulagdo das remessas de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des III para
um matadouro no interior dessa zona submetida a restri¢des, desde que:

a) Antes de conceder a autorizagdo, a autoridade competente do Estado-Membro em causa tenha avaliado os riscos
decorrentes dessa autorizacdo e que essa avaliacdo tenha demonstrado que o risco de propagacdo da peste suina
africana € negligenciavel;

b) Os suinos detidos circulem para efeitos de abate imediato;
¢) O matadouro de destino esteja:
i) designado em conformidade com o artigo 44.°,n° 1, ¢

i) situado no interior da mesma zona submetida a restri¢des III, tdo perto quanto possivel do estabelecimento de
expedicio;

d) Os subprodutos animais obtidos dos suinos detidos numa zona submetida a restri¢des III sejam processados ou
eliminados em conformidade com os artigos 35.°, 38.° ¢ 40.%;

€) A carne fresca obtida dos suinos detidos numa zona submetida a restrigdes III esteja marcada e seja transportada em
conformidade com as condi¢des especificas, previstas no artigo 33.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687,
para autorizar a circulacio de remessas de carne fresca obtida de animais detidos das espécies listadas a partir de
determinados estabelecimentos para um estabelecimento de transformagdo, a fim de ser submetida a um dos
tratamentos pertinentes de mitigagdo dos riscos estabelecidos no anexo VII do mesmo regulamento.
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SECCAO 7

Condigbes especificas para as derrogagdes que autorizam a circulagdo remessas de suinos detidos nas zonas submetidas a restrigdes I, I
e Ill fora dessas zonas submetidas a restrigdes para uma instalacio aprovada de subprodutos animais

Artigo 31.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de suinos detidos nas zonas
submetidas a restri¢des I, Il ou Il para uma instalacio aprovada de subprodutos animais situada no interior ou
fora das zonas submetidas a restri¢des L, II e III localizadas no interior do mesmo Estado-Membro em causa

1.  Em derrogagio das proibigdes previstas no artigo 9.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa
pode autorizar a circulagdo de remessas de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl para uma instalaco
aprovada de subprodutos animais, situada no interior ou fora das zonas submetidas a restri¢des I, 1I e III localizadas no
interior do mesmo Estado-Membro em causa, na qual:

a) Os suinos detidos sdo imediatamente occisados; e

b) Os subprodutos animais resultantes sdo eliminados em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1069/2009.

2. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa s6 pode conceder a autoriza¢do prevista no n.° 1 se:

a) As condiges gerais estabelecidas no artigo 43.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estiverem
cumpridas;

b) As condigdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, e no artigo 17.° estiverem cumpridas.

SECCAO 8

Condigbes especificas para autorizar a circulagdo de remessas de produtos germinais obtidos de suinos detidos numa zona submetida a
restrigdes Il fora dessa zona submetida a restrigdes

Artigo 32.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de produtos germinais obtidos
de suinos detidos numa zona submetida a restricdes II a partir dessa zona submetida a restri¢des no territorio do
mesmo Estado-Membro em causa

Em derrogagdo da proibigdo prevista no artigo 10.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulagdo de remessas de produtos germinais a partir de um estabelecimento registado ou aprovado de
produtos germinais situado numa zona submetida a restri¢des Il para outra zona submetida a restri¢des I ou zonas
submetidas a restri¢des I ou IIl ou para dreas fora das zonas submetidas a restri¢des I, II e IIl no territorio do mesmo
Estado-Membro, desde que:

a) Os produtos germinais tenham sido colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em estabelecimentos e
tenham sido obtidos de suinos detidos que cumprem as condig¢des estabelecidas no artigo 15.°, n.° 1, alineas b) e ¢), no
artigo 15.°,n.° 2 e n.* 5, e no artigo 16.%

b) Os suinos machos e fémeas dadores tenham sido mantidos em estabelecimentos de produtos germinais onde nio foram
introduzidos outros suinos detidos a partir de estabelecimentos situados nas zonas submetidas a restricdes II que néo
cumprem as condigdes gerais adicionais estabelecidas nos artigos 15.° e 16.° e de estabelecimentos situados nas zonas
submetidas a restri¢des III durante um periodo de pelo menos 30 dias antes da data da colheita ou produgio dos
produtos germinais.
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Artigo 33.°

Condicdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de produtos germinais obtidos
de suinos detidos numa zona submetida a restri¢cdes Il a partir dessa zona submetida a restri¢des no territério do
mesmo Estado-Membro em causa

Em derrogagdo da proibigdo prevista no artigo 10.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulagio de remessas de produtos germinais a partir de um estabelecimento aprovado de produtos germinais
situado numa zona submetida a restri¢des III para outra zona submetida a restri¢des IIl ou zonas submetidas a restri¢des I
ou Il ou para dreas fora das zonas submetidas a restri¢des I, I e III no territério do mesmo Estado-Membro, desde que:

a) Os produtos germinais tenham sido colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em estabelecimentos e
tenham sido obtidos de suinos detidos que cumprem as condigdes estabelecidas no artigo 15.°, n.° 1, alineas b) e ¢), no
artigo 15.°,n.° 2 e n.* 5, e no artigo 16.%

b) Os suinos machos e fémeas dadores tenham sido mantidos em estabelecimentos aprovados de produtos germinais:

i) desde o nascimento ou durante um periodo de pelo menos trés meses antes da data de colheita dos produtos
germinais,

ii) nos quais ndo foram introduzidos outros suinos detidos a partir de estabelecimentos situados nas zonas submetidas
a restricdes II que ndo cumprem as condicdes gerais adicionais estabelecidas nos artigos 15.° e 16.° e de
estabelecimentos situados nas zonas submetidas a restri¢des III durante um periodo de pelo menos 30 dias antes da
data da colheita ou producio dos produtos germinais;

¢) Todos os suinos detidos no estabelecimento aprovado de produtos germinais tenham sido submetidos, pelo menos uma
vez por ano, a um exame laboratorial para detegdo da peste suina africana com resultados favordveis.

Artigo 34.°

Condicdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de produtos germinais obtidos
de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des II a partir dessa zona submetida a restri¢des para zonas
submetidas a restri¢des II e III noutro Estado-Membro

1. Em derrogagio da proibicdo prevista no artigo 10.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa
pode autorizar a circulagdo de remessas dos produtos germinais obtidos de suinos detidos numa zona submetida a
restrigdes II a partir de um estabelecimento aprovado de produtos germinais situado numa zona submetida a restrigdes 1I
para zonas submetidas a restri¢des Il ou III no territério de outro Estado-Membro em causa, desde que:

a) Os produtos germinais tenham sido colhidos ou produzidos, transformados e armazenados em estabelecimentos de
produtos germinais em conformidade com as condigdes estabelecidas no artigo 15.° n.° 1, alineas b) e c), no
artigo 15.°, n.° 2, e no artigo 16.%

b) Os suinos machos e fémeas dadores tenham sido mantidos em estabelecimentos aprovados de produtos germinais:

i) desde o nascimento ou durante um periodo de pelo menos trés meses antes da data de colheita dos produtos
germinais,

ii) nos quais ndo foram introduzidos outros suinos detidos a partir das zonas submetidas a restri¢des Il e IIl durante um
periodo de pelo menos 30 dias antes da data da colheita ou produgio dos produtos germinais;

¢) As remessas de produtos germinais cumpram quaisquer outras garantias de satide animal adequadas baseadas num
resultado positivo de uma avaliagdo dos riscos das medidas contra a propagagdo da peste suina africana:

i) requeridas pelas autoridades competentes do estabelecimento de expedicio,

ii) aprovadas pela autoridade competente do Estado-Membro do estabelecimento de destino, antes da data de
circulacdo das remessas de produtos germinais;
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d) Todos os suinos detidos no estabelecimento aprovado de produtos germinais de expedigdo sejam submetidos, pelo
menos uma vez por ano, a um exame laboratorial para detecdo da peste suina africana com resultados favordveis.

2. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa deve:

a) Elaborar uma lista de estabelecimentos aprovados de produtos germinais que cumprem as condi¢des estabelecidas no
n.° 1 do presente artigo e que estdo autorizados para a circulagdo de remessas de produtos germinais a partir de uma
zona submetida a restricdes II nesse Estado-Membro em causa para zonas submetidas a restri¢oes II e IIl noutro Estado-
-Membro em causa; essa lista deve conter as informagdes a manter pela autoridade competente do Estado-Membro em
causa relativamente aos estabelecimentos aprovados de produtos germinais de suinos, tal como estabelecido no
artigo 7.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/686;

b) Disponibilizar ao piblico no seu sitio Web a lista prevista na alinea a) e manté-la atualizada;

¢) Fornecer a Comissdo e aos outros Estados-Membros a ligagdo para o sitio Web referido na alinea b).

SECCAO 9

Condigdes especificas para as derrogacbes que autorizam a circulacdo de remessas de subprodutos animais obtidos de suinos detidos
nas zonas submetidas a restrices II e I fora dessas zonas submetidas a restricdes

Artigo 35.°

Condicdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de subprodutos animais
obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restricdes II e III fora dessas zonas submetidas a restricdes no
mesmo Estado-Membro para efeitos de processamento ou eliminagio

1. Emderrogagdo do artigo 11.°, n.° 1, do presente regulamento, a autoridade competente do Estado-Membro em causa
pode autorizar a circulagdo de remessas de subprodutos animais obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a
restri¢des Il e III fora dessas zonas submetidas a restricbes para uma instalagdo ou estabelecimento aprovados pela
autoridade competente para efeitos de processamento, eliminagio como residuos por incineragio ou eliminagio ou
recuperagdo por coincineragio de subprodutos animais referidos no artigo 24.°, n.° 1, alineas a), b) e ¢), do Regulamento
(CE) n.° 1069/2009, situados fora das zonas submetidas a restri¢des Il ou III localizadas no mesmo Estado-Membro, desde
que os meios de transporte estejam equipados individualmente com um sistema de navegacdo por satélite para determinar,
transmitir e registar a sua localizagdo em tempo real.

2. O transportador responsavel pela circulagdo das remessas de subprodutos animais referidos no n.° 1 deve:

a) Permitir a autoridade competente controlar, através de um sistema de navegagio por satélite, a circulagdo em tempo real
dos meios de transporte;

b) Conservar os registos eletrénicos dessa circulagio durante um periodo de pelo menos dois meses a contar da data da
circulagio da remessa.

3. A autoridade competente pode decidir que o sistema de navegagdo por satélite referido no n.° 1 seja substituido por
uma selagem individual dos meios de transporte, desde que:

a) As remessas de subprodutos animais obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restrigdes II e III s6 circulem no
interior do mesmo Estado-Membro para os efeitos referidos no n.° 1;

b) Cada meio de transporte seja selado por um veterindrio oficial imediatamente apds o carregamento da remessa de
subprodutos animais; s6 um veterindrio oficial ou uma autoridade responsavel pela aplicacio da lei do Estado-Membro,
conforme acordado com a autoridade competente do Estado-Membro em causa, pode quebrar o selo e substitui-lo por
um novo, se for caso disso.
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4. Em derrogacdo do artigo 11.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir autorizar a
circulagdo de remessas dos subprodutos animais referidos no n.° 1 do presente artigo através de uma instalagdo de recolha
tempordria aprovada em conformidade com o artigo 24.°, n.° 1, alinea i), do Regulamento (CE) n.© 1069/2009, desde que:

a) A autoridade competente do Estado-Membro em causa tenha avaliado os riscos decorrentes dessa circulagio e essa
avaliacdo tenha demonstrado que o risco de propagacio da peste suina africana é negligenciavel;

b) Os subprodutos animais apenas sejam transportados para uma instalagio de recolha tempordria aprovada situada tdo
perto quanto possivel do estabelecimento de expedi¢gdo no mesmo Estado-Membro em causa.

Artigo 36.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de estrume obtido de suinos
detidos nas zonas submetidas a restricdes II e III fora dessas zonas submetidas a restri¢des no interior do mesmo
Estado-Membro

1. Emderrogagdo do artigo 11.°, n.° 1, do presente regulamento, a autoridade competente do Estado-Membro em causa
pode autorizar a circulagdo de remessas de estrume, incluindo material de cama usado, obtido de suinos detidos nas zonas
submetidas a restricdes II e IIl para um aterro situado fora dessas zonas submetidas a restricdes no mesmo Estado-Membro,
em conformidade com as condigdes especificas estabelecidas no artigo 51.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.

2. Em derrogagdo do artigo 11.°, n.° 1, do presente regulamento, a autoridade competente do Estado-Membro em causa
pode autorizar a circulagdo de remessas de estrume, incluindo material de cama usado, obtido de suinos detidos numa zona
submetida a restri¢des II para processamento ou elimina¢do em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1069/2009
numa instalagdo aprovada para esse efeito no territorio do mesmo Estado-Membro.

3. O transportador responsivel pela circulagio de remessas de estrume, incluindo material de cama usado, referido nos
n.* 1 e 2 deve:

a) Permitir a autoridade competente controlar, através de um sistema de navegagio por satélite, a circulagdo em tempo real
dos meios de transporte;

b) Conservar os registos eletrénicos dessa circulagio durante um periodo de pelo menos dois meses a contar da data de
circulagio da remessa.

4. A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que o sistema de navegacdo por satélite referido
no n.* 3, alinea a), seja substituido por uma selagem individual dos meios de transporte, desde que cada meio de transporte
seja selado por um veterindrio oficial imediatamente apds o carregamento da remessa de estrume, incluindo material de
cama usado, referido nosn.* 1 e 2.

S6 um veterindrio oficial ou uma autoridade responséavel pela aplicacdo da lei do Estado-Membro em causa, conforme
acordado com essa autoridade competente, pode quebrar esse selo e substitui-lo por um novo, se for caso disso.

Artigo 37.°

Condigdes especificas para autorizar a circulagio de remessas de matérias de categoria 3 obtidas de suinos detidos
nas zonas submetidas a restricdes Il fora dessas zonas submetidas a restri¢des no mesmo Estado-Membro para
efeitos de processamento dos subprodutos animais referidos no artigo 24.°, n.° 1, alineas a), e) e g), do
Regulamento (CE) n.° 1069/2009

1. Emderrogacdo do artigo 11.°, n.° 1, do presente regulamento, a autoridade competente do Estado-Membro em causa
pode autorizar a circulagdo de remessas de matérias de categoria 3 obtidas de suinos detidos numa zona submetida a
restricdes 1I fora dessa zona submetida a restrigdes para uma instalagio ou estabelecimento aprovados pela autoridade
competente para efeitos de processamento posterior em alimentos transformados para animais, para o fabrico de
alimentos transformados para animais de companhia e de produtos derivados destinados a utiliza¢des fora da cadeia
alimentar animal ou para a transformagdo de subprodutos animais em biogds ou composto, tal como referido no
artigo 24.°, n.° 1, alineas a), ¢) e g), do Regulamento (CE) n.° 1069/2009, situados fora da zona submetida a restri¢des II
localizada no mesmo Estado-Membro, desde que:

a) As condigdes gerais estabelecidas no artigo 43.°, n.* 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estejam
cumpridas;
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b) As condigdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, estejam cumpridas;

¢) As matérias de categoria 3 sejam origindrias de suinos detidos e de estabelecimentos que cumprem as condigdes gerais
estabelecidas no artigo 15.°, n.° 1, alineas b) e ¢), no artigo 15.°, n.° 2 e n.° 3, e no artigo 16.%

d) As matérias de categoria 3 sejam provenientes de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des II e abatidos:
i) numa zona submetida a restri¢des II:
— do mesmo Estado-Membro em causa, ou
— de outro Estado-Membro em causa, em conformidade com o artigo 25.,
ou

ii) fora de uma zona submetida a restri¢des II localizada no mesmo Estado-Membro em causa, em conformidade com o
artigo 24.%

e) O meio de transporte esteja individualmente equipado com um sistema de navegacdo por satélite para determinar,
transmitir e registar a sua localizagdo em tempo real;

f) Asremessas de matérias de categoria 3 sejam transportadas do matadouro ou de outros estabelecimentos de operadores
de empresas do setor alimentar designados em conformidade com o artigo 44.°, n.° 1, diretamente para:

i) uma unidade de processamento para o processamento de produtos derivados referidos no anexo X do Regulamento
(UE) n.° 142/2011,

ii) uma unidade de alimentos para animais de companhia aprovada para a producio dos alimentos transformados para
animais de companhia referidos no anexo XIII, capitulo II, ponto 3, alinea a), e ponto 3, alinea b), subalineas i), ii) e
iii), do Regulamento (UE) n.° 142/2011,

i) uma unidade de biogds ou de compostagem aprovada para a transformacio de subprodutos animais em composto
ou biogds em conformidade com os pardmetros de transformacio normalizados referidos no anexo V, capitulo III,

seccdo 1, do Regulamento (UE) n.° 142/2011, ou

iv) uma unidade de processamento para o processamento de produtos derivados referidos no anexo XIII do
Regulamento (UE) n.° 142/2011.

2. O transportador responsdvel pela circulagio das remessas de matérias de categoria 3 referidas no n.° 1 deve:

a) Permitir a autoridade competente controlar, através de um sistema de navegacio por satélite, a circulagio em tempo real
dos meios de transporte;

b) Conservar os registos eletronicos dessa circulagdo durante um periodo de pelo menos dois meses a contar da data da
circulagio da remessa.

3. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que o sistema de navegagdo por satélite referido
no n.° 1, alinea e), seja substituido por uma selagem individual dos meios de transporte, desde que:

a) As matérias de categoria 3:
i) tenham sido obtidas de suinos detidos nas zonas submetidas a restricdes I,
ii) circulem apenas no interior do mesmo Estado-Membro para os efeitos referidos no n.° 1;

b) Cada meio de transporte seja selado por um veterindrio oficial imediatamente apds o carregamento da remessa de
matérias de categoria 3 referidas non.° 1.

S6 um veterindrio oficial ou uma autoridade responsével pela aplicacdo da lei do Estado-Membro em causa, conforme
acordado com a autoridade competente desse Estado-Membro, pode quebrar esse selo e substitui-lo por um novo, se for
caso disso.
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Artigo 38.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagio de remessas de matérias de categoria 2
obtidas de suinos detidos nas zonas submetidas a restricdes II e III fora dessas zonas submetidas a restri¢des para
efeitos de processamento e eliminacio noutro Estado-Membro

1. Emderrogagdo do artigo 11.°, n.° 1, do presente regulamento, a autoridade competente do Estado-Membro em causa
pode autorizar a circulagdo de remessas de subprodutos animais que consistam em matérias de categoria 2 que ndo
estrume, incluindo material de cama usado, referidas no artigo 36.° do presente regulamento, obtidas de suinos detidos nas
zonas submetidas a restri¢des II e IIl para uma unidade de processamento para serem processadas pelos métodos 1 a 5, tal
como estabelecido no anexo IV, capitulo III, do Regulamento (UE) n.° 142/2011, ou para uma instala¢do de incinera¢io ou
coincineragdo, tal como se refere no artigo 24.°, n.° 1, alineas a), b) e ¢), do Regulamento (CE) n.* 1069/2009, situadas
noutro Estados-Membro, desde que:

a) As condicdes gerais estabelecidas no artigo 43.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estejam
cumpridas;

b) As condigdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, estejam cumpridas;

¢) O meio de transporte esteja individualmente equipado com um sistema de navegagdo por satélite para determinar,
transmitir e registar a sua localizagdo em tempo real.

2. O transportador responséavel pela circulacido de remessas das matérias da categoria 2 referidas no n.° 1 do presente
artigo, com exceg¢do do estrume, incluindo material de cama usado, referido no artigo 36.°, deve:

a) Permitir a autoridade competente do Estado-Membro em causa controlar, através de um sistema de navegagdo por
satélite, a circulagdo em tempo real dos meios de transporte; e

b) Conservar os registos eletrénicos dessa circulagio durante um periodo de pelo menos dois meses a contar da data de
circulacio da remessa.

3. Asautoridades competentes dos Estados-Membros de expedicio e de destino da remessa das matérias da categoria 2
referidas no n.* 1 do presente artigo, exceto o estrume, incluindo material de cama usado, referida no artigo 36.° do
presente regulamento, devem assegurar os controlos dessa remessa em conformidade com o artigo 48.° do Regulamento
(CE) n.° 1069/2009.

Artigo 39.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de matérias de categoria 3
obtidas de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des II fora dessa zona submetida a restri¢des para
processamento ou transformagio posteriores noutro Estado-Membro

1. Emderrogagio do artigo 11.°, n.° 1, do presente regulamento, a autoridade competente do Estado-Membro em causa
pode autorizar a circulagdo de remessas de matérias de categoria 3 obtidas de suinos detidos numa zona submetida a
restri¢des II fora dessa zona submetida a restri¢des para uma instalacio ou estabelecimento aprovados pela autoridade
competente para o processamento de matérias de categoria 3 em alimentos transformados para animais, em alimentos
transformados para animais de companhia, em produtos derivados destinados a utiliza¢des fora da cadeia alimentar
animal ou para a transformacio de matérias de categoria 3 em biogds ou composto, tal como referido no artigo 24.°, n.° 1,
alineas a), e) e g), do Regulamento (CE) n.° 1069/2009, situados noutro Estado-Membro, desde que:

a) As condigdes gerais estabelecidas no artigo 43.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estejam
cumpridas;

b) As condigdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.%, n.° 2, estejam cumpridas;

¢) As matérias de categoria 3 sejam origindrias de suinos detidos e de estabelecimentos que cumprem as condigdes gerais
estabelecidas no artigo 15.°, n.° 1, alineas b) e c), no artigo 15.°, n.° 2 e n.° 3, e no artigo 16.%
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d) As matérias de categoria 3 referidas no n.° 1 sejam provenientes de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des Il e
abatidos:

i) numa zona submetida a restricdes II:
— do mesmo Estado-Membro em causa, ou
— de outro Estado-Membro em causa, em conformidade com o artigo 25.,
ou

ii) fora de uma zona submetida a restri¢des II localizada no mesmo Estado-Membro em causa, em conformidade com o
artigo 24.%

¢) O meio de transporte esteja individualmente equipado com um sistema de navegagdo por satélite para determinar,
transmitir e registar a sua localizagdo em tempo real;

f) As remessas de subprodutos animais sejam transportadas do matadouro ou de outros estabelecimentos de operadores
de empresas do setor alimentar designados em conformidade com o artigo 44.°, n.° 1, diretamente para:

i) uma unidade de processamento para o processamento de produtos derivados referidos nos anexos X a XIII do
Regulamento (UE) n.° 142/2011,

ii) uma unidade de alimentos para animais de companhia aprovada para a producio dos alimentos transformados para
animais de companhia referidos no anexo XIII, capitulo II, ponto 3, alinea b), subalineas i), i) e iii), do Regulamento
(UE) n.° 1422011,

ili) uma unidade de biogds ou de compostagem aprovada para a transformacio de subprodutos animais em composto
ou biogds em conformidade com os parametros de transformagido normalizados referidos no anexo V, capitulo III,
secgdo 1, do Regulamento (UE) n.° 142/2011.

2. O transportador responsavel pela circulagdo de remessas de matérias de categoria 3 deve:

a) Permitir a autoridade competente controlar, através de um sistema de navegacio por satélite, a circulagio em tempo real
dos meios de transporte; e

b) Conservar os registos eletrénicos dessa circulagdo durante um periodo de pelo menos dois meses a contar da data da
circulacdo da remessa.

Artigo 40.°

Condigdes especificas para autorizar a circulagdo de remessas de matérias de categoria 3 obtidas de suinos detidos
numa zona submetida a restri¢des Il fora dessa zonas submetida a restricdes no interior do mesmo Estado-
Membro para efeitos de processamento dos subprodutos animais referidos no artigo 24.°, n.° 1, alineas a), e) e g),
do Regulamento (CE) n.° 1069/2009

1. Emderrogagio do artigo 11.°, n.° 1, do presente regulamento, a autoridade competente do Estado-Membro em causa
pode autorizar a circulagdo de remessas de matérias de categoria 3 obtidas de suinos detidos numa zona submetida a
restricdes III fora dessa zona submetida a restri¢des para uma instalagio ou estabelecimento aprovados pela autoridade
competente para o fabrico de alimentos transformados para animais de companhia, de produtos derivados destinados a
utilizagdes fora da cadeia alimentar animal ou para a transformagio de matérias de categoria 3 em biogds ou composto, tal
como referido no artigo 24.°, n.° 1, alineas a), e) e g), do Regulamento (CE) n.° 1069/2009, situados fora da zona submetida
a restri¢des III localizada no mesmo Estado-Membro, desde que:

a) As condigdes gerais estabelecidas no artigo 43.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estejam
cumpridas;

b) As condigdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, estejam cumpridas;

¢) As matérias de categoria 3 sejam origindrias de suinos detidos e de estabelecimentos que cumprem as condigdes gerais
estabelecidas no artigo 15.°, n.° 1, alineas b) e c), no artigo 15.°, n.° 2 e n.° 3, e no artigo 16.%

d) As matérias de categoria 3 sejam provenientes de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des III e abatidos em
conformidade com o artigo 29.° ou 30.%;

¢) O meio de transporte esteja individualmente equipado com um sistema de navegagdo por satélite para determinar,
transmitir e registar a sua localiza¢do em tempo real;
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f) Asremessas de matérias de categoria 3 sejam transportadas do matadouro ou de outros estabelecimentos de operadores
de empresas do setor alimentar designados em conformidade com o artigo 44.°, n.° 1, diretamente para:

i) uma unidade de processamento para o processamento de produtos derivados referidos nos anexos X a XIII do
Regulamento (UE) n.° 142/2011,

ii) uma unidade de alimentos para animais de companhia aprovada pela autoridade competente para a producio dos
alimentos transformados para animais de companhia referidos no anexo XIII, capitulo II, ponto 3, alinea a), e
ponto 3, alinea b), subalineas i), ii) e iii), do Regulamento (UE) n.° 142/2011;

i) uma unidade de biogds ou de compostagem aprovada pela autoridade competente para a transformagio de
subprodutos animais em composto ou biogds em conformidade com os pardmetros de transformagio
normalizados referidos no anexo V, capitulo III, sec¢do 1, do Regulamento (UE) n.° 142/2011.

2. O transportador responsavel pela circulagio das remessas de matérias de categoria 3 referidas no n.° 1 deve:

a) Permitir a autoridade competente controlar, através de um sistema de navegagio por satélite, a circulagdo em tempo real
dos meios de transporte;

b) Conservar os registos eletrénicos dessa circulagdo durante um periodo de pelo menos dois meses a contar da data de
circulagdo da remessa.

3. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que o sistema de navegagdo por satélite referido
no n.° 1, alinea e), seja substituido por uma selagem individual dos meios de transporte, desde que:

a) As matérias de categoria 3 circulem apenas no interior do mesmo Estado-Membro para os efeitos referidos no n.° 1;

b) Cada meio de transporte seja selado por um veterindrio oficial imediatamente ap6s o carregamento da remessa de
matérias de categoria 3 referidas non.° 1.

S6 um veterindrio oficial ou uma autoridade responséavel pela aplicacdo da lei do Estado-Membro em causa, conforme
acordado com a autoridade competente desse Estado-Membro, pode quebrar esse selo e substitui-lo por um novo, se for
caso disso.

SECCAO 10

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagdo de remessas de carne fresca e de produtos a base de carne,
incluindo tripas, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a restricées Il e I1I fora dessas zonas submetidas a restricées

Artigo 41.°

Condicdes especificas para autorizar a circulacio de remessas de carne fresca e de produtos a base de carne,
incluindo tripas, obtidos de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des II fora dessa zona submetida a
restri¢des no territério do mesmo Estado-Membro em causa

1. Em derrogacio das proibi¢des previstas no artigo 12.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa
pode autorizar a circulagdo de remessas de carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos
detidos numa zona submetida a restricdes Il fora dessa zona submetida a restri¢des no territério do mesmo Estado-
-Membro em causa, desde que:

a) As condigdes gerais estabelecidas no artigo 43.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estejam
cumpridas;
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b) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, tenham sido obtidos de suinos detidos em
estabelecimentos que cumprem as condigdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, no artigo 15.°, n.° 1,
alineas b) e ¢), no artigo 15.°, n.° 2 e n.° 3, e no artigo 16.%;

) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, tenham sido produzidos em estabelecimentos designados
em conformidade com o artigo 44.°, n.° 1.

2. Em derrogagio das proibi¢des previstas no artigo 12.°, n.° 1, se as condi¢des estabelecidas no n.° 1 do presente artigo
ndo estiverem cumpridas, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode autorizar a circulacio de remessas de
carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos numa zona submetida a restrigdes II
fora dessa zona submetida a restri¢des no territério do mesmo Estado-Membro em causa, desde que:

a) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, tenham sido produzidos em estabelecimentos designados
em conformidade com o artigo 44.°, n.° 1;

b) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas:
i) no caso apenas de carne fresca, esteja marcada e seja transportada em conformidade com as condigdes especificas
para autorizar a circulagdo de remessas de carne fresca obtida de animais detidos das espécies listadas a partir de
determinados estabelecimentos contemplados no artigo 33.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 para

um estabelecimento de transformacdo, a fim de ser submetida a um dos tratamentos de mitigacdo dos riscos
pertinentes estabelecidos no anexo VII do mesmo regulamento,

ou
ii) tenham sido marcados nos termos do artigo 47.°,

iii) se destinem apenas a circulagdo no mesmo Estado-Membro em causa.

Artigo 42.°

Condicdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagio de remessas de carne fresca e de produtos a
base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des II fora dessa zona
submetida a restri¢des para outros Estados-Membros e para paises terceiros

Em derrogacdo das proibigdes previstas no artigo 12.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulagio de remessas de carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos
detidos numa zona submetida a restri¢des II fora dessa zona submetida a restricdes para outros Estados-Membros e para
paises terceiros, desde que:

a) As condigdes gerais estabelecidas no artigo 43.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estejam
cumpridas;

b) As condigdes gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.%, n.° 2, estejam cumpridas;

¢) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, tenham sido obtidos de suinos detidos em
estabelecimentos que cumprem as condi¢des gerais estabelecidas:

i) noartigo 15.°, n.° 1, alineas b) e ¢), e no artigo 15.°, n.°2en.* 3, ¢

ii) no artigo 15° n.° 1, alinea a), exceto quando os suinos detidos sdo transportados para estabelecimentos em
conformidade com o artigo 24.°, e

ili) no artigo 16.%

d) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, tenham sido produzidos em estabelecimentos designados
em conformidade com o artigo 44.°, n.° 1.
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Artigo 43.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulacio de remessas de carne fresca e de produtos a

base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos numa zona submetida a restri¢es Il para outras zonas

submetidas a restrices L, II e III ou dreas fora das zonas submetidas a restricdes I, Il e Il no territério do mesmo
Estado-Membro

Em derrogacdo das proibigdes previstas no artigo 12.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode
autorizar a circulagio de remessas de carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos
detidos numa zona submetida a restricdes IIl para outras zonas submetidas a restri¢des I, Il e Il ou dreas fora das zonas
submetidas a restri¢des I, I e Il no territrio do mesmo Estado-Membro, desde que:

a) As condicOes gerais estabelecidas no artigo 43.°, n.° 2 a n.° 7, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 estejam
cumpridas;

b) As condiges gerais adicionais estabelecidas no artigo 14.°, n.° 2, estejam cumpridas;
¢) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, tenham sido obtidos de suinos:
i) mantidos em estabelecimentos que cumpram as condigdes gerais estabelecidas:
— no artigo 15.°, n.° 1, alineas b) e ¢), e no artigo 15.°, n.° 2, e

— no artigo 15.%, n.° 1, alinea a), exceto quando os suinos detidos sdo transportados para estabelecimentos em
conformidade com o artigo 29.°, e

— no artigo 16.°,
ii) abatidos:
— na mesma zona submetida a restri¢des III, ou
— fora da mesma zona submetida a restri¢des III, ap6s a circulagio autorizada em conformidade com o artigo 29.%

d) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, tenham sido produzidos em estabelecimentos designados
em conformidade com o artigo 44.°, n.° 1; e:

i) no caso apenas de carne fresca, esteja marcada e seja transportada em conformidade com as condic¢des especificas
para autorizar a circulacio de remessas de carne fresca obtida de animais detidos das espécies listadas a partir de
determinados estabelecimentos contemplados no artigo 33.°, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 para
um estabelecimento de transformacdo, a fim de ser submetida a um dos tratamentos de mitigacdo dos riscos
pertinentes estabelecidos no anexo VII do mesmo regulamento,

ou
ii) tenham sido marcados nos termos do artigo 47.°, e

iii) se destinem apenas a circulagio no mesmo Estado-Membro em causa.

CAPITULO IV

MEDIDAS ESPECIAIS DE MITIGACAO DOS RISCOS NO QUE SE REFERE A PESTE SUINA AFRICANA PARA AS EMPRESAS
DO SETOR ALIMENTAR NOS ESTADOS-MEMBROS EM CAUSA

Artigo 44.°

Designacio especial dos matadouros e das salas de desmancha, dos entrepostos frigorificos, e dos
estabelecimentos de transformacio de carne e de manuseamento de caga

1. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve, na sequéncia de um pedido apresentado por um
operador de uma empresa do setor alimentar, designar estabelecimentos para:

a) O abate imediato de suinos detidos provenientes das zonas submetidas a restri¢des I e III:
i) no interior dessas zonas submetidas a restri¢des II e IIl, como se refere nos artigos 24.° ¢ 30.°,

i) fora dessas zonas submetidas a restricdes II e I1I, como se refere nos artigos 24.° € 29.%;
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b) A desmancha, transformacdo e armazenagem da carne fresca e dos produtos a base de carne, incluindo tripas, de suinos
detidos nas zonas submetidas a restri¢des II ou III, como se refere nos artigos 41.°, 42.° e 43.°;

¢) A preparacio de carne de caga, como referida no anexo I, ponto 1.18, do Regulamento (CE) n.° 853/2004, e a
transformagdo e armazenagem da carne fresca e dos produtos a base de carne de suinos selvagens obtidos nas zonas
submetidas a restri¢des I, I ou III, como previsto nos artigos 51.° e 52.° do presente regulamento;

d) A preparagio de carne de caga, como referida no anexo I, na parte 1, ponto 1.18, do Regulamento (CE) n.° 853/2004, e
a transformacgdo e armazenagem da carne fresca e dos produtos a base de carne de suinos selvagens, se esses
estabelecimentos estiverem situados nas zonas submetidas a restri¢des I, I ou IIl, como previsto nos artigos 51.° e 52.°
do presente regulamento.

2. A autoridade competente pode decidir que a designagdo referida no n.° 1 nio ¢ exigida para os estabelecimentos de
transformagdo, desmancha e armazenagem de carne fresca e de produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de
suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des Il ou IIl e de suinos selvagens obtidos nas zonas submetidas a restrigdes I,
Il ou I1I, e estabelecimentos referidos no n.° 1, alinea d), desde que:

a) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, de origem suina sejam marcados, nesses estabelecimentos,
com uma marca de salubridade ou, se for caso disso, uma marca de identificagdo especiais referidas no artigo 47.°;

b) A carne fresca e os produtos a base de carne, incluindo tripas, de origem suina provenientes desses estabelecimentos se
destinem apenas ao mesmo Estado-Membro em causa;

¢) Os subprodutos animais de origem suina provenientes desses estabelecimentos s sejam processados ou eliminados em
conformidade com o artigo 35.° no interior do mesmo Estado-Membro.

3. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa deve:

a) Fornecer a Comissdo e aos outros Estados-Membros uma ligagdo para o sitio Web da autoridade competente com uma
lista dos estabelecimentos designados e respetivas atividades referidos no n.° 1;

b) Manter atualizada a lista prevista na alinea a).

Artigo 45.°

Condigdes especiais para a designacio de estabelecimentos para o abate imediato de suinos detidos nas zonas
submetidas a restricdes II ou III

A autoridade competente do Estado-Membro em causa s6 pode designar estabelecimentos para o abate imediato de suinos
detidos nas zonas submetidas a restri¢des II ou III, sob reserva do cumprimento das seguintes condi¢des:

a) O abate de suinos detidos fora das zonas submetidas a restri¢des II e IIl e de suinos detidos nas zonas submetidas a
restri¢des II ou IIl que estejam sujeitos a circulagdo autorizada prevista nos artigos 24.°, 29.° e 30.° e a produgdo e
armazenagem de produtos deles derivados decorrem separadamente do abate de suinos detidos nas zonas submetidas a
restri¢des I, Il ou Il e da produgdo e armazenagem de produtos deles derivados que ndo cumprem as devidas:

i) condigdes gerais adicionais estabelecidas nos artigos 15.°, 16.°e 17.%, ¢
ii) condicdes especificas previstas nos artigos 24.°, 29.° ¢ 30.5;

b) O operador do estabelecimento aplica instrugdes ou procedimentos documentados aprovados pela autoridade
competente do Estado-Membro em causa para assegurar o cumprimento das condicdes estabelecidas na alinea a).
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Artigo 46.°

Condicdes especiais para a designacio de estabelecimentos para a desmancha, transformagio e armazenagem da
carne fresca e dos produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a
restricoes II e I1I

A autoridade competente do Estado-Membro em causa s6 pode designar estabelecimentos para a desmancha,
transformagdo e armazenagem da carne fresca e dos produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos
nas zonas submetidas a restri¢des II e III, sob reserva do cumprimento das seguintes condigdes:

a) A desmancha, transformagio e armazenagem da carne fresca e dos produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos
de suinos detidos fora das zonas submetidas a restri¢des I e Il e de suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des II
e III decorrem separadamente da carne fresca e dos produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos
detidos nas zonas submetidas a restri¢des II e IIl que ndo cumprem as devidas:

i) condigdes gerais adicionais estabelecidas nos artigos 15.°, 16.°e 17.°, ¢
ii) condigdes especificas previstas nos artigos 41.°, 42.° e 43.5;

b) O operador do estabelecimento aplica instru¢des ou procedimentos documentados aprovados pela autoridade
competente do Estado-Membro em causa para assegurar o cumprimento das condi¢des estabelecidas na alinea a).

Artigo 47.°

Marcas especiais de salubridade ou de identifica¢io

1. A autoridade competente do Estado-Membro em causa deve assegurar que os seguintes produtos de origem animal
sdo marcados em conformidade com o n.° 2:

a) Carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos na zona submetida a restri¢des III,
tal como estabelecido no artigo 43.°, alinea d), subalinea ii);

b) Carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos numa zona submetida a restri¢des II,
se ndo estiverem cumpridas as condi¢des especificas previstas no artigo 41.°, n.° 1, para a autorizagdo da circulagio de
remessas dessas mercadorias fora da zona submetida a restri¢des I, tal como estabelecido no artigo 24.°, n.° 3, alinea e),
e no artigo 41.°, n.° 2, alinea b), subalinea ii);

¢) Carne fresca e produtos a base de carne obtidos de suinos selvagens transportados no interior de uma zona submetida a
restrigdes I ou fora dessa zona submetida a restri¢des a partir do estabelecimento designado em conformidade com o
artigo 44.°, n.° 1, tal como estabelecido no artigo 52.°, n.° 1, alinea c), subalinea iii), primeiro travessdo.

2. A autoridade competente do Estado-Membro em causa e, se for caso disso, os operadores de empresas do setor
alimentar devem assegurar que:

a) Uma marca de salubridade ou, se for caso disso, uma marca de identificacdo, tal como previstas no artigo 5.°, n.° 1, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004, com duas linhas paralelas diagonal adicionais, seja aposta aos produtos de origem
animal referidos no n.° 1 do presente artigo e destinados a circula¢do apenas no interior do mesmo Estado-Membro em
causa;

b) Apds a marcagdo dos produtos de origem animal conforme previsto no n.° 2, alinea a), do presente artigo, as
informacdes exigidas na marca de salubridade ou, se for caso disso, na marca de identificagdo previstas no artigo 5.,
n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 853/2004 permanecem em carateres perfeitamente legiveis.

3. Em derrogagio do n.° 2 do presente artigo, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode autorizar a
utilizagdo de outra forma de marca especial de salubridade ou, se for caso disso, de identificacdo que nio seja oval e ndo
possa ser confundida com a marca de salubridade ou de identificacdo prevista no artigo 5.°, n.° 1, do Regulamento (CE)
n.° 853/2004, durante um periodo de 12 meses a contar da data de publicacio do presente regulamento.
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CAPITULO V

MEDIDAS ESPECIAIS DE CONTROLO DA DOENCA APLICAVEIS AOS SUINOS SELVAGENS NOS ESTADOS-MEMBROS

Artigo 48.°

Proibicdes especificas a circulagio de remessas de suinos selvagens efetuada pelos operadores

As autoridades competentes dos Estados-Membros devem proibir os operadores de efetuar a circulagdo de suinos selvagens,
tal como previsto no artigo 101.° do Regulamento Delegado (UE) 2020/688:

a) Em todo o territdrio do Estado-Membro;
b) A partir de todo o territério do Estado-Membro para:
i) outros Estados-Membros, €

ii) paises terceiros.

Artigo 49.°

Proibi¢des especificas a circula¢io, nas zonas submetidas a restricdes I, II e IIl e a partir dessas zonas submetidas a
restrigdes, de carne fresca, produtos a base de carne e quaisquer outros produtos de origem animal, subprodutos
animais e produtos derivados obtidos de suinos selvagens e corpos de suinos selvagens destinados ao consumo
humano

1. As autoridades competentes dos Estados-Membros em causa devem proibir a circulagio nas zonas submetidas a
restricdes I, I e II, e a partir dessas zonas, de remessas de carne fresca, de produtos a base de carne e de quaisquer outros
produtos de origem animal, subprodutos animais e produtos derivados obtidos de suinos selvagens e de corpos de suinos
selvagens destinados ao consumo humano.

2. As autoridades competentes dos Estados-Membros em causa devem proibir a circulagio nas zonas submetidas a
restri¢des I, I e 111, e a partir dessas zonas submetidas a restri¢des, de carne fresca, produtos a base de carne e quaisquer
outros produtos de origem animal, subprodutos animais e produtos derivados obtidos de suinos selvagens e de corpos de
suinos selvagens destinados ao consumo humano:

a) Para uso doméstico privado;

b) Transportados por cagadores que fornecam pequenas quantidades de suinos de caca selvagens ou de carne de caga
selvagem de origem suina diretamente ao consumidor final ou a estabelecimentos de comércio retalhista locais que
abastecam diretamente o consumidor final, tal como previsto no artigo 1.°, n.° 3, alinea e), do Regulamento (CE)
n.° 853/2004.

Artigo 50.°

Proibi¢des gerais a circulacio de remessas de produtos obtidos de suinos selvagens e corpos de suinos selvagens
destinados ao consumo humano, que se considere representarem um risco de propagacio da peste suina africana

A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode proibir, no territorio do mesmo Estado-Membro, a circulagio
de remessas de carne fresca, produtos a base de carne e quaisquer outros produtos obtidos de suinos selvagens e corpos de
suinos selvagens destinados ao consumo humano, se a autoridade competente considerar que existe um risco de
propagacdo da peste suina africana para, a partir ou através desses suinos selvagens ou de produtos deles derivados.
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Artigo 51.°

Condicdes especificas para as derrogagdes que autorizam a circulagio, no interior das zonas submetidas a
restricdes I, I e Il e a partir dessas zonas submetidas a restri¢des, de remessas de produtos a base de carne
obtidos de suinos selvagens

1. Em derroga¢do da proibigdo prevista no artigo 49.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa
pode autorizar a circulagio, no interior das zonas submetidas a restri¢des I, Il ou IIl € a partir dessas zonas, de remessas de
produtos a base de carne obtidos de suinos selvagens provenientes de estabelecimentos situados nas zonas submetidas a
restrigdes I, Il ou III para:

a) Outras zonas submetidas a restricdes I, I ou Il localizadas no mesmo Estado-Membro em causa;
b) Areas fora das zonas submetidas a restricdes I, IT ou Il do mesmo Estado-Membro em causa; e

¢) Outros Estados-Membros e para paises terceiros.

2. Aautoridade competente do Estado-Membro em causa s6 pode autorizar a circulagio de remessas de produtos a base
de carne obtidos de suinos selvagens provenientes de estabelecimentos situados nas zonas submetidas a restri¢des I, I e III
referidas no n.° 1, sob reserva do cumprimento das seguintes condigdes:

a) Foram realizados testes de identificagdo de agentes patogénicos para detecdo da peste suina africana em cada suino
selvagem utilizado na producio e transformacdo dos produtos a base de carne nas zonas submetidas a restri¢des I, Il e
III;

b) A autoridade competente obteve resultados negativos nos testes de identificacdo de agentes patogénicos para a peste
suina africana referidos na alinea a) antes do tratamento referido na alinea ¢), subalinea ii);

) Os produtos a base de carne de suinos selvagens:

i) foram produzidos, transformados e armazenados em estabelecimentos designados em conformidade com o
artigo 44.°,n.° 1, e

ii) foram submetidos ao tratamento de mitigacdo dos riscos pertinente para produtos de origem animal provenientes de
zonas submetidas a restri¢des, em conformidade com o anexo VII do Regulamento Delegado (UE) 2020/687, no que
diz respeito a peste suina africana.

Artigo 52.°

Condigdes especificas para as derrogacdes que autorizam a circulagio, nas zonas submetidas a restri¢des I, 1 e Ill e
a partir da zona submetida a restricdes I, de carne fresca, produtos a base de carne e quaisquer outros produtos de
origem animal obtidos de suinos selvagens e corpos de suinos selvagens destinados ao consumo humano

1. Em derrogagdo das proibigdes previstas no artigo 49.°, n.° 1 e n.° 2, a autoridade competente do Estado-Membro em
causa pode autorizar a circulagdo, no interior de uma zona submetida a restri¢des I e a partir dessa zona submetida a
restricdes, de remessas de carne fresca, de produtos a base de carne e de quaisquer outros produtos de origem animal
obtidos de suinos selvagens e corpos de suinos selvagens destinados ao consumo humano para outras zonas submetidas a
restricdes I, Il e IIl ou para dreas fora das zonas submetidas a restri¢des I, II e Il do mesmo Estado-Membro, desde que:

a) Tenham sido realizados testes de identificagdo de agentes patogénicos para detegdo da peste suina africana em todos os
suinos selvagens antes da circulagdo da carne fresca, dos produtos a base de carne e de quaisquer outros produtos de
origem animal provenientes desses suinos selvagens;

b) A autoridade competente do Estado-Membro em causa tenha obtido osresultados negativos dos testes de identificacdo
de agentes patogénicos para a peste suina africana referidos na alinea a) antes da circulagdo da remessa;

¢) A carne fresca, os produtos a base de carne e quaisquer outros produtos de origem animal provenientes de suinos
selvagens e os corpos de suinos selvagens destinados ao consumo humano circulem dentro ou fora da zona submetida
a restri¢des I no interior do mesmo Estado-Membro:

i) parauso doméstico privado, ou



17.3.2023 Jornal Oficial da Unido Europeia L 79/105

ii) Transportados por cacadores que fornecam pequenas quantidades de suinos de caca selvagens ou de carne de caga
selvagem de origem suina diretamente ao consumidor final ou a estabelecimentos de comércio retalhista locais que
abastecam diretamente o consumidor final, tal como previsto no artigo 1.°, n.° 3, alinea ¢), do Regulamento (CE)
n.° 853/2004, ou

iii) a partir do estabelecimento designado em conformidade com o artigo 44.°, n.° 1, onde a carne fresca e os produtos a
base de carne foram marcados:

— com uma marca especial de salubridade ou de identificacdo, em conformidade com o artigo 47.°, n.° 1, alinea c),
ou

— em conformidade com o artigo 33.%, n.° 2, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687 e sejam transferidos para
um estabelecimento de transformacio para serem submetidos a um dos tratamentos de mitigacdo dos riscos
pertinentes estabelecidos no anexo VII do mesmo regulamento.

2. Em derrogagio das proibi¢des previstas no artigo 49.°, n.° 1 e n.° 2, a autoridade competente do Estado-Membro em
causa pode autorizar a circulagdo de remessas carne fresca, produtos a base de carne e quaisquer outros produtos de origem
animal obtidos de suinos selvagens e corpos de suinos selvagens destinados ao consumo humano nas zonas submetidas a
restri¢des II e Il do mesmo Estado-Membro, desde que:

a) Tenham sido realizados testes de identificacdo de agentes patogénicos para detecio da peste suina africana em cada
suino selvagem antes da circulagdo da remessa de carne fresca, de produtos a base de carne e de quaisquer outros
produtos de origem animal provenientes desse suino selvagem ou corpo desse suino selvagem destinado ao consumo
humano;

b) A autoridade competente do Estado-Membro em causa tenha obtido os resultados negativos dos testes de identificagdo
de agentes patogénicos para a peste suina africana referidos na alinea a) antes da circulagio da remessa;

¢) A carne fresca, os produtos a base de carne e quaisquer outros produtos de origem animal provenientes de suinos
selvagens e os corpos de suinos selvagens destinados ao consumo humano circulem dentro das zonas submetidas a
restri¢des I e Il no mesmo Estado-Membro:

i) parauso doméstico privado,
ou

ii) em conformidade com as condi¢des especificas estabelecidas no artigo 33.°, n.° 2, do Regulamento Delegado
(UE) 2020/687, para um estabelecimento de transformacio a fim de serem submetidos a um dos tratamentos de
mitigacdo dos riscos pertinentes, estabelecidos no anexo VII do mesmo regulamento, para produtos de origem
animal.

3. A autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que os testes de identificacdo do agente
patogénico referidos no n.° 1, alinea a), e no n.° 2, alinea a), ndo sdo exigidos nas zonas submetidas a restri¢des I, Il ou III,
desde que:

a) A autoridade competente do Estado-Membro em causa tenha avaliado, com base numa vigilancia adequada e continua,
a situagdo epidemioldgica especifica da peste suina africana e os riscos conexos na zona submetida a restri¢des
especifica ou parte desta zona submetida a restrigdes, e essa avaliacdo tenha demonstrado que o risco de propagacio da
peste suina africana é negligenciavel;

b) A avaliacio referida na alinea a) seja revista regularmente:

i) tendo em conta qualquer evolugio da situagdo epidemioldgica especifica da peste suina africana na zona submetida a
restrigdes especifica; e

ii) demonstrando que o risco de propagacdo da peste suina africana é considerado negligencidvel pela autoridade
competente do Estado-Membro em causa;

¢) A remessa de carne fresca, de produtos a base de carne e de quaisquer outros produtos de origem animal provenientes
de suinos selvagens e os corpos de suinos selvagens destinados ao consumo humano apenas circulem:

i) no interior das zonas submetidas a restri¢cdes I, II e IIl do mesmo Estado-Membro em causa, tdo proximo quanto
possivel do local onde o suino selvagem foi cagado; e

ii) para uso doméstico privado.
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Artigo 53.°

Obrigacdes dos operadores no que se refere aos certificados sanitirios para remessas de carne fresca, de produtos
a base de carne e de quaisquer outros produtos de origem animal obtidos de suinos selvagens e de corpos de
suinos selvagens destinados ao consumo humano com vista a circulacio a partir das zonas submetidas a restri¢des
I Ilell

Os operadores s6 devem transportar remessas de carne fresca, de produtos a base de carne e de quaisquer outros produtos
de origem animal obtidos de suinos selvagens e de corpos de suinos selvagens destinados ao consumo humano com vista a
circulagdo a partir das zonas submetidas a restri¢des I, II e III:

a) Nos casos abrangidos pelos artigos 51.°¢ 52.% e

b) Se essas remessas estiverem acompanhadas de um certificado sanitario, tal como previsto no artigo 167.°, n.° 1, do
Regulamento Delegado (UE) 2016/429, que contenha:

i) as informagdes exigidas em conformidade com o artigo 168.°, n° 1, do Regulamento (UE) 2016/429 e as
informagdes que figuram no anexo do Regulamento Delegado (UE) 2020/2154, ¢

ii) pelo menos uma das seguintes atestagdes de conformidade com os requisitos estabelecidos no presente regulamento:

— «Carne fresca e produtos a base de carne e quaisquer outros produtos de origem animal, provenientes da zona
submetida a restri¢des I obtidos de suinos selvagens em conformidade com as medidas especiais de controlo da
doenca relativas a peste suina africana estabelecidas no Regulamento de Execugdo (UE) 2023/594 da Comissdo.»,

— «Corpos de suinos selvagens destinados ao consumo humano, provenientes da zona submetida a restri¢des [ em
conformidade com as medidas especiais de controlo da doenga relativas a peste suina africana estabelecidas no
Regulamento de Execugdo (UE) 2023594 da Comissdo.»,

— «Produtos a base de carne, que tenham sido submetidos ao tratamento de mitigagdo dos riscos pertinente,
provenientes das zonas submetidas a restri¢des I, II e IIl obtidos de suinos selvagens em conformidade com as
medidas especiais de controlo da doenca relativas a peste suina africana estabelecidas no Regulamento de
Execucio (UE) 2023/594 da Comissdo.».

No entanto, no caso de circulacdo dessas remessas no interior do mesmo Estado-Membro em causa, a autoridade
competente pode decidir que ndo é necessdrio emitir um certificado sanitério, tal como referido no artigo 167.°, n.° 1,
primeiro pardgrafo, do Regulamento Delegado (UE) 2016/429.

Artigo 54.°

Condicdes especificas para autorizar a circulacio, nas zonas submetidas a restricdes I, I e IIl e fora dessas zonas
submetidas a restricdes, de remessas de subprodutos animais e produtos derivados de suinos selvagens

1. Em derrogacio das proibicdes previstas no artigo 49.°, n.° 1 e n.° 2, a autoridade competente do Estado-Membro em
causa pode autorizar a circulacio, nas zonas submetidas a restri¢des I, Il e Il e fora dessas zonas submetidas a restri¢des, de
remessas de produtos derivados obtidos de suinos selvagens para outras zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl ou para
dreas fora das zonas submetidas a restricdes I, II e IIl do mesmo Estado-Membro e para outros Estados-Membros desde que
os produtos derivados tenham sido submetidos a um tratamento de mitigagdo dos riscos que garanta que esses produtos
ndo representam um risco de propagacio da peste suina africana.

2. Em derrogacdo das proibigdes previstas no artigo 49.°, n.° 1, a autoridade competente do Estado-Membro em causa
pode autorizar a circulacdo, nas zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl e fora dessas zonas submetidas a restri¢des, de
remessas de subprodutos animais de suinos selvagens para outras zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl e para dreas fora
das zonas submetidas a restri¢des I, Il e Il do mesmo Estado-Membro, desde que:

a) Os subprodutos animais sejam recolhidos, transportados e eliminados em conformidade com o Regulamento (CE)
n.°1069/2009;

b) No que se refere a circulagdo fora das zonas submetidas a restricdes I, II e III, os meios de transporte estejam
individualmente equipados com um sistema de navega¢do por satélite para determinar, transmitir e registar a sua
localizagdo em tempo real. O transportador deve permitir a autoridade competente controlar a circulagio em tempo
real do meio de transporte e conservar os registos eletrénicos da circulagdo durante um periodo de pelo menos dois
meses a contar da data de circulagdo da remessa.
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Artigo 55.°

Obrigacdes dos operadores no que se refere aos certificados sanitdrios para a circulagio de remessas de
subprodutos animais de suinos selvagens fora das zonas submetidas a restri¢des I, I e III no territério do mesmo
Estado-Membro em causa

Os operadores s6 podem transportar remessas de subprodutos animais de suinos selvagens fora das zonas submetidas a
restri¢des I, II e IIl no mesmo Estado-Membro em causa no caso referido no artigo 54.°, n.° 2, se essas remessas forem
acompanhadas de:

a) Um documento comercial referido no anexo VIII, capitulo III, do Regulamento (UE) n.° 142/2011; e

b) Um certificado sanitdrio referido no artigo 22.°, n.° 5, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.

No entanto, a autoridade competente do Estado-Membro em causa pode decidir que ndo é necessdrio emitir um certificado
sanitdrio, tal como referido no artigo 22.°, n.° 6, do Regulamento Delegado (UE) 2020/687.

Artigo 56.°
Planos de a¢do nacionais para suinos selvagens, a fim de evitar a propagacio da peste suina africana na Unido

1. Todos os Estados-Membros devem estabelecer planos de acdo nacionais que abranjam as populacdes de suinos
selvagens no seu territdrio, a fim de evitar a propagacdo da peste suina africana na Unido (planos de acdo nacionais) no
prazo de seis meses a contar da data de publicagdo do presente regulamento no Jornal Oficial da Unido Europeia, com vista a
assegurar:

a) Um elevado nivel de sensibiliza¢do e preparacdo no que diz respeito aos riscos associados a propagacio da peste suina
africana através de suinos selvagens;

b) A prevengdo, o confinamento, o controlo e a erradicagdo da peste suina africana;
¢) Agdes coordenadas que abranjam os suinos selvagens, a fim de ter em conta os riscos que esses animais representam no

que diz respeito a propagacdo da peste suina africana.

2. Os planos de agdo nacionais devem ser estabelecidos em conformidade com os requisitos minimos estabelecidos no
anexo V.

3. Um Estado-Membro pode decidir ndo elaborar um plano de acio nacional se a vigilancia adequada e continua tiver
demonstrado ndo existirem provas da presenga permanente de suinos selvagens nesse Estado-Membro.

4. As medidas tomadas pelos Estados-Membros no dmbito dos planos de acdo nacionais devem ser compativeis, se for
caso disso, com as regras da Unido em matéria de ambiente, incluindo os requisitos de protecdo da natureza, estabelecidas
nas Diretivas 2009/147/CE e 92/43|CEE.

5. Os Estados-Membros devem enviar estes planos de a¢do nacionais e os resultados anuais da sua execugio a Comissdo
e aos outros Estados-Membros.

CAPITULO VI

OBRIGACOES ESPECIAIS DE INFORMACAO E DE FORMACAO NOS ESTADOS-MEMBROS

Artigo 57.°

Obrigacdes especiais dos Estados-Membros em causa em matéria de informacio

1. Os Estados-Membros em causa devem garantir que, pelo menos, os operadores ferrovidrios, rodovidrios,
aeroportudrios e portudrios, as agéncias de viagens, os organizadores de viagens de caca e os operadores de servigos
postais chamem a atengdo dos seus clientes para as medidas especiais de controlo da doenga estabelecidas no presente
regulamento, facultando de forma adequada informagdes relativas pelo menos as principais proibi¢des estabelecidas nos
artigos 9.°, 11.°, 12.°, 48.° e 49.° aos viajantes que se deslocam a partir das zonas submetidas a restri¢des I, I e III e aos
clientes de servicos postais.



L 79/108 Jornal Oficial da Unido Europeia 17.3.2023

Para esse efeito, os Estados-Membros em causa devem organizar e realizar campanhas regulares de sensibilizagdo do
publico para promover e divulgar informacdes sobre as medidas especiais de controlo da doenga previstas no presente
regulamento.

2. Os Estados-Membros em causa devem informar a Comissdo e os outros Estados-Membros, no dmbito do Comité
Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal, do seguinte:

a) Alteragdes da situacdo epidemioldgica no que diz respeito a peste suina africana no seu territorio;

b) Resultados da vigilancia da peste suina africana em suinos detidos e selvagens efetuada nas zonas submetidas a restri¢cdes
I, Il e Il e em dreas fora dessas zonas submetidas a restri¢des;

¢) Os resultados da vigilancia da peste suina africana em suinos detidos e selvagens efetuada nas dreas listadas no anexo II;

d) Outras medidas e iniciativas tomadas para prevenir, controlar e erradicar a peste suina africana.

Artigo 58.°
Obrigacdes especiais dos Estados-Membros em causa em matéria de formacio

Os Estados-Membros em causa devem organizar e realizar, regularmente ou a intervalos adequados, a¢des de formagio
especificas no que diz respeito aos riscos decorrentes da peste suina africana e as medidas possiveis de prevencio, controlo
e erradicacdo destinadas, pelo menos, aos seguintes grupos-alvo:

a) Médicos veterindrios;
b) Agricultores que detém suinos e outros operadores e transportadores pertinentes;

¢) Cacadores.

Artigo 59.°

Obrigacdes especiais de todos os Estados-Membros em matéria de informacio

1. Todos os Estados-membros devem garantir que:

a) Nos grandes eixos de infraestruturas terrestres, tais como as vias de comunicacio rodovidrias e ferrovidrias
internacionais, e nas redes de transporte terrestre conexas, sio comunicadas aos viajantes informagdes adequadas sobre
os riscos de transmissdo da peste suina africana e sobre as medidas especiais de controlo da doenga estabelecidas no
presente regulamento:

i) de forma visivel e proeminente,

ii) de uma forma facilmente compreendida pelos viajantes que cheguem de ou que partam para:
— zonas submetidas a restricdes I, I e I1I, ou
— paises terceiros em risco relativamente a propagacio da peste suina africana;

b) Estdo em vigor as medidas necessdrias para sensibilizar as partes interessadas ativas no setor dos suinos detidos,
incluindo estabelecimentos de pequena dimensdo, para os riscos de introdugdo e propagacio do virus da peste suina
africana e fornecer-lhes as informagdes mais adequadas sobre as medidas reforcadas de bioprotecdo a aplicar aos
estabelecimentos de suinos detidos situados nas zonas submetidas a restricdes I, Il ou III, tal como previsto no anexo
111, em especial as medidas a aplicar nas zonas submetidas a restri¢des I, II e III, através dos meios mais adequados para
lhes comunicar essas informacgdes.

2. Todos os Estados-Membros devem sensibilizar para a peste suina africana:
a) O publico, como previsto no artigo 15.° do Regulamento (UE) 2016/429;

b) Os veterindrios, os agricultores, os outros operadores e transportadores relevantes e os cacadores.

3. Todos os Estados-Membros devem fornecer ao publico e aos profissionais listados no n.° 2 as informagdes mais
adequadas relativas a mitigagdo dos riscos e as medidas reforgadas de bioprote¢io, tal como estabelecido:

a) No anexo III;
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b) Nas diretrizes da Unido sobre a peste suina africana acordadas com os Estados-Membros no dmbito do Comité
Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal;

¢) Nas provas cientificas disponiveis fornecidas pela Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos;

d) No Cddigo Sanitdrio para os Animais Terrestres da Organiza¢do Mundial da Satide Animal.

CAPITULO VII

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 60.°
Revogacio do Regulamento de Execucio (UE) 2021/605

O Regulamento de Execucdo (UE) 2021/605 é revogado com efeitos a partir de 21 de abril de 2023.

Artigo 61.°
Entrada em vigor e aplicacio
O presente regulamento entra em vigor no trigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ aplicdvel de 21 de abril de 2023 a 20 de abril de 2028.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 16 de marco de 2023.

Pela Comissdo
A Presidente
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO I

ZONAS SUBMETIDAS A RESTRICOES I, I1 E III

PARTEI

1. Alemanha
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Alemanha:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wufdwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Gréditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof$ Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof§ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Markisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Lidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mdgelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Strafe), ostlich der L23 (Topferstralfe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker Strafde) und Schorfheide (JO) stlich der L238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
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— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B1938,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich
der L200 und Sandkrug nérdlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flieff mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafse nach Tuchen), 6stlich
der Schénholzer Strafe und ostlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,
— Landkreis Uckermark:
— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schénow,
— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schonermark,
— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof§ Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nordlich der L27,
— Gemeinde Tantow,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Radekow, der Gemarkung Rosow siidlich der K 7311 und der
Gemarkung Neurochlitz westlich der B2,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow westlich der B2 sowie den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf nérdlich der L27 und der B2 bis zur Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,

— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

— Gemeinde Firstenwalde westlich der B 168 und nordlich der L 36,

— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,
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— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,

— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Jinickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhofel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nordlich der L36,

— Landkreis Spree-Neif3e:
— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Turnow,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Guhrow,
— Gemeinde Werben,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow, Hihnchen, Kolkwitz, Glinzig und Krieschow nordl.
der BAB 15, Gulben, Papitz, Babow, Eichow, Limberg und Milkersdorf,

— Gemeinde Burg (Spreewald)

— Kreisfreie Stadt Cottbus aufler den Gemarkungen Kahren, Gallinchen, Grof Gaglow und der Gemarkung
Kiekebusch siidlich der BAB,

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Lauchhammer,
— Gemeinde Schwarzheide,
— Gemeinde Schipkau,
— Gemeinde Senftenberg mit den Gemarkungen Brieske, Niemtsch, Senftenberg und Reppist,
— die Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Biehlen,
— Gemeinde Grofrischen mit den Gemarkungen Wormlage, Saalhausen, Barzig, Freienhufen, Grofraschen,

— Gemeinde Vetschau/Spreewald mit den Gemarkungen: Naundorf, Fleifdorf, Suschow, Stradow, Goritz,
Kofwig, Vetschau, Repten, Tornitz, Missen und Orgosen,

— Gemeinde Calau mit den Gemarkungen: Kalkwitz, Mlode, Safleben, Reuden, Bolschwitz, Siritz, Calau,
Kemmen, Werchow und Gollmitz,

— Gemeinde Luckaitztal,
— Gemeinde Bronkow,
— Gemeinde Altdobern mit der Gemarkung Altdobern westlich der Bahnlinie,
— Gemeinde Tettau,
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GrofSthiemig,
— Gemeinde Hirschfeld,
— Gemeinde Groden,

— Gemeinde Schraden,
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— Gemeinde Merzdorf,
— Gemeinde Roderland mit der Gemarkung Wainsdorf, Prosen, Stolzenhain a.d. Roder,
— Gemeinde Plessa mit der Gemarkung Plessa,

— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Grof Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf, Tacken, Hohenvier, Strigleben, Steinberg
und Gulow,

— Gemeinde Perleberg mit der Gemarkung Schonfeld,

— Gemeinde Karstiadt mit den Gemarkungen Postlin, Strehlen, Bliithen, Klockow, Premslin, Glovzin, Waterloo,
Karstddt, Dargardt, Garlin und die Gemarkungen Groff Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow und
Dallmin westlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,
— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstddt, Mansfeld und Laaske,
— Gemeinde Triglitz,
— Gemeinde Marienflief} mit der Gemarkung Frehne,
— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,
— Gemeinde Meyenburg,
— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
Bundesland Sachsen:
— Stadt Dresden:
— Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Landkreis Meif3en:
— Gemeinde Diera-Zehren, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Glaubitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 11,
— Gemeinde Hirschstein,
— Gemeinde Kédbschiitztal,
— Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Niinchritz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Groditz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
— Gemeinde Stadt Lommatzsch,
— Gemeinde Stadt MeifSen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Stadt Nossen,
— Gemeinde Stadt Riesa,
— Gemeinde Stadt Strehla,
— Gemeinde Stauchitz,
— Gemeinde Wiilknitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
— Gemeinde Zeithain,
— Landkreis Mittelsachsen:
— Gemeinde Groflweitzschen mit den Ortsteilen Doschiitz, Gadewitz, Niederranschiitz, Redemitz,

— Gemeinde Ostrau mit den Ortsteilen Auerschiitz, Beutig, Binnewitz, Clanzschwitz, Delmschiitz, Dohlen, Jahna,
Kattnitz, Kiebitz, Merschiitz, Miinchhof, Niederliitzschera, Noschkowitz, Oberliitzschera, Obersteina, Ostrau,
Pulsitz, Rittmitz, Schlagwitz, Schmorren, Schrebitz, Sémnitz, Trebanitz, Zschochau,
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— Gemeinde Reinsberg,

— Gemeinde Stadt Dobeln mit den Ortsteilen Beicha, Bormitz, Choren, Débeln, Dreiflig, Geleitshduser,
Gertitzsch, Godelitz, Grofsteinbach, Juchhoh, Kleinmockritz, Leschen, Liittewitz, Maltitz, Markritz, Meila,
Mochau, Nelkanitz, Oberranschiitz, Petersberg, Prabschiitz, Priifern, Schallhausen, Schweimnitz, Simselwitz,
Theeschiitz, Zschackwitz, Zschischiitz,

— Gemeinde Stadt Grof8schirma mit den Ortsteilen Obergruna, Siebenlehn,

— Gemeinde Stadt Rowein mit den Ortsteilen Gleisberg, Hafllau, Klinge, Nauflitz, Neuseifersdorf, Niederforst,
Ossig, RofSwein, Seifersdorf, Wettersdorf, Wetterwitz,

— Gemeinde Striegistal mit den Ortsteilen Gersdorf, Kummersheim, Marbach,
— Gemeinde Zschaitz-Ottewig,
— Landkreis Nordsachsen:
— Gemeinde Arzberg mit den Ortsteilen Stehla, Tauschwitz,
— Gemeinde Cavertitz mit den Ortsteilen Aufig, Cavertitz, Klingenhain, Schirmenitz, Treptitz,

— Gemeinde Liebschiitzberg mit den Ortsteilen Borna, Bornitz, Clanzschwitz, Ganzig, Kleinragewitz, Laas,
Leckwitz, Liebschiitz, Sahlassan, Schonnewitz, Terpitz ostlich der Querung am Kiferberg, Wadewitz, ZauRwitz,

— Gemeinde Naundorf mit den Ortsteilen Casabra, Gastewitz, Haage, Hof, Hohenwussen, Kreina, Nasenberg,
Raitzen, Reppen, Salbitz, Stennschiitz, Zeicha,

— Gemeinde Stadt Belgern-Schildau mit den Ortsteilen AmmelgofSwitz, Droschkau, Liebersee ostlich der B182,
Oelzschau, Seydewitz, Staritz, Wohlau,

— Gemeinde Stadt Miigeln mit den Ortsteilen Mahris, Schweta siidlich der K8908, Zschannewitz,

— Gemeinde Stadt Oschatz mit den Ortsteilen Lonnewitz ostlich des Sandbaches und nordlich der B6, Oschatz
ostlich des Schmorkauer Wegs und nordlich der $28, Rechau, Schmorkau, Zoschau,

— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:
— Gemeinde Bannewitz,
— Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
— Gemeinde Kreischa,
— Gemeinde Lohmen,
— Gemeinde Miiglitztal,
— Gemeinde Stadt Dohna,
— Gemeinde Stadt Freital,
— Gemeinde Stadt Heidenau,
— Gemeinde Stadt Hohnstein,
— Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,
— Gemeinde Stadt Pirna,
— Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Litbau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, GrofSopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald

— Gemeinde Penkun,
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— Gemeinde Nadrensee,
— Gemeinde Krackow,
— Gemeinde Glasow,
— Gemeinde Grambow,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow,

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf,
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz,

— Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsiihl-Ausbau, Neu Schlieven,

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin,

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Mithle, Twietfort, Ganzlin,
Tonchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf,

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin,

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Fresenbriigge, Grabow, Griemoor, Heidehof, Kaltehof,
Winkelmoor,

— Gemeinde Grof§ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof§ Laasch,

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Beckentin, Kremmin,

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow,

— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise),

— Gemeinde Libz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bobzin, Broock, Broock Ausbau, Hof Gischow, Liibz,
Lutheran, Lutheran Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Wessentin, Wessentin Ausbau,

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Hohes Feld, Kiez, Klein Laasch, Liebs Siedlung,
Neustadt-Glewe, Tuckhude, Wabel,

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzberg mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die ostliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar ostlich und westlich der L16,

— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Moderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow,

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin,
Charlottenhof, Passow,

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug,

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Paarsch,
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz,

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder.

2. Esténia
As seguintes zonas submetidas a restricdes I na Estonia:

— Hiu maakond.
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3. Grécia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Grécia:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis,
Dasotos, Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou
and Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of Iasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori,
Vyroneia, Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and
Ano Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).
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4. Letonia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Let6nia:

Dienvidkurzemes novada, Grobinas pagasts, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati, autocela
V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.

5. Lituania

As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Litudnia:

Kalvarijjos savivaldybeg,

Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, VéZaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

Marijampolés savivaldybé¢ iSskyrus Sumsky ir Sasnavos seniiinijos,
Palangos miesto savivaldybeé,

Vilkavigkio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Pajevonio, Virbalio, Visty¢io senitinijos.

6. Hungria

As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Hungria:

Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150,
953650, 953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750,
954850, 954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650,
955750, 955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdilkodasi
egységeinek teljes teriilete,

Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

Csongrad-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kddszdmu
vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050,
402350, 402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970,
404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950,

406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,

754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszdma vadgazdalkodési
egységeinek teljes terilete,

Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszamii vadgazdélkodasi egységeinek teljes teriilete.
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7. Polonia
As seguintes zonas submetidas a restricdes I na Poldnia:
w wojewdodztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypinski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudzigdzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warminsko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i czg$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbdjna w powiecie fomzyniskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i czg$¢ gminy Kolaki Koscielne potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$] w powiecie kolneniskim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrolecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzeni Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plorisk, Raciaz i miasto Racigz, Sochocin w
powiecie ploniskim,

— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemie}tkowo i Zuromin w powiecie zurominskim,
— czg$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzandéw, Strzegowo, Stupsk, Szrenisk, Szydlowo, Wisniewo w
powiecie mtawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze$¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w cze$ci II zalgcznika I,
— cze$é powiatu wegrowskiego niewymieniona w czeci I zalgcznika 1,
— czg$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,
— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakub6éw, Kaluszyn, Stanistawéw w powiecie minskim,
— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat gostyniniski,

w wojewd6dztwie podkarpackim:

— gmina Krempna w powiecie jasielskim,
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— czg$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika I,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Przemysl, czgs¢ gminy Orly polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 77, cze§¢ gminy Zurawica na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie
przemyskim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat fancucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i czes¢ gminy Sokotéw Malopolski potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— cze$¢ powiatu debickiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

w wojewddztwie $wietokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdréj, Wislica, Stopnica, Tuczepy, Busko Zdréj w powiecie buskim,
— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— czg$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czesci II zalacznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszéw i czg§¢ gminy Rytwiany polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydléow polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Pawtéw, Wachock, czg$¢ gminy Brody polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegngcg od pdinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czgsé
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegngcg od miejscowosci Tychéw Stary
w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Fatkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykdw, Stupia Konecka, czg$¢ gminy Konskie polozona na zachéd
od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Morawica, Nowa Stupia, cz¢$¢ gminy Rakéw polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764, cze$¢ gminy Checiny polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 762, czgs¢ gminy Gérno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci Leszczyna — Cedzyna oraz na potudnie od linii wyznaczonej
przez ul. Kielecks w miejscowosci Cedzyna biegnaca do wschodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Daleszyce
polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 764 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg faczaca miejscowosci Daleszyce — Stopiec — Borkéw, dalej na pdinoc od linii wyznaczonej
przez te droge biegnacg od skrzyzowania z droga nr 764 do przecigcia z linig rzeki Belnianka, nastgpnie na
poinoc od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida biegngcej do zachodniej granicy gminy w
powiecie kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michaléw, Pificzéw, Zlota w powiecie pificzowskim,

— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Sobkéw, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,
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— gminy Moskorzew, Radkow, Secemin, cze$¢ gminy Wloszczowa polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 742 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dagbie — Podlazie, czg¢$¢ gminy
Kluczewsko polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy i
faczaca miejscowosci Krogulec — Nowiny - Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez rzeke Czarna biegnaca do przeciecia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca od przecigcia z linig rzeki Czarna do potudniowej
granicy gminy w powiecie wloszczowskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Nieborow, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz potozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschdd od granicy miasta Lowicz i na pélnoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makoéw, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowtddz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki,
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

gmina Przedbérz w powiecie radomszczafiskim, w wojewddztwie pomorskim:
— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz czg$¢ gminy Nowy Dwér Gdanski polozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga

nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Miloradz, Malbork z miastem Malbork, czgs¢ gminy Nowy Staw polozna na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

— gminy Dziadowa Kloda, Migdzyborz, Sycoéw, Twardogéra, czgs¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr S8, cz¢$¢ gminy Dobroszyce potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowg biegngca od pdinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie ole$nickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Kobierzyce, Mietkéw, Sobétka, czgs¢ gminy Zérawina potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4, cze$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na potudnie od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— czg$¢ gminy Domaniéw polozona na potudniowy zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
otawskim,

— gmina Wigzéw w powiecie strzelinskim,
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— czg$¢ powiatu $redzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— miasto Swieradéw - Zdr6j w powiecie lubariskim,

— gminy Pielgrzymka, miasto Zlotoryja, cz¢$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wies Zlotoryjska do granicy miasta
Zlotoryja oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnacg od granicy miasta Zlotoryja do
wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— gmina Mirsk w powiecie lwéweckim,

— gminy Janowice Wielkie, Mystakowice, Stara Kamienica w powiecie karkonoskim,

— cze$¢ powiatu miejskiego Jelenia Géra polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 366,

— gminy Bolkéw, Mecinka, MSciwojow, Paszowice, miasto Jawor w powiecie jaworskim,

— gminy Dobromierz, Jaworzyna élqska, Marcinowice, Strzegom, Zaréw w powiecie $widnickim,

— gminy Dzierzoniéw, Pieszyce, miasto Bielawa, miasto Dzierzonidw w powiecie dzierzoniowskim,

— gminy Gluszyca, Mieroszéw w powiecie walbrzyskim,

— gmina Nowa Ruda i miasto Nowa Ruda w powiecie klodzkim,

— gminy Kamienna Goéra, Marcisz6w i miasto Kamienna Géra w powiecie kamiennogérskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy KoZzmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢s¢ gminy Krotoszyn potozona na wschéd od
linii wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnacg od skrzyzowania z
drogg nr 36 do poludniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, cz¢§¢ gminy Dolsk polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od
pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 437, a nastenie na wschod od drogi nr 437 biegnacej od
skrzyzowania z droganr 434 do potudniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozéna na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 310 biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastgpnie na
wschéd od drogi nr 432 w miejscowosci Srem oraz na wschod od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z
droga nr 432 do potudniowej granicy gminy w powiecie Sremskim,

— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gmina Grodzisk Wielkopolski i czg¢§¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin w powiecie ko$cianskim,

— gminy Kleszczewo, Kostrzyn, Kornik, Pobiedziska, Mosina, miasto Puszczykowo, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana
Goélina polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goélina do
pdnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢s¢ gminy Ktecko potozona na zachéd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,

— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— czg$¢ gminy Wronki polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte biegnaca od zachodniej granicy
gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 182 do potudniowej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyfi w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
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— powiat pleszewski,
— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i czg§¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111i 15 w
powiecie jarocifiskim,

— powiat ostrowski,

— powiat miejski Kalisz,

— powiat kaliski,

— powiat turecki,

— gminy Rzgéw, Grodziec, Krzyméw, Stare Miasto, Rychwal w powiecie koninskim,
— powiat kepinski,

— powiat ostrzeszowski,

w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, cze$¢ gminy Namystéw polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorzéw Slaski czes¢ gminy Rudniki potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gmina Grodkéww powiecie brzeskim,

— gminy Komprachcice, Lubniany, Muréw, Niemodlin, Tulowice w powiecie opolskim,
— powiat miejski Opole,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrédek Pomorski, Barlinek, Mysliborz, czg¢$¢ gminy Dgbno potozona na wschéod od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci
Cychry, nastepnie na péinoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na péinoc od linii
wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktérej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,

— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,

— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia
biegnaca od péinocnej granicy gminy do przecigcia z droga nr 10, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej

przez droge nr 10 biegnaca od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy
gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Police w powiecie polickim,

w wojewddztwie matopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— czg$¢ powiatu nowosadeckiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— gminy Czorsztyn, Kro§cienko nad Dunajcem, Ochotnica Dolna w powiecie nowotarskim,
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— powiat miejski Nowy Sacz,
— powiat tarnowski,
— powiat miejski Tarnow,

— czg$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika L.

8. Eslovdquia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Eslovdquia:

— in the district of Nové Zamky, Sikenicka, Pavlovd, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Bruty, Muzla, Obid, Stirovo, Néna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy,

— in the district of Velky KrtiS, the municipalities of Ipel'ské Predmostie, Velkd nad Iplom, Hru3ov, Klefiany, Secianky,

— in the disgrict of Levice, the municipalities of Ket, Cata, Pohronsky Ruskov, Hronovee, Zeliezovce, Zalaba, Malé
Ludince, Salov, Sikenica, Pastovce, Bielovce, Ipelsky Sokolec, Lontov, Kubdnovo, Sazdice, Demandice, Dolné
Semerovce, Vyskovce nad Iplom, Preselany nad Iplom, Hrkovce, Tupd, Horné Semerovce, Hokovce, Slatina,
Horné Turovce, Velké Turovce, Sahy, TeSmak, Pldstovce, Ipel'ské Ulany, Bitovce, Pecenice, Jablofiovce, Bohunice,
Pukanec, Uhlisk4,

— in the district of Krupina, the municipalities of Dudince, Terany, Hontianske Moravce, Sudince, Stidovce, LiSov,

— the whole district of Ruzomberok,

— in the region of Turcianske Teplice, municipalties of Turcek, Hornd Stubnia, Cremo$né, H4j, Raksa, Mo3ovce,

— in the district of Martin, municipalties of Blatnica, Folkugov4, Necpaly,

— in the district of Dolny Kubin, the municipalities of Kralovany, Zaskov, Jasenovd, Vysny Kubin, Oravskd Poruba,
Lestiny, Osddka, Malatind, Chlebnice, Kriv4,

— in the district of Tvrdosin, the municipalities of Oravsky Biely Potok, Habovka, Zuberec,
— in the district of Zarnovica, the municipalities of Rudno nad Hronom, Voznica, Hodrusa-Hamre,

— the whole district of Ziar nad Hronom, except municipalities included in zone II.

9. Itdlia
As seguintes zonas submetidas a restrigdes I na Italia:
Piedmont Region:

— in the province of Alessandria, the municipalities of Casalnoceto, Oviglio, Tortona, Viguzzolo, Frugarolo,
Bergamasco, Castellar Guidobono, Berzano Di Tortona, Cerreto Grue, Carbonara Scrivia, Casasco, Carentino,
Frascaro, Paderna, Montegioco, Spineto Scrivia, Villaromagnano, Pozzolo Formigaro, Momperone, Merana,
Monleale, Terzo, Borgoratto Alessandrino, Casal Cermelli, Montemarzino, Bistagno, Castellazzo Bormida, Bosco
Marengo, Castelspina, Volpeglino, Alice Bel Colle, Gamalero, Volpedo, Pozzol Groppo, Sarezzano,

— in the province of Asti, the municipalities of Olmo Gentile, Nizza Monferrato, Incisa Scapaccino, Roccaverano,
Castel Boglione, Mombaruzzo, Maranzana, Castel Rocchero, Rocchetta Palafea, Castelletto Molina, Castelnuovo
Belbo, Montabone, Quaranti, Fontanile, Calamandrana, Bruno, Sessame, Monastero Bormida, Bubbio, Cassinasco,
Serole, Loazzolo, Cessole, Vesime, San Giorgio Scarampi,

— in the province of Cuneo, the municipalities of Bergolo, Pezzolo Valle Uzzone, Cortemilia, Levice, Castelletto
Uzzone, Perletto,

Liguria Region:
— in the province of Genova, the Municipalities of Rovegno, Rapallo, Portofino, Cicagna, Avegno, Montebruno, Santa

Margherita Ligure, Favale Di Malvaro, Recco, Camogli, Moconesi, Tribogna, Fascia, Uscio, Gorreto, Fontanigorda,
Neirone, Rondanina, Lorsica, Propata;
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— in the province of Savona, the municipalities of Cairo Montenotte, Quiliano, Dego, Altare, Piana Crixia, Giusvalla,
Albissola Marina, Savona,

Emilia-Romagna Region:
— in the province of Piacenza, the municipalities of Ottone, Zerba,
Lombardia Region:

— in the province of Pavia, the municipalities of Rocca Susella, Montesegale, Menconico, Val Di Nizza, Bagnaria,
Santa Margherita Di Staffora, Ponte Nizza, Brallo Di Pregola, Varzi, Godiasco, Cecima,

Lazio Region:
— in the province of Rome,

North: the municipalities of Riano, Castelnuovo di Porto, Capena, Fiano Romano, Morlupo, Sacrofano, Magliano
Romano, Formello, Campagnano di Roma, Anguillara;

West: the municipality of Fiumicino;

South: the municipality of Rome between the boundaries of the municipality of Fiumicino (West), the limits of
Zone 3 (North), the Tiber river up to the intersection with the Grande Raccordo Anulare GRA Highway, the
Grande Raccordo Anulare GRA Highway up to the intersection with A24 Highway, A24 Highway up to the
intersection with Viale del Tecnopolo, viale del Tecnopolo up to the intersection with the boundaries of the
municipality of Guidonia Montecelio;

East: the municipalities of Guidonia Montecelio, Montelibretti, Palombara Sabina, Monterotondo, Mentana,
Sant’Angelo Romano, Fonte Nuova.

10. Repiblica Checa
As seguintes zonas submetidas a restricdes I na Republica Checa:
Region of Liberec:

— in the district of Liberec, the municipalities of Hrddek nad Nisou, Oldfichov v Hdjich, Grabstejn, Véclavice u
Hradku nad Nisou, Horni Vitkov, Dolni Vitkov, Bily Kostel nad Nisou, Dolni Chrastava, Horni Chrastava,
Chrastava I, Nova Ves u Chrastavy, Mlynice, Albrechtice u Frydlantu, Kristidnov, Hefmanice u Frydlantu, Dét¥ichov
u Frydlantu, MniSek u Liberce, Oldfichov na Hranicich, Machnin, Svarov u Liberce, Desnd I, Krdsnd Studdnka, Straz
nad Nisou, Fojtka, Rad¢ice u Krasné Studdnky, Katefinky u Liberce, Staré Pavlovice, Nové Pavlovice, Rizodol I,
FrantiSkov u Liberce, Liberec, Ruprechtice, Rudolfov, Horni RaZzodol, Rochlice u Liberce, Stary Harcov, Vratislavice
nad Nisou, Kunratice u Liberce, Prose¢ nad Nisou, Lukd$ov, Rynovice, Jablonec nad Nisou, Jablonecké Paseky,
Jindfichov nad Nisou, MSeno nad Nisou, Lu¢any nad Nisou, SmrZzovka, Tanvald, Jifetin pod Bukovou, Dolni
Maxov, Antoninov, Horni Maxov, Karlov u Josefova Dolu, Lou¢nd nad Nisou, Hrani¢nd nad Nisou, Janov nad
Nisou, Bedfichov u Jablonce nad Nisou, Joseftiv Dil u Jablonce nad Nisou, Albrechtice v Jizerskych hordch, Desnd
111, Polubny, Harrachov, Jizerka, Hejnice, Bily Potok pod Smrkem.

PARTEII

1. Bulgdria
As seguintes zonas submetidas a restri¢des Il na Bulgdria:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv, excluding the areas in Part III,

— the whole region of Pazardzhik, excluding the areas in Part III,
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the whole region of Smolyan,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,

the whole region of Blagoevgrad excluding the areas in Part III,
the whole region of Razgrad,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Burgas,

the whole region of Varna excluding the areas in Part III,
the whole region of Silistra,

the whole region of Ruse,

the whole region of Veliko Tarnovo,

the whole region of Pleven,

the whole region of Targovishte,

the whole region of Shumen,

the whole region of Sliven,

the whole region of Vidin,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Vratza.

Alemanha

As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Alemanha:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf

— Gemeinde Schlaubetal,

— Gemeinde Neuzelle,

— Gemeinde Neiflemiinde,

— Gemeinde Lawitz,

— Gemeinde Eisenhiittenstadst,
— Gemeinde Vogelsang,

— Gemeinde Ziltendorf,

— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,

— Gemeinde Siehdichum,

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Jacobsdorf

— Gemeinde Grof Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
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— Gemeinde Ragow-Merz,
— Gemeinde Beeskow,
— Gemeinde Rietz-Neuendorf,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

— Gemeinde Langewahl,
— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf 6stlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

— Gemeinde Fiirstenwalde 6stlich der B 168 und siidlich der L36,
— Gemeinde Diensdorf-Radlow,
— Gemeinde Wendisch Rietz ostlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze ostlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
Landkreis Spree-NeifSe:

— Gemeinde Schenkendobern,

— Gemeinde Guben,

— Gemeinde Jinschwalde,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Kolkwitz mit den Gemarkungen Klein Gaglow, Hihnchen, Kolkwitz, Glinzig und Krieschow siidlich
der BAB 15,

— Gemeinde Turnow-Preilack mit der Gemarkung Preilack,
— Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,
— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Grof Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Neifle-Malxetal,

— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg,

— Gemeinde Welzow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree,

— Gemeinde Drebkau,

— Kreisfreie Stadt Cottbus mit den Gemarkungen Kahren, Gallinchen, Groff Gaglow und der Gemarkung
Kiekebusch siidlich der BAB 15,
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Landkreis Markisch-Oderland:

Gemeinde Bleyen-Genschmar,

Gemeinde Neuhardenberg

Gemeinde Golzow,

Gemeinde Kiistriner Vorland,

Gemeinde Alt Tucheband,

Gemeinde Reitwein,

Gemeinde Podelzig,

Gemeinde Gusow-Platkow,

Gemeinde Seelow,

Gemeinde Vierlinden,

Gemeinde Lindendorf,

Gemeinde Fichtenhohe,

Gemeinde Lietzen,

Gemeinde Falkenhagen (Mark),

Gemeinde Zeschdorf,

Gemeinde Treplin,

Gemeinde Lebus,

Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis dstlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin stidlich der Bahnlinie bis Strafle ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben” weiter entlang Feldweg an den Windridern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
ostlich der B167,

Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz,
Hohenwutzen, Schiffmithle, Hohensaaten und Neuenhagen,

Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg ostlich der L35,
Gemeinde Oderaue,

Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jackelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — ostlich der B167 und Wriezen — 6stlich der B167,

Gemeinde Neulewin,
Gemeinde Neutrebbin,
Gemeinde Letschin,

Gemeinde Zechin,

Landkreis Barnim:

Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,

Gemeinde Parsteinsee,

Gemeinde Oderberg,

Gemeinde Liepe,

Gemeinde Hohenfinow (n6rdlich der B167),

Gemeinde Niederfinow,
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— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der L200,
Sommerfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin ostlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrale und ostlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bolkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und siidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof§ Pinnow mit der Gemarkung Grof Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und
Hohenreinkendorf siidlich der L27 und der B2 bis Kastanienallee, dort links abbiegend dem Schiilerweg
folgend bis Hohe Bahnhof, von hier in 6stlicher Richtung den Salveybach kreuzend bis zum Tantower Weg,
diesen in nordlicher Richtung bis zu Stettiner Strafle, diese weiter folgend bis zur B2, dieser in nordlicher
Richtung folgend,

— Gemeinde Mescherin mit der Gemarkung Mescherin, der Gemarkung Neurochlitz ostlich der B2 und der
Gemarkung Rosow nérdlich der K 7311,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:

— Gemeinde Karstddt mit den Gemarkungen Neuhof und Kribbe und den Gemarkungen Grofs Warnow, Klein
Warnow, Reckenzin, Streesow und Dallmin 6stlich der Bahnstrecke Berlin/Spandau-Hamburg/Altona,

— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow, Bresch und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienfliefl mit den Gemarkungen Jinnersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Vetschau mit den Gemarkungen Wiistenhain und Laasow,

— Gemeinde Altdébern mit den Gemarkungen Reddern, Ranzow, Pritzen, Altdobern ostlich der Bahnstrecke
Altdobern —Grofirdschen,

— Gemeinde GrofSrdschen mit den Gemarkungen Woschkow, Dorrwalde, Allmosen,
— Gemeinde Neu-Seeland,
— Gemeinde Neupetershain,

— Gemeinde Senftenberg mit der Gemarkungen Peickwitz, Sedlitz, Kleinkoschen, Grolkoschen und Hosena,
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Gemeinde Hohenbocka,
Gemeinde Griinewald,
Gemeinde Hermsdorf,
Gemeinde Kroppen,
Gemeinde Ortrand,
Gemeinde Groffkmehlen,
Gemeinde Lindenau,
Gemeinde Frauendorf,
Gemeinde Ruhland,
Gemeinde Guteborn

Gemeinde Schwarzbach mit der Gemarkung Schwarzbach,

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Bautzen,

Stadt Dresden:

— Stadtgebiet nordlich der BAB4 bis zum Verlauf westlich der Elbe, dann nérdlich der B6,

Landkreis Gorlitz,

Landkreis Meif3en:

Gemeinde Diera-Zehren ostlich der Elbe,

Gemeinde Ebersbach,

Gemeinde Glaubitz 6stlich des Grodel-Elsterwerdaer-FloRkanals,
Gemeinde Klipphausen ostlich der $177,

Gemeinde Lampertswalde,

Gemeinde Moritzburg,

Gemeinde Niederau ostlich der B101,

Gemeinde Niinchritz ostlich der Elbe und siidlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,

Gemeinde Priestewitz,
Gemeinde Roderaue ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,
Gemeinde Schonfeld,

Gemeinde Stadt Coswig,

Gemeinde Stadt Groditz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,

Gemeinde Stadt Grofenhain,

Gemeinde Stadt Meiflen ostlich des Straflenverlaufs der S177 bis zur B6, dann B6 bis zur B101, ab der B101

Elbtalbriicke Richtung Norden 6stlich der Elbe,
Gemeinde Stadt Radebeul,

Gemeinde Stadt Radeburg,

Gemeinde Thiendorf,

Gemeinde Weinbohla,

Gemeinde Wiilknitz ostlich des Grodel-Elsterwerdaer-Flokanals,

Landkreis Sdchsische Schweiz-Osterzgebirge:

— Gemeinde Stadt Wilsdruff noérdlich der BAB4 zwischen den Abfahren Wilsdruff und Dreieck Dresden-West,



L 79/130

Jornal Oficial da Unido Europeia 17.3.2023

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow,

Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), Kliif$, Locknitz (bei
Parchim),

Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,
Wangelin,

Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau DarfS, Darf3, Hof Karbow, Karbow, Karbow-
-Ausbau, Quaflin, Quaflin Hof, Quafliner Miihle, Vietlitbbe, Wahlstorf

Gemeinde Grof8 Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Godems, Klein Godems,

Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,
Repzin, Wulfsahl,

Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,
Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

Gemeinde Libz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Méllenbeck,

Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow,

Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Marienhof, Neese, Prislich, Werle,

Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,
Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,

Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,

Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barkow, Granzin, Stolpe Ausbau, Stolpe,

Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf,

Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

3. EstOnia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des Il na Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Letdnia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Letonia:

Aizkraukles novads,

Aliksnes novads,

Augsdaugavas novads,

Adazu novads,

Balvu novads,
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— Bauskas novads,
— (Césu novads,

— Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas, Sakas, Bunkas,
Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Vainodes, Gaviezes, Rucavas, Vérgales, Medzes pagasts, Nicas
pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Embiites
pagasta dala uz dienvidiem no autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas Dinsdurbe, Kalvenes pagasta
dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no
autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes, Durbes,
Pavilostas, Priekules pilséta,

— Dobeles novads,
— Gulbenes novads,
— Jelgavas novads,
— Jekabpils novads,
— Kraslavas novads,

— !(uldigas novada Alsungas, Gudenieku, Kurmales, Rendas, Kabiles, Varmes, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Edoles,
Ivandes, Rumbas, Padures pagasts, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Kuldigas pilséta,

— Kekavas novads,
— LimbaZu novads,
— Livanu novads,
— Ludzas novads,
— Madonas novads,
— Marupes novads,
— Ogres novads,
— Olaines novads,
— Preilu novads,
— Rézeknes novads,

— Ropazu novada Garkalnes, RopaZzu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZu pilséta,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
— Siguldas novads,
— Smiltenes novads,
— Talsu novads,

— Tukuma novads,
— Valkas novads,

— Valmieras novads,
— Varaklanu novads,
— Ventspils novads,
— Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,

— Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
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— Jurmalas valstspilsétas pasvaldiba,
— Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.
5. Lituinia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Lituania:

— Alytaus miesto savivaldybg,

— Alytaus rajono savivaldybeé,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Akmenés rajono savivaldybe,

— Birstono savivaldybg,

— BirZy miesto savivaldybé,

— BirZzy rajono savivaldybe,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,

— Jonavos rajono savivaldybg,

— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Juodaiciy, Seredziaus, Smalininky ir Vie$vilés senitinijos,
— KaiSiadoriy rajono savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybé,

— Kauno rajono savivaldybe,

— Kazly rtidos savivaldybeé: Kazly Riidos senitinija, i$skyrus vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183, Plutiskiy senitnija,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kraziy, Lioliy, Tytuvény, Tytuvény apylinkiy, PakraZancio ir Vaiguvos
senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Kretingos rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé,

— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos, Balninky, Ciulény, Inturkés, Joniskio, Luokesos, Mindiiny, Sugindiy ir
Videniskiy senianijos,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,
— PanevéZio rajono savivaldybe,
— PanevéZio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybé,

— Plungés rajono savivaldybeg,

— Raseiniy rajono savivaldybe,
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— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybé,

— Sakiy rajono savivaldybé: Kritiky, Lekéciy ir Luksiy seniinijos,
— Sal¢ininky rajono savivaldybe,

— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Ginkiiny, GruzdZiy, Kairiy, Kuziy, Meskuiciy, Raudény, Sakynos ir Siauliy kaimiskosios
senitinijos,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybé: Ciobiskio, Gelvony, Jauniiiny, Kernavés, Musninky ir Sirvinty seniinijos,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybe,

— Tauragés rajono savivaldybe,

— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Deltuvos, Lyduokiy, Pabaisko, Pivonijos, Siesiky, Sesuoliy, Taujény, Ukmergés
miesto, Vepriy, Vidiskiy ir Zemaitkiemo senifinijos,

— Utenos rajono savivaldybe,
— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybg,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Avizieniy, Bezdoniy, Buivydziy, Diksty, Juodsiliy, Kalveliy, Lavoriskiy, Maisiagalos,
Marijampolio, Medininky, Mickiiny, Nemencinés, Nemencinés miesto, NeméZio, Pagiriy, Rie$és, Rudaminos,
Rukainiy, Sudervés, Suzioniy, Satrininky ir Zujiiny senitinijos,

— Visagino savivaldybeg,

— Zarasy rajono savivaldybé.

6. Hungria
As seguintes zonas submetidas a restri¢des Il na Hungria:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860,
951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250,
952350, 952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950,
954050, 954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kddszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450,
405550, 405650, 406450 és 407050 kédszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye valamennyi vadgazddlkodasi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszamt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,

580050 és 580150 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

Polénia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des Il na Polénia:

w wojewOdztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,

— cze$¢ powiatu goldapskiego niewymieniona w czedci Il zalgcznika I,
— powiat piski,

— powiat bartoszycki,

— czg$¢ powiatu oleckiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,

— cz¢$¢ powiatu gizyckiego niewymieniona w czesci 11l zalacznika I,
— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— powiat lidzbarski,

— gminy DZwierzuty Jedwabno, Pasym, Swietajno, Szczytno i miasto Szczytno w powiecie szczycienskim,

— powiat mragowski,

— czg$¢ powiatu wegorzewskiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,
— powiat olsztynski,

— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

— czg$¢ powiatu ostrodzkiego niewymieniona w czgsci 11l zalacznika I,

— gmina lfowo — Osada, czg$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowq biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Plo$nica potozona na potudnie od
linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od wchodniej do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Lidzbark
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 544 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z droga nr 541 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 541 biegnaca od pdinocnej

granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 544 w powiecie dzialdowskim,
w wojewd6dztwie podlaskim:
— powiat bielski,
— powiat grajewski,
— powiat moniecki,
— powiat sejnefiski,
— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,
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— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cze$¢ gminy Kulesze
Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linig kolejowg w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cze$¢ gminy Kotaki Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnefiskim,
— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwatki,

— powiat augustowski,

— powiat sokélski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun,, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Cerandw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokolowskim,
— powiat fosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie Zurominiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,

— gminy Bodzandw, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wislg, Naruszewo, Zatuski w powiecie ptofiskim,

— gminy: miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, czg¢$¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy gminy do miasta Thuszcz, cz¢$¢ gminy Jadéw polozona
na po6inoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wolomifiskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zareby Koscielne, Nur, Matkinia Gérna, cz¢$¢ gminy Wasewo polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, czg$¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na poludnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— cze$¢ gminy Sadowne polozona na péinocny- zachdéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows, cze$¢ gminy
Lochéw polozona na pétnocny — zachéd od linii wyznaczonej przez linig kolejowa w powiecie wegrowskim,
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— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkow, cze$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

gminy Cegltéw, Debe Wielkie, Halinéw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie minskim,

powiat otwocki,

powiat warszawski zachodni,
powiat legionowski,

powiat piaseczynski,

powiat pruszkowski,

powiat gréjecki,

powiat grodziski,

powiat Zyrardowski,

powiat bialobrzeski,

powiat przysuski,

powiat miejski Warszawa,

w wojewodztwie lubelskim:

powiat bialski,

powiat miejski Biata Podlaska,

powiat janowski,
powiat pulawski,
powiat rycki,

powiat tukowski,
powiat lubelski,
powiat miejski Lublin,
powiat lubartowski,
powiat feczynski,
powiat $widnicki,
powiat bilgorajski,
powiat hrubieszowski,
powiat krasnostawski,
powiat chelmski,
powiat miejski Chetm,
powiat tomaszowski,
powiat kra$nicki,
powiat opolski,
powiat parczewski,
powiat wlodawski,
powiat radzynski,
powiat miejski Zamog¢,

powiat zamojski,

w wojewddztwie podkarpackim:

powiat stalowowolski,
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— powiat lubaczowski,

— gminy Medyka, Stubno, cz¢s¢ gminy Orly potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 77, czgéé
gminy Zurawica na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 77 w powiecie przemyskim,

— powiat jarostawski,

— gmina Kamiefl w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— gmina Ostréw, cze$¢ gminy Sedziszéw Matopolski polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4,

— cze$é gminy Czarna potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$é gminy Zyrakéw potozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, cze$¢ gminy wiejskiej Debica polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie debickim,

— cze$¢ powiatu mieleckiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

w wojewddztwie malopolskim:

— gminy Nawojowa, Piwniczna Zdrdj, Rytro, Stary Sacz, cze$¢ gminy tacko polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Dunajec w powiecie nowosadeckim,

— gmina Szczawnica w powiecie nowotarskim,
w wojewddztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole, cz¢$¢ gminy Nowy Staw polozna na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 w powiecie
malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢§¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na péinocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie swigtokrzyskim:

— gmina Tartéw i czg$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— czes$¢ gminy Brody potozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pétnocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegnacg od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czg$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci
Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pétnocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Kofiskie polozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw
polozona na péinoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,
w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
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powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

gminy Drezdenko, Strzelce Krajefiskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
powiat Zarski,

powiat stubicki,

gminy BrzeZnica, lfowa, Gozdnica, Matomice Wymiarki, Zagan i miasto Zagat w powiecie zagafiskim,
powiat kro$nienski,

powiat zielonogérski

powiat miejski Zielona Géra,

powiat nowosolski,

powiat sulecinski,

powiat migedzyrzecki,

powiat $wiebodzinski,

powiat wschowski,

w wojewodztwie dolnoslaskim:

powiat zgorzelecki,

gminy Gaworzyce, Grebocice, Polkowice i Radwanice w powiecie polkowickim,
cz¢$¢ powiatu wotowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

gmina Jezow Sudecki w powiecie karkonoskim,

gminy Rudna, Scinawa, miasto Lubin i cze§¢ gminy Lubin niewymieniona w czesci Il zalgcznika I w powiecie
lubiniskim,

gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czgé¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, cze$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,

gminy Kunice, Legnickie Pole, Prochowice, Ruja w powiecie legnickim,

gminy Wisznia Mata, Trzebnica, Zawonia, czes¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 340 w powiecie trzebnickim,

gminy Le$na, Luban i miasto Luban, Olszyna, Platerdwka, Siekierczyn w powiecie lubaiskim,

powiat miejski Wroclaw,

gminy Czernica, Dtugoleka, Siechnice, czg$¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4, cz¢$¢ gminy Katy Wroclawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w

powiecie wroclawskim,

gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i czg§¢ gminy Domaniéw potozona na péinocny wschéd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

gmina Bierutéw, miasto Olesnica, cze$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8, czg$¢ gminy Dobroszyce polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnaca od péinocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie olesnickim,

gmina Cieszkow, Kro$nice, czg§¢ gminy Milicz poloZona na wschéd od linii taczacej miejscowosci Poradow —
Piotrkosice — Sulimierz — Suléw - Gruszeczka w powiecie milickim,

cze$¢ powiatu bolestawieckiego niewymieniona w czedci IIl zalacznika I,

powiat glogowski,
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— gmina Niechléw w powiecie gérowskim,

— gmina Swierzawa, Wojcieszow, czgs¢ gminy Zagrodno potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Jadwisin — Modlikowice Zagrodno oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 382
biegnaca od miejscowosci Zagrodno do poludniowej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim,

— gmina Gryféw Slaski, Lubomierz, Lwéwek Slaski, Wlen w powiecie wéweckim,

— gminy Czarny Bor, Stare Bogaczowice, Walim, miasto Boguszéw - Gorce, miasto Jedlina — Zdréj, miasto Szczawno
— Zdréj w powiecie walbrzyskim,

— powiat miejski Walbrzych,
— gmina Swidnica, miasto Swidnica, miasto Swiebodzice w powiecie $widnickim,
w wojewodztwie wielkopolskim:

— gminy Siedlec, Wolsztyn, cze$¢ gminy Przemet polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca
miejscowosci Borek — Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie
wolsztynskim,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice, Granowo, cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— powiat miedzychodzki,
— powiat nowotomyski,
— powiat obornicki,

— czg$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczgcej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
-trzcianeckim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Czerwonak, Dopiewo, Komorniki, Rokietnica, Stgszew, Swarzedz, Suchy Las, Tarnowo Podgérne,
cz¢$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina polozona na péinoc od linii kolejowej biegnacej od péinocnej granicy
miasta Murowana Go$lina do pélnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie poznariskim,

— gminy

— czg$¢ powiatu szamotulskiego niewymieniona w czg$ci 11 11l zalacznika I,

— gmina Pgpowo w powiecie gostyniskim,

— gminy Kobylin, Zduny, cz¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od pétnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,

— gmina Wijewo w powiecie leszczynskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla IT w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodowg i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Cedynia, Gryfino, Mieszkowice, Moryn, czg$¢ gminy Chojna polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez drogi nr 31 biegnacg od pélnocnej granicy gminy i 124 biegnaca od poludniowej granicy gminy w
powiecie gryfifiskim,
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gmina Kotbaskowo w powiecie polickim,

w wojewd6dztwie opolskim:

gminy Brzeg, Lubsza, Lewin Brzeski, Olszanka, Skarbimierz w powiecie brzeskim,
gminy Dabrowa, Dobrzen Wielki, Popieléw w powiecie opolskim,

gminy Swierczéw, Wilkow, czes¢ gminy Namystéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnaca od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. Eslovdquia

As seguintes zonas submetidas a restri¢des I na Eslovdquia:

the whole district of Gelnica except municipalities included in zone III,

the whole district of Poprad

the whole district of Spisskd Nova Ves,

the whole district of Levoca,

the whole district of Kezmarok

in the whole district of Michalovce except municipalities included in zone III,
the whole district of Kosice-okolie,

the whole district of RoZnava,

the whole city of Kosice,

in the district of Sobrance: Remetské Hamre, Vy$nd Rybnica, Hlivistia, Ruskd Bystrd, Podhorod, Chonkovce, Rusky
Hrabovec, Inovce, Benatina, Konus,

the whole district of Vranov nad Toplou,

the whole district of Humenné except municipalities included in zone III,
the whole district of Snina,

the whole district of PreSov except municipalities included in zone III,

the whole district of Sabinov except municipalities included in zone III,

the whole district of Svidnik, except municipalities included in zone III,

the whole district of Stropkov, except municipalities included in zone III,
the whole district of Bardejov,

the whole district of Stard Luboviia,

the whole district of Revica,

the whole district of Rimavskd Sobota,

in the district of Velky Krtis, the whole municipalities not included in part [,
the whole district of Lucenec,

the whole district of Poltdr,

the whole district of Zvolen, except municipalities included in zone III,

the whole district of Detva,

the whole district of Krupina, except municipalities included in zone I,

the whole district of Banska Stiavnica,

in the district of Ziar nad Hronom the municipalities of Hronsk4 Ddbrava, Trnavé Hora,
the whole district of Banska Bystica, except municipalities included in zone III,
the whole district of Brezno,

the whole district of Liptovsky Mikulds,

the whole district of Trebisov'.
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10.

Itdlia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des II na Itdlia:
Piedmont Region:

— in the Province of Alessandria, the municipalities of Cavatore, Castelnuovo Bormida, Cabella Ligure, Carrega
Ligure, Francavilla Bisio, Carpeneto, Costa Vescovato, Grognardo, Orsara Bormida, Pasturana, Melazzo, Mornese,
Ovada, Predosa, Lerma, Fraconalto, Rivalta Bormida, Fresonara, Malvicino, Ponzone, San Cristoforo, Sezzadio,
Rocca Grimalda, Garbagna, Tassarolo, Mongiardino Ligure, Morsasco, Montaldo Bormida, Prasco, Montaldeo,
Belforte Monferrato, Albera Ligure, Bosio, Cantalupo Ligure, Castelletto D’orba, Cartosio, Acqui Terme, Arquata
Scrivia, Parodi Ligure, Ricaldone, Gavi, Cremolino, Brignano-Frascata, Novi Ligure, Molare, Cassinelle, Morbello,
Avolasca, Carezzano, Basaluzzo, Dernice, Trisobbio, Strevi, Sant’Agata Fossili, Pareto, Visone, Voltaggio, Tagliolo
Monferrato, Casaleggio Boiro, Capriata D’orba, Castellania, Carrosio, Cassine, Vignole Borbera, Serravalle Scrivia,
Silvano D’orba, Villalvernia, Roccaforte Ligure, Rocchetta Ligure, Sardigliano, Stazzano, Borghetto Di Borbera,
Grondona, Cassano Spinola, Montacuto, Gremiasco, San Sebastiano Curone, Fabbrica Curone, Spigno
Monferrato, Montechiaro d’Acqui, Castelletto d’Erro, Ponti, Denice,

— in the province of Asti, the municipality of Mombaldone,
Liguria Region:

— in the province of Genova, the municipalities of Bogliasco, Arenzano, Ceranesi, Ronco Scrivia, Mele, Isola Del
Cantone, Lumarzo, Genova, Masone, Serra Ricco, Campo Ligure, Mignanego, Busalla, Bargagli, Savignone,
Torriglia, Rossiglione, Sant'Olcese, Valbrevenna, Sori, Tiglieto, Campomorone, Cogoleto, Pieve Ligure, Davagna,
Casella, Montoggio, Crocefieschi, Vobbia;

in the province of Savona, the municipalities of Albisola Superiore, Celle Ligure, Stella, Pontinvrea, Varazze, Urbe,
Sassello, Mioglia,

Lazio Region:

— the Area of the Municipality of Rome within the administrative boundaries of the Local Heatlh Unit “ASL RM1”.

Repiiblica Checa
As seguintes zonas submetidas a restricdes II na Republica Checa:
Region of Liberec:

— in the district of Liberec, the municipalities of Arnoltice u Bulovky, Hajnist¢ pod Smrkem, Nové Mésto pod
Smrkem, Détfichovec, Bulovka, Horni Rasnice, Dolni Pertoltice, Krdsny Les u Frydlantu, Jindfichovice pod
Smrkem, Horni Pertoltice, Doln{ Rasnice, Raspenava, Dolni Oldfi3, Ludvikov pod Smrkem, Ldzné Libverda, Hdj u
Habartic, Habartice u Frydlantu, Kunratice u Frydlantu, Viska u Frydlantu, Poustka u Frydlantu, Visiiovd u
Frydlantu, Predldnce, Cernousy, Boleslav, Ves, Andélka, Frydlant, Srbska.

PARTE III

Bulgidria
As seguintes zonas submetidas a restri¢des IIl na Bulgdria:
— in Blagoevgrad region:
— the whole municipality of Sandanski
— the whole municipality of Strumyani
— the whole municipality of Petrich,
— the Pazardzhik region:
— the whole municipality of Pazardzhik,
— the whole municipality of Panagyurishte,

— the whole municipality of Lesichevo,
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— the whole municipality of Septemvri,
— the whole municipality of Strelcha,
— in Plovdiv region
— the whole municipality of Hisar,
— the whole municipality of Suedinenie,
— the whole municipality of Maritsa
— the whole municipality of Rodopi,
— the whole municipality of Plovdiv,
— in Varna region:
— the whole municipality of Byala,

— the whole municipality of Dolni Chiflik.

2. [Itdlia
As seguintes zonas submetidas a restricdes IIl na Italia:

— Sardinia Region: the whole territory.

3. Leténia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des III na Let6nia:

— Dienvidkurzemes novada Embftes pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106, autocela no apdzivotas vietas
Dinsdurbe, Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no
autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada Rudbarzu, Nikraces, Rapku, Skrundas pagasts, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela
V1296, Skrundas pilséta.

4. Lituania
As seguintes zonas submetidas a restri¢des IIl na Lituania:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Jurbarko miesto seni@inija, GirdZiy, Jurbarky Raudonés, Skirsnemunés, Veliuonos ir
Simkaiciy senitinijos,
— Moléty rajono savivaldybé: Dubingiy ir Giedrai¢iy senitinijos,
— Marijampolés savivaldybé: Sasnavos ir Sunsky senitinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé: Bvarqu, Gelgaudiskio, Griskabiudzio, Kiduliy, Kudirkos Naumiescio, Sintauty, Slaviky,
Sudargo, Sakiy, Ploks¢iy ir Zvirgzdaiciy senitinijos.

— Kazly rudos savivaldybé: Antanavos, Janky ir Kazly Rados senitinijos: vakariné dalis iki kelio 2602 ir 183,
— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés apylinkiy, Kukeciy, Saukény ir Uzvencio seniiinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybé: Gizy, Kybarty, Klausuciy, Pilviskiy, Seimenos ir Vilkaviskio miesto senifinijos.
— Sirvinty rajono savivaldybé: Alioniy ir Zibaly senifinijos,

— Siauliy rajono savivaldybé: Bubiy, Kur§ény kaimiskoji ir Kur§ény miesto seniinijos,

— Ukmergés rajono savivaldybé: Zelvos senifinija,

— Vilniaus rajono savivaldybé: Paberzés senitinija.

5. Polénia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des III na Polénia:
w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Banie, Trzcifsko — Zdr6j, Widuchowa, cz¢$¢ gminy Chojna polozona na wschéd linii wyznaczonej przez
drogi nr 31 biegnaca od pdlnocnej granicy gminy i 124 biegnaca od potudniowej granicy gminy w powiecie
gryfiniskim,
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w wojewddztwie warminsko-mazurskim:

— czg$¢ powiatu dzialdowskiego niewymieniona w czgsci II zalacznika I,

— czg$¢ powiatu ifawskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— powiat nowomiejski,

— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostr6da z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,

— gmina Banie Mazurskie, cz¢$¢ gminy Goldap potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge bignaca od
zachodniej granicy gminy i faczaca miejscowosci Pietraszki — Grygieliszki — Lobody — Balupiany — Pigkne Laki do
skrzyzowania z drogg nr 65, nastepnie od tego skrzyzowania na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 65
biegngca do skrzyzowania z drogg nr 650 i dalej na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od
skrzyzowania z droga nr 65 do miejscowosci Wronki Wielkie i dalej na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
Yaczacg miejscowosci Wronki Wielkie — Suczki — Pietrasze — Kamionki — Wilkasy biegngca do potudniowej
granicy gminy w powiecie goldapskim,

— cz¢$¢ gminy Pozdezdrze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej do
poludniowej granicy gminy i taczaca miejscowosci Stregiel — Gebatka — Kuty — Jakunéwko — Jasieniec, czgsé
gminy Budry polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegngcg od wschodniej do poludniowej
granicy gminy i faczaca miejscowosci Skalisze — Budzewo — Budry — Brzozéwko w powiecie wegorzewskim,

— cz¢$¢ gminy Kruklanki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej do
wschodniej granicy gminy i faczacg miejscowosci Jasieniec — Jeziorowskie — Podlesne w powiecie gizyckim,

— cze$¢ gminy Kowale Oleckie potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej do
poludniowej granicy gminy i faczacg miejscowosci Wierzbiadnki — Czerwony Dwér — Mazury w powiecie oleckim,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Borowa, Czermin, Radomys] Wielki, Wadowice Gérne w powiecie mieleckim,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Niegoslawice, Szprotawa w powiecie zagafiskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Lipno, Osieczna, Rydzyna, Swigciechowa, Whoszakowice w powiecie leszczyniskim,
— powiat miejski Leszno,

— gminy Koscian i miasto Koscian, Krzywin, Smigiel w powiecie ko$cianiskim,

— cz¢$¢ gminy Dolsk polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 434 biegnaca od péinocnej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 437, a nastepnie na zachdd od drogi nr 437 biegnacej od skrzyzowania z
droga nr 434 do poludniowej granicy gminy, czes¢ gminy Srem potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 310 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Srem, nastepnie na zachéd od drogi nr 432
w miejscowosci Srem oraz na zachéd od drogi nr 434 biegnacej od skrzyzowania z droga nr 432 do poludniowe;j
granicy gminy w powiecie §remskim,

— gminy Gostyn, Krobia i Poniec w powiecie gostynskim,

— czg$¢ gminy Przemet polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Borek —
Kluczewo — Saczkowo — Przemet — Blotnica — Starkowo — Boszkowo — Letnisko w powiecie wolsztyriskim,

— powiat rawicki,

— gmina Pniewy, cze$¢ gminy Duszniki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2 oraz na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy, taczaca miejscowosci Ceradz
Koscielny — Grzebienisko — Wierzeja — Wilkowo, biegnaca do skrzyzowania z autostradg A2, cze$¢ gminy
Kazmierz potozona zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna, cze¢$¢ gminy Ostrordg potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 184 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 116 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 116 biegngca od skrzyZzowania z drogg nr 184 do
zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Sarna
biegnaca od poludniowej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 184 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez
drogen r 184 biegnaca od przeciecia z rzekg Sarna do péinocnej granicy gminy w powiecie szamotulskim,
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w wojewodztwie dolnoslaskim:
— czg$¢ powiatu growskiego niewymieniona w czgsci II zatgcznika I,

— czg$¢ gminy Lubin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 335 biegnaca od zachodniej granicy
gminy do granicy miasta Lubin oraz na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 333 biegnaca od granicy
miasta Lubin do poludniowej granicy gminy w powiecie lubinskim

— gminy Prusice, Zmigréd, czes¢ gminy Oborniki Slaskie potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 340 w powiecie trzebnickim,

— cz¢$¢ gminy Zagrodno polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Jadwisin —
Modlikowice — Zagrodno oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od miejscowosci
Zagrodno do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej Zlotoryja polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy gminy w miejscowosci Nowa Wie§ Zlotoryjska do
granicy miasta Zlotoryja oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 382 biegnaca od granicy miasta
Zlotoryja do wschodniej granicy gminy w powiecie zlotoryjskim

— gmina Gromadka w powiecie bolestawieckim,

— gminy Chocianéw i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gminy Chojnéw i miasto Chojnéw, Krotoszyce, Mitkowice w powiecie legnickim,
— powiat miejski Legnica,

— czg$¢ gminy Woléw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez Ini¢ kolejows biegnaca od péinocnej do
potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Winsko polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 36
biegnaca od pdinocnej do zachodniej granicy gminy, czes¢ gminy Brzeg Dolny polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez lini¢ kolejowa od pétnocnej do potudniowej granicy gminy w powiecie wotowskim,

— cz¢$¢ gminy Milicz polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Poradéw —
Piotrkosice - Sulimierz-Sutéw - Gruszeczka w powiecie milickim,

w wojewodztwie Swigtokrzyskim:
— gminy Gnojno, Pacanéw w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Olesnica, Polaniec, cz¢§¢ gminy Rytwiany polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydiéw polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Chmielnik, Mastéw, Miedziana Goéra, Mniéw, topuszno, Piekoszéw, Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny,
Strawczyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakow polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764,
cze$¢ gminy Checiny potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 762, cze$¢ gminy Gérno polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy laczaca miejscowosci
Leszczyna — Cedzyna oraz na péinoc od linii wyznczonej przez ul. Kielecka w miejscowosci Cedzyna biegnaca do
wschodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Daleszyce polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 764
biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga taczaca miejscowosci Daleszyce — Stopiec —
Borkéw, dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez t¢ droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 764 do
przeciecia z linig rzeki Belnianka, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeki Belnianka i Czarna Nida
biegnacej do zachodniej granicy gminy w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Krasocin, cze$¢ gminy Wloszczowa polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 742 biegnaca
od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Konieczno i dalej na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Konieczno — Rogienice — Dabie — Podlazie, cz¢$¢ gminy Kluczewsko potozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od wschodniej granicy gminy i faczaca miejscowosci Krogulec —
Nowiny — Komorniki do przecigcia z linig rzeki Czarna, nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke
Czarna biegnaca do przecigcia z linig wyznaczong przez droge nr 742 i dalej na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 742 biegnacg od przecigcia z linig rzeki Czarna do poludniowej granicy gminyw powiecie
wloszczowskim,
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— gmina Kije w powiecie pificzowskim,
— gminy Malogoszcz, Oksa w powiecie jedrzejowskim,
w wojewddztwie matopolskim:

— gminy Dagbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim.

6. Roménia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des Il na Roménia:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,
— Judetul Tasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
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— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Clyj,

— Judetul Maramures.

7. Esloviquia
As seguintes zonas submetidas a restri¢des IIl na Eslovaquia:
— The whole district of Vranov and Toplou,

— In the district of Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zavadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Portibka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou, Zavada, Nizna Sitnica, Vy$nd Sitnica, RohozZnik, Pritulany, Ruskd Poruba, Ruské Kajia,

— In the district of Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrovce nad Laborcom, Trnava pri Laborci, Vinné, Kaluza, Klokocov, Kusin, Jovsa, Poruba pod
Vihorlatom, Hojné, Lacky,Zavadka, Hazin, Zaluzice, Michalovce, Krdsnovce, Samudovce, Vibnica, Zbince,
Lastomir, Zemplinska Sirok4, Cecehov, Jastrabie pri Michalovciach, Ihacovce, Senné, Palin, Sliepkovce, Hatalov,
Budkovce, Stretava, Stretdvka, Pavlovce nad Uhom, Vysokd nad Uhom, Bajany,

— In the district of Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— In the district Of Sabinov: Daletice,

— In the district of PreSov: Hrabkov, KriZovany, Zipov, Kvacany, OndraSovce, Chminianske Jakubovany, Klenov,
Bajerov, Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fricovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chminany, Chminianska Novd Ves,
Janov, Jarovnice, Kojatice, Lazany, MikuSovce, Ovcie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké,
Stefanovce, Vitaz, Zupcany,

— the whole district of Medzilaborce,

— In the district of Stropkov: Havaj, Mald Polana, Bystrd, Mikové, Varechovce, Vladica, Staskovce, Makovce, Velkrop,
Solnik, Korunkovd, Bukovce, Krislovce, Jakusovce, Kolbovece,

— In the district of Svidnik: Pstrusa,

— In the district of Zvolen: O¢ova, Zvolen, Slia¢, Velkd Lika, Lukavica, Sielnica, Zeleznd Breznica, Tfnie, Turova,
Kovacova, Bud¢a, Hronskd Breznica, Ostrd Lika, Bactrov, Breziny, Podzdmcok, Michalkovd, Zvolenska Slatina,
Lieskovec,

— In the district of Banska Bystrica: Sebedin-Becov, Cerin, Dtibravica, Oravce, Mdl¢a, Hornd Micind, Dolnd Micind,
Vlkanova, Hronsek, Badin, Horné Prsany, Malachov, Banska Bystrica,

— The whole district of Sobrance except municipalities included in zone II.
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ANEXO 11

AREAS ESTABELECIDAS A nyEL DA UNIAO COMO ZONAS INFETADAS OU COMO ZONAS SUBMETIDAS
A RESTRICOES, INCLUINDO ZONAS DE PROTECAO E DE VIGILANCIA

(a que se referem o artigo 6.°, n.° 2, e o artigo 7.°, n.° 2)

Parte A - Areas estabelecidas como zonas infetadas, na sequéncia de um foco de peste suina africana em suinos selvagens
num Estado-Membro ou zona anteriormente indemne da doenca:

Estado-Membro:

Nimero de referéncia ADIS (') do

foco Area que engloba: Data de fim de aplicagdo

Parte B - Areas estabelecidas como zonas submetidas a restri¢des, incluindo zonas de protecio e de vigilancia, na sequéncia
de um foco de peste suina africana em suinos detidos num Estado-Membro ou zona anteriormente indemne da doenga:

Estado-Membro:

Nuamero de referéncia ADIS do foco Area que engloba: Data de fim de aplicacdo

Zona de protegio:

Zona de vigilancia:

() Sistema de Informacio sobre Doengas dos Animais da UE.
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ANEXO III

MEDIDAS REFORCADAS DE BIOPROTECAO PARA OS ESTABELECIMENTOS DE SUINOS DETIDOS
SITUADOS NAS ZONAS SUBMETIDAS A RESTRICOES L, I E I1I

[a que se refere o artigo 16.°, n.° 1, alinea b), subalinea i)]

1. As seguintes medidas refor¢adas de bioprotecdo, referidas no artigo 16.°, n.° 1, alinea b), subalinea i), devem ser
aplicadas nos estabelecimentos de suinos detidos situados nas zonas submetidas a restri¢des I, Il e III localizadas nos
Estados-Membros em causa em caso de circulagdo, autorizada pela autoridade competente em conformidade com o
presente regulamento, das seguintes remessas:

a) Suinos detidos nas zonas submetidas a restri¢des I, Il e IIl no interior e fora dessas zonas, tal como previsto nos
artigos 22.°a 25.°, e nos artigos 28.° e 29.%

b) Produtos germinais obtidos de suinos detidos na zona submetida a restri¢des II fora dessa zona, tal como previsto
nos artigos 32.°, 33.° e 34.%

¢) Subprodutos animais obtidos de suinos detidos na zona submetida a restrigdes II fora dessa zona, tal como previsto
nos artigos 37.° e 39.%;

d) Carne fresca e produtos a base de carne, incluindo tripas, obtidos de suinos detidos nas zonas submetidas a
restrigdes II e Il fora dessas zonas, tal como previsto nos artigos 41.°, 42.° e 43..

2. Os operadores de estabelecimentos de suinos detidos situados nas zonas submetidas a restri¢des I, Il e Il localizadas nos
Estados-Membros em causa, em caso de circulagdo autorizada referida no ponto 1 no interior e fora dessas zonas,
devem assegurar que sdo aplicadas as seguintes medidas refor¢adas de bioprotecio nos estabelecimentos de suinos
detidos:

a) Nio pode haver contacto direto ou indireto entre os suinos detidos no estabelecimento e, pelo menos:

i) outros suinos detidos provenientes de outros estabelecimentos, exceto os suinos detidos autorizados a circular
para o estabelecimento por um operador e, sempre que exigido pelo presente regulamento, autorizados para
essa circulagio pela autoridade competente,

ii) suinos selvagens;

b) Medidas de higiene adequadas, como a mudanga de vestudrio e calcado a entrada e saida dos locais onde os suinos
sdo mantidos;

¢) Lavagem e desinfecdo das maos e desinfegdo do calgado a entrada dos locais onde os suinos sio mantidos;

d) Nio pode haver qualquer contacto com suinos detidos durante um periodo minimo de 48 horas a contar da hora de
término de qualquer atividade de caca relacionada com suinos selvagens ou qualquer outro contacto com suinos
selvagens;

e) Uma proibi¢do de entrada de pessoas ou meios de transporte ndo autorizados no estabelecimento, incluindo nos
locais e edificios onde os suinos sdo mantidos;

f) Manuten¢do adequada de registos das pessoas e dos meios de transporte que acedem ao estabelecimento onde os
suinos sdo mantidos;

g) Os locais e edificios do estabelecimento onde os suinos sio mantidos devem:

i) ser construidos de modo a que nenhum outro animal suscetivel de transmitir o virus da peste suina africana
possa entrar nos locais e edificios ou entrar em contacto com os suinos detidos ou com os seus alimentos e
material de cama. Em especial, a estrutura e os edificios do estabelecimento devem assegurar que os suinos
detidos ndo tém quaisquer contactos com suinos selvagens,

ii) permitir a lavagem e desinfe¢do das mios,

iii) se for caso disso, permitir a limpeza e desinfecio dos locais e edificios, exceto no caso de terrenos perto dos
edificios do estabelecimento onde os suinos sio mantidos ao ar livre em que essa limpeza e desinfe¢do ndo
sejam vidveis,
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iv) dispor de instalagdes adequadas para a mudanca de calgado e vestudrio a entrada dos locais e dos edificios onde
0s sufnos sio mantidos,
v) dispor de uma protecio adequada contra insetos e carragas, se tal for exigido pela autoridade competente do
Estado-Membro em causa, com base numa avaliagdo dos riscos adaptada a situagdo epidemioldgica especifica
da peste suina africana nesse Estado-Membro;
h) Instalagdo de vedacdes para animais pelo menos nos locais onde os suinos sio detidos e nos edificios onde sdo

mantidos os seus alimentos e material de cama, a fim de assegurar que os suinos detidos e os seus alimentos e
material de cama ndo tenham qualquer contacto com pessoas ndo autorizadas e, se for caso disso, com outros
suinos;

Deve estar em vigor um plano de bioprote¢io aprovado pela autoridade competente do Estado-Membro em causa,
tendo em conta o perfil do estabelecimento e a legislagio nacional. Se for caso disso, o referido plano de
bioprotecio deve incluir, pelo menos:

i)  a criagdo de zonas dimpas» e «sujas» para o pessoal, adaptadas a tipologia do estabelecimento, tais como
vestidrios, chuveiros, uma cantina, etc.,

ii) a criagdo e a revisdo, se for caso disso, das disposi¢des logisticas para a entrada de novos suinos detidos no
estabelecimento,

iii) os procedimentos de limpeza e desinfe¢do das instalagdes, dos meios de transporte e dos equipamentos, bem
como de higiene do pessoal,

iv) regras em matéria de alimentos destinados ao pessoal no local e uma proibigdo de detengdo de suinos por parte
do pessoal, quando relevante e se aplicdvel, com base na legislagio nacional do Estado-Membro em causa,

v)  um programa recorrente especifico de sensibilizagdo destinado ao pessoal do estabelecimento,

vi) a criagdo e a revisdo, se aplicdvel, de disposi¢des logisticas, a fim de assegurar uma separagio adequada entre
diferentes unidades epidemioldgicas e evitar que os suinos entrem direta ou indiretamente em contacto com
subprodutos animais e outras unidades no estabelecimento,

vii) os procedimentos e instrugdes para o controlo da aplicagio dos requisitos de bioprotecio durante a construcio
ou reparagdo dos locais ou edificios,

viii) auditorias internas ou autoavaliagio para o controlo da aplica¢do das medidas de bioprotegio,

ix) a avaliagdo dos riscos de bioprotecio e procedimentos especificos com vista a aplicagdo de medidas de
mitigagio dos riscos relativas aos estabelecimentos onde os suinos estdo detidos tempordria ou
permanentemente ao ar livre.
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ANEXO IV

REQUISITOS MINIMOS PARA OS PLANOS DE ACAO NACIONAIS PARA SUINOS SELVAGENS, A FIM DE
EVITAR A PROPAGACAO DA PESTE SUINA AFRICANA NA UNIAO

(tal como referidos no artigo 56.%)
A fim de evitar a propagacdo da peste suina africana na Unido, os planos de acdo nacionais para suinos selvagens devem
incluir:
a) Os objetivos estratégicos e as prioridades do plano de agdo nacional;
b) O ambito do plano, incluindo o territério abrangido pelo plano de agdo nacional;

¢) Uma descri¢do dos dados cientificos que orientam as medidas estabelecidas no plano de agdo nacional, se for caso
disso, ou uma referéncia as diretrizes da Unido em matéria de peste suina africana acordadas com os Estados-Membros
no dmbito do Comité Permanente dos Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal (');

d) Uma descrigdo das fung¢des e atribui¢des das instituicdes e das partes interessadas pertinentes;

e¢) Estimativas da dimensdo da populagdo de suinos selvagens no Estado-Membro ou nas suas regides e uma descrigdo do
método de estimacio;

f) Uma descricdo da gestdo da atividade cinegética no Estado-Membro, incluindo uma panordmica dos terrenos de caca,
das associagBes cinegéticas, das épocas venatdrias, dos métodos e ferramentas especificos de caga;

g) Uma descri¢do dos objetivos qualitativos e/ou quantitativos anuais, intermédios e a longo prazo e dos meios afetos ao
controlo adequado e, se necessirio, a redu¢do da populacio de suinos selvagens, incluindo, se for caso disso, metas
para os limites de abate anuais;

h) Uma descri¢do ou ligagdes a sitios Web relativos aos requisitos nacionais de bioprote¢io para a caga de suinos
selvagens;

i) Uma descrigdo e ligagdes a sitios Web relativos as medidas de bioprotecdo nacionais ou da Unido aplicdveis aos
estabelecimentos de suinos detidos com vista a protecdo desses animais contra suinos selvagens;

j)  Disposi¢des de execugdo, incluindo um calenddrio para as diferentes medidas;

k) Uma estratégia de comunicagdo para os cacadores, uma descri¢do das campanhas orientadas de sensibilizagio e
formacio sobre a peste suina africana e as hiperligacdes a essas campanhas dirigidas aos cacadores, a fim de prevenir a
introducio e a disseminacio dessa doenga através dos cagadores;

) Programas conjuntos de cooperagdo entre os setores agricola e ambiental que assegurem uma gestdo sustentdvel da
atividade cinegética, a aplicagdo de uma proibicio de alimentagdo suplementar e praticas agricolas destinadas a
facilitar a prevencdo, o controlo e a erradicacdo da peste suina africana, quando pertinente;

m) Uma descricio da cooperacdo transfronteirica com outros Estados-Membros e paises terceiros, quando pertinente,
relativa a gestdo de suinos selvagens;

n) Uma descri¢do da vigilancia continua obrigatéria através da realizagdo, em todo o territério do Estado-Membro, de
testes de identificagdo de agentes patogénicos para a detegdo da peste suina africana em suinos selvagens mortos;

o) Uma avaliagdo dos eventuais efeitos negativos significativos da atividade cinegética nas espécies e habitats protegidos
no ambito das regras da Unido pertinentes em matéria de ambiente, incluindo os requisitos de protecdo da natureza
estabelecidos nas Diretivas 2009/147/CE e 92[43/CEE, e a descrigdo das medidas de prevencdo e mitigacdo que
reduzem o impacto negativo no ambiente, se necessario.

() https:/[food.ec.europa.euanimals/animal-diseases/diseases-and-control-measures/african-swine-fever_pt
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